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O tomto dokumente

Tento dokument opisuje informacie o produkte, scendre pouzitia,
inStalaciu, uvedenie do prevadzky, Udrzbu a technické Specifikacie
systému na uchovavanie energie (ESS), ktory pozostadva z riadiacej
jednotky uchovavania energie LUNA2000-10KW-C1 a modulu na
uchovavanie energie LUNA2000-7-E1.

Cielova skupina
Tento dokument je urceny pre:
* predajnych
technikov,

* systémovych technikov,

* technikov technickej podpory,

* koncovych
pouzivatelov.

Pouzité symboly

Symboly, ktoré sa mézu nachadzat v tejto priruc¢ke, su definované nasledovne.

Symbol — Opjs

NEBEZPECENSTVO: Oznacuje nebezpelenstvo s vysokou
Urovnou rizika, ktoré, ak sa mu nezabrani, sposobi smrt
alebo vazne zranenie.

VYSTRAHA: Oznacuje nebezpecenstvo so strednou Urovfiou
rizika, ktoré, ak sa mu nezabrani, méze sposobit smrt alebo
vazne zranenie.

/\ CAUTION UPOZORNENIE: Oznacuje nebezpecenstvo s nizkou
Urovnou rizika, ktoré, ak sa mu nezabrdni, méze sposobit
lahké alebo stredne tazké zranenie.

OZNAMENIE

Oznacuje potencialne nebezpecnu situdciu, ktord, ak sa jej nezabrani, moze
spbsobit poskodenie zariadenia, stratu Udajov, zhor3enie vykonu alebo
neocakavané vysledky. OZNAMENIE sa pouziva na postupy, ktoré nesuvisia s
poranenim 0séb.
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Symbol — Opijs

POZNAMKA

Dopifa délezité informacie v hlavhom texte. POZNAMKA sa
pouziva na informéacie, ktoré nesuvisia s poranenim osob,
poSkodenim zariadenia ani zhorSenim Zivotného prostredia.

(1] NOTE

Historia zmien
Zmeny medzi jednotlivymi vydaniami dokumentu sd kumulativne. Najnovsie

vydanie dokumentu obsahuje vsetky zmeny vykonané v predchéadzajlicich
vydaniach.

Vydanie 01 (2024-03-27)

Toto vydanie je prvym oficidlnym
vydanim.
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1 Bezpecnostné
informacie

Vyhlasenie

Pred prepravou, skladovanim, instalaciou, prevadzkou, pouzivanim
a/alebo udrzbou zariadenia si precitajte tento dokument, dosledne
dodrziavajte uvedené pokyny a vSetky bezpeénostné pokyny na
zariadeni aj v tomto dokumente. V tomto dokumente sa vyrazom
nzariadenie” oznacuju produkty, softvér, komponenty, nahradné diely
a/alebo sluzby suvisiace s tymto dokumentom; vyrazom ,,spolo¢nost” sa
oznacuje vyrobca, predavajuci a/alebo poskytovatel sluzieb zariadenia;
vyrazom ,vy“ sa oznacuje subjekt, ktory zariadenie prepravuje,
skladuje, instaluje, prevadzkuje, pouziva a/alebo vykonava jeho udrzbu.

Vyhldsenia NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA, UPOZORNENIE a OZNAMENIE
opisané v tomto dokumente nepokryvajd vsetky bezpecnostné opatrenia.
Musite tiez dodrziavat prislusné medzindrodné, vnatrostatne alebo
regionalne normy a zauzivané postupy v odvetvi. Spolo¢nost nezodpoveda
za nasledky, ktoré mozu vzniknut v dosledku porusenia bezpecnostnych
poziadaviek alebo bezpecnostnych noriem tykajlcich sa navrhu, vyroby a
pouzivania zariadenia.

Zariadenie sa musi pouzivat v prostredi, ktoré zodpoveda konstrukénym
Specifikdciam. V opacnom pripade mdze dojst k poruche, nespravne;j
¢innosti alebo poskodeniu zariadenia, na ktoré sa nevztahuje zaruka.
Spoloc¢nost nezodpoveda za takto spésobené skody na majetku, zranenia
0sOb ani umrtie.

Pocas prepravy, skladovania, instalacie, prevadzky, pouzivania a udrzby
dodrziavajte platné zakony, predpisy, normy a Specifikacie.

Nevykonavajte spatné inzinierstvo, dekompildciu, rozoberanie, Gpravy,
implementéciu ani iné odvodené operéacie so softvérom zariadenia.
Neskumajte vnatornu logiku implementécie zariadenia, neziskavajte
zdrojovy kéd softvéru zariadenia, neporusujte prava dusevného vlastnictva
ani nezverejnujte vysledky vykonnostnych testov softvéru zariadenia.

Spoloc¢nost nezodpoveda za nasledujlice okolnosti ani za ich
dosledky:

 Zariadenie bolo poskodené v dbsledku vyssej moci, napriklad zemetrasenia,
povodne, sopecnej erupcie, bahenného pridu, zdsahu bleskom, poziaru, vojny,
ozbrojeného konfliktu, tajfinu, hurikdnu, torndda alebo inych extrémnych
poveternostnych podmienok.

 Zariadenie sa prevadzkuje mimo podmienok uvedenych v tomto dokumente.

Vydanie 01 (2024-03-27) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 1



LUNA2000-(7, 14, 21)-S1
Pouzivatel'ska prirucka 1 Bezpednostné informécie

« Zariadenie je nainstalované alebo pouzivané v prostredi, ktoré
nezodpoveda medzinarodnym, vnutrostadtnym alebo regionadlnym normam.

 Zariadenie instaluje alebo pouziva nekvalifikovany personal.

* Nedodrzite prevadzkové pokyny a bezpecnostné opatrenia uvedené na
produkte a v dokumente.

» Bez povolenia odstranite alebo upravite produkt, pripadne zmenite
kéd softvéru.

* Vy alebo vami poverena tretia strana poskodite zariadenie pocas
prepravy.

* Zariadenie sa poskodi v désledku podmienok skladovania, ktoré
nesplnaju poziadavky uvedené v dokumentacii produktu.

* Nepripravite materidly a ndradie, ktoré su v stlade s miestnymi
zdkonmi, predpismi a prislusSnymi normami.

» Zariadenie sa poskodi v dosledku vasej nedbanlivosti alebo nedbanlivosti
tretej strany, Umyselného porusenia povinnosti, hrubej nedbanlivosti,
nespravnych ukonov alebo z inych dévodov, ktoré nesuvisia so spolo¢nostou.

1.1 Osobna bezpecnost

A NEBEZPEC
ENSTVO
Pocas inStaldcie musi byt napajanie vypnuté. Kabel neinstalujte ani

neodpadjajte pod napatim. Kratkodoby kontakt jadra kébla s vodi¢om sp6sobi
elektricky obluk, iskrenie, poziar alebo vybuch, ¢o méze viest k zraneniu oséb.

ENSTVO
NesStandardné a nespravne Ukony na zariadeni pod napatim mézu sposobit

poziar, zasah elektrickym pridom alebo vybuch a viest k poSkodeniu
majetku, zraneniu os6b alebo Umrtiu.

NEBEZPEC
Pred zacatim prace si zlozte vodivé predmety, napriklad hodinky, naramky,
prstene a retiazky, aby ste predisli zasahu elektrickym prddom.

A NEBEZPEC
ENSTVO
Polas prace pouzivajte urcené izolované naradie, aby ste zabranili zasahu

elektrickym pridom alebo skratu. Uroven dielektrickej odolnosti musi byt v
stulade s miestnymi zakonmi, predpismi, normami a Specifikaciami.

Vydanie 01 (2024-03-27) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 2
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A NEBEZPEC
ENSTVO

Pocas prace pouzivajte osobné ochranné pracovné prostriedky, napriklad
ochranny odev, izola¢nu obuv, ochranné okuliare, ochrannu prilbu a izola¢né
rukavice.

Obrazok 1-1 Osobné ochranné pracovné
prostriedky

\\ /4

( )
\
. 4

CZ00000108

VsSeobecné poziadavky

* Nevypinajte ochranné zariadenia. Venujte pozornost vystrahdm, upozorneniam a
prislusnym preventivnym opatreniam uvedenym v tomto dokumente a na zariadeni.

» Ak pocas prace hrozi zranenie 0s6b alebo poSkodenie zariadenia,
okamzite pracu zastavte, ozndmte situaciu nadriadenému a prijmite
realizovatelné ochranné opatrenia.

» Zariadenie nezapinajte skér, ako bude nainstalované alebo
skontrolované odbornikmi.

» Nedotykajte sa napdajacieho zariadenia priamo ani pomocou vodicov,
napriklad vihkych predmetov. Pred dotykom akéhokolvek vodivého povrchu
alebo svorky zmerajte napatie v mieste dotyku a overte, Zze nehrozi zdsah
elektrickym pradom.

» Nedotykajte sa zariadenia pocas prevadzky, pretoze jeho kryt méze byt horuci.

* V pripade poziaru okamzite opustite budovu alebo priestor zariadenia a
aktivujte poziarny poplach alebo zavolajte zdchranné zlozky. Za ziadnych
okolnosti nevstupujte do zasiahnutej budovy ani priestoru zariadenia.

Poziadavky na personal

» Zariadenie smu obsluhovat iba odbornici a vySkoleny personal.

- Odbornici: osoby obozndmené s principmi ¢innosti a konstrukciou
zariadenia, vySkolené alebo sklsené v obsluhe zariadenia, ktoré poznaju
zdroje a mieru réznych potencidlnych nebezpecdenstiev pri instalacii,
prevadzke a Udrzbe zariadenia.

- Vyskoleny personal: osoby vyskolené v oblasti techniky a bezpecnosti, ktoré maju
pozadované sklsenosti, poznaji mozné nebezpeclenstva pri konkrétnych dkonoch a
dokazu prijat ochranné opatrenia na minimalizaciu rizik pre seba a ostatné osoby.

Vydanie 01 (2024-03-27) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 3
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 Personal, ktory planuje instalovat zariadenie alebo vykonavat jeho Gdrzbu, musi
absolvovat primerané Skolenie, musi byt schopny spravne vykonat vsetky Ukony a
rozumiet vsetkym potrebnym bezpecnostnym opatreniam a prislusSnym miestnym
normam.

» Zariadenie smu instalovat, prevadzkovat a udrziavat iba

kvalifikovani odbornici alebo vyskoleny personal.

* Bezpecnostné prvky smu odstrarfiovat a zariadenie kontrolovat iba
kvalifikovani odbornici.

 Personal vykondavajlci osobitné prace, napriklad elektrické prace, prace
vo vyske alebo obsluhu Specidlnych zariadeni, musi mat pozadovanu
miestnu kvalifikaciu.

» Zariadenie alebo jeho komponenty vratane softvéru smud vymienat
iba opravneni odbornici.

* Pristup k zariadeniu smd mat iba osoby, ktoré na nom potrebuju
pracovat.

1.2 Elektricka
bezpecnost

NEBEZPEC
ENSTVO

Pred pripojenim kdéblov skontrolujte, ¢i zariadenie nie je poSkodené. V
opac¢nom pripade mo6ze dojst k zasahu elektrickym priddom alebo poziaru.

NEBEZPEC
ENSTVO

Nestandardné a nespravne Ukony mézu spoOsobit poziar alebo zdsah elektrickym
pridom.

NEBEZPEC
ENSTVO

Pocas prace zabrante vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia. V opa¢nom
pripade mo6ze dbjst k poSkodeniu zariadenia, znizeniu vykonu zataze,
vypadku napdjania alebo zraneniu oséb.

Pri zariadeniach, ktoré musia byt uzemnené, pripojte pri instalacii
uzemnovaci kdbel ako prvy a pri demontazi ho odpojte ako posledny.

Vydanie 01 (2024-03-27) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 4
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VsSeobecné poziadavky

* Pri inStalacii, prevadzke a Udrzbe postupujte podla postupov opisanych v
dokumente. Bez povolenia zariadenie neprestavujte ani neupravujte,
nepridavajte komponenty a nemente poradie instalacie.

 Pred pripojenim zariadenia do siete ziskajte sdhlas vnutrostatneho
alebo miestneho prevadzkovatela elektrickej siete.

* Dodrziavajte bezpecnostné predpisy elektrarne, napriklad systém
prevadzkovych a pracovnych povoleni.

» Okolo pracoviska nainstalujte docasné oplotenie alebo vystrazné land a umiestnite
znacky ,Zakaz vstupu“, aby sa do priestoru nedostali neopravnené osoby.

* Pred inStalaciou alebo odstranenim napdjacich kablov vypnite
vypinale zariadenia a vSetky predradené aj nasledné vypinace.

» Ak sa v zariadeni zisti kvapalina, okamzite odpojte napdajanie a
zariadenie nepouzivaijte.

» Pred vykonanim prac na zariadeni skontrolujte, &i véetko naradie spifia
poziadavky, a naradie zaevidujte. Po dokonceni prace vSetko naradie
zozbierajte, aby nezostalo v zariadeni.

* Pred inStalaciou napdjacich kdblov skontrolujte spravnost oznacenia
kablov a izolaciu kdblovych svoriek.

* Pri inStaldcii zariadenia utahujte skrutky momentovym naradim s
vhodnym meracim rozsahom. Pri pouziti kl'i¢a dbajte na to, aby nebol
nakloneny a aby odchylka utahovacieho momentu neprekrocila 10 %
stanovenej hodnoty.

 Skrutky utiahnite momentovym naradim a po dvojitej kontrole ich oznacte
modrou a ¢ervenou farbou. Montadzny personal oznaci utiahnuté skrutky
modrou farbou. Pracovnici kontroly kvality overia utiahnutie a nasledne ich
oznacia Cervenou farbou. Oznacenia musia presahovat cez hrany skrutiek.

P g
L 3
B, =T

e

CZ0000112

* Po dokonceni instalacie skontrolujte, ¢i su ochranné kryty, izolacné rarky a
ostatné potrebné prvky vSetkych elektrickych komponentov na spravnom
mieste, aby sa zabrénilo zdsahu elektrickym priadom.

« Ak mé zariadenie viacero vstupov, pred pracou na zariadeni
odpojte vsetky vstupy.

* Pred Udrzbou néasledného elektrického zariadenia alebo zariadenia rozvodu
energie vypnite vystupny vypina¢ napajacieho zariadenia.

* Pocas Udrzby umiestnite v blizkosti predradenych a naslednych
vypinacov alebo isti¢ov stitky ,Nezapinat” a vystrazné znacky, aby sa
zabranilo ndhodnému zapnutiu. Zariadenie mozno zapnut az po
odstraneni poruchy.

* Ak je po vypnuti potrebné diagnostikovat alebo odstranit poruchu,
vykonajte tieto bezpecnostné opatrenia: odpojte napdjanie, overte
nepritomnost napatia, pripojte uzemnovaci kdbel, umiestnite vystrazné
znacky a postavte zdbrany.

* Neotvérajte panely zariadenia.
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Uzemnenie

* Pravidelne kontrolujte pripojenia zariadenia a overujte, Ci sU vSetky
skrutky pevne utiahnuté.

* Poskodeny kabel smu vymenit iba kvalifikovani odbornici.

» Na Stitky ani typové stitky zariadenia nepiste, neposkodzujte ich ani ich
nezakryvajte. Opotrebované stitky bezodkladne vymente.

* Na cCistenie elektrickych komponentov vo vnutri ani zvonku
zariadenia nepouzivajte rozpustadla, napriklad vodu, alkohol alebo olej.

» Uistite sa, Ze impedancia uzemnenia zariadenia spifa miestne
elektrotechnické normy.

» Zariadenie musi byt trvalo pripojené k ochrannému uzemneniu. Pred
uvedenim zariadenia do prevadzky skontrolujte elektrické pripojenie a
overte spolahlivé uzemnenie.

* Na zariadeni nepracujte bez spravne nainstalovaného uzemnovacieho
vodica.

* Neposkodzujte uzemnovaci vodic.

* Pri zariadeni s trojkolikovou zadsuvkou skontrolujte, ¢i je uzemnovacia
svorka zasuvky pripojend k ochrannému uzemnovaciemu bodu.

» Ak sa na zariadeni mo6ze vyskytnut vysoky dotykovy prad, pred pripojenim
napdajania uzemnite ochrannl uzemnovaciu svorku na kryte zariadenia. V
opac¢nom pripade mo6ze dotykovy prud spésobit zasah elektrickym prddom.

Poziadavky na kabelaz

* Pri vybere, instalacii a vedeni kablov dodrziavajte miestne bezpecnostné
predpisy a pravidl3.

* Napdjacie kable nevedte zvinuté ani skrdtené. Napajacie kable nespajajte
ani nezvarajte. V pripade potreby pouzite dlhsi kabel.

* Skontrolujte, Ci su vSetky kable spravne pripojené, izolované a
splfaju sSpecifikacie.
» Drazky a otvory na vedenie kablov nesmiU mat ostré hrany. Miesta, kde

kable prechadzaju rurkami alebo kablovymi otvormi, vybavte ochrannou
vystelkou, aby sa kable neposkodili ostrymi hranami alebo ostrapmi.

» Kable rovnakého typu zviazte Uhladne a rovno a skontrolujte
neporusenost ich plasta. Kable roznych typov vedte oddelene tak, aby sa
nezamotavali ani neprekryvali.

* Po dokonceni alebo kratkom preruseni pripojovania kdblov ihned utesnite
kablové otvory tesniacim tmelom, aby sa do zariadenia nedostali drobné
zivocichy ani vihkost.

* Kable ulozené v zemi upevnite kdblovymi podperami a prichytkami.
Kable v zasypovej oblasti musia tesne priliehat k podkladu, aby sa pri
zasypavani nedeformovali ani neposkodili.

« Ak sa zmenia vonkajsie podmienky, napriklad vedenie kdblov alebo teplota
okolia, overte pouZitie kablov podla normy IEC 60364-5-52 alebo miestnych
zadkonov a predpisov. Skontrolujte napriklad, ¢i pradova zatazitelnost splia
poziadavky.
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* Pri vedeni kéblov ponechajte medzi kdblami a komponentmi alebo
priestormi vytvarajucimi teplo odstup najmenej 30 mm. Zabrani sa tym
zhorSeniu vlastnosti alebo posSkodeniu izolacie kablov.

* Pri nizkej teplote mo6ze prudky naraz alebo vibracie poskodit plastovy
plast kablov. Z bezpecnostnych dévodov dodrziavajte tieto poziadavky:

- Kéble mozno ukladat alebo instalovat iba pri teplote vyssej ako 0 °C. S
kdblami zaobchadzajte opatrne, najma pri nizkej teplote.

- Kable skladované pri teplote nizSej ako 0 °C sa musia pred ulozenim
ponechat pri izbovej teplote dlhsie ako 24 hodin.

* Nevykonavajte nevhodné Ukony, napriklad nezhadzujte kable priamo z
vozidla. Poskodenie kdblov méze zhorsit ich vlastnosti a ovplyvnit pridovu
zatazitelnost aj narast teploty.

ESD

OZNAME
NIE

Statickd elektrina vytvarana l'udskym telom méze poskodit komponenty na
doskach citlivé na elektrostaticky vyboj, napriklad velké integrované
obvody (LSI).

* Pri dotyku zariadenia a manipulacii s doskami, modulmi s odkrytymi
doskami ploSnych spojov alebo aplika¢ne Specifickymi integrovanymi
obvodmi (ASIC) dodrziavajte predpisy na ochranu pred ESD a pouzivajte
antistaticky odev a rukavice alebo sprdvne uzemneny antistaticky ndramok.

Obrazok 1-2 Pouzitie antistatického
naramku

DC15000001

» Dosku alebo modul s odkrytymi doskami ploSnych spojov drzte za okraj a
nedotykajte sa ziadnych komponentov. Komponentov sa nedotykajte holymi
rukami.
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* Pred skladovanim alebo prepravou zabalte dosky alebo moduly do
antistatickych obalovych materialov.

1.3 Poziadavky na prostredie

A NEBEZPEC
ENSTVO

Zariadenie nevystavujte horlavému ani vybusnému plynu alebo dymu. V
takomto prostredi na zariadeni nevykonavaijte Ziadne prace.

NEBEZPEC
ENSTVO

V priestore zariadenia neskladujte ziadne horlavé ani vybusné materialy.

NEBEZPEC
A Eyervo
Zariadenie neumiestiujte v blizkosti zdrojov tepla alebo ohna, napriklad
dymu, sviecok, ohrievacov alebo inych vykurovacich zariadeni. Prehriatie
moze zariadenie poskodit alebo sposobit poziar.

Zariadenie nainstalujte na miesto vzdialené od kvapalin. Neinstalujte ho pod
miestami nachylnymi na kondenzaciu, napriklad pod vodovodnymi
potrubiami a vyduchmi vzduchu, ani pod miestami s rizikom Uniku vody,
napriklad pod vyduchmi klimatizacie, vetracimi otvormi alebo privodnymi
oknami miestnosti so zariadenim. Zabrante vniknutiu kvapaliny do
zariadenia, aby nedoslo k poruche alebo skratu.

Aby ste zabranili poskodeniu alebo poziaru sp6sobenému vysokou
teplotou, pocas prevadzky zariadenia nezakryvajte ani neblokujte vetracie
otvory alebo systémy odvodu tepla.

VsSeobecné poziadavky

» Prostredie inétalacie a pouzivania musi spifat prislusné medzinarodné,
vnutroStatne a miestne normy pre litiové batérie a miestne zdkony a
predpisy. Pouzivatel je povinny chranit ESS pred poziarom a inymi
nebezpecenstvami.

* ESS uchovéavajte mimo dosahu deti a mimo beznych pracovnych alebo
obytnych priestorov, okrem iného mimo ateliéru, spalne, salénika, obyvacej
izby, hudobnej miestnosti, kuchyne, pracovne, herne, doméceho kina, zimnej
zadhrady, toalety, kipelne, pracovne a podkrovia.
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* Pri inStaldcii ESS v garazi ho umiestnite mimo prejazdovej drahy.
Odporuca sa namontovat ESS na stenu vysSie nez je naraznik vozidla, aby
sa zabranilo narazu.

* ESS neinstalujte v uzavretych, nevetranych priestoroch, v priestoroch bez
vhodného hasiaceho vybavenia ani na miestach s tazkym pristupom pre
hasicov. V okoli ESS neumiestnujte horlavé ani vybusné materidly. Aby sa
zabranilo kontaktu s vodou, odporuca sa montaz ESS na stenu.

» ESS nainstalujte na chranenom mieste alebo nad nim nainstalujte striesku,
aby nebolo vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu ani dazdu.

 V oblastiach nachylnych na prirodné katastrofy, napriklad povodne, bahenné
prudy, zemetrasenia alebo tajfuny, prijmite zodpovedajldce opatrenia pri instalacii.

* ESS neinstalujte na lahko pristupné miesto, pretoze kryt a chladi¢ maju
pocas prevadzky vysoku teplotu.

* ESS neinstalujte na pohyblivy objekt, napriklad lod, vlak alebo automobil.

« Zariadenie skladujte v ¢istom, suchom a dobre vetranom priestore s
vhodnou teplotou a vihkostou, chrdnené pred prachom a kondenzaciou.

 Prostredie inStalacie a prevadzky udrziavajte v povolenych rozsahoch. V
opac¢nom pripade sa znizi vykon a bezpecnost zariadenia.

* VonkajSie zariadenia a kable neinstalujte, nepouzivajte ani neobsluhujte v
nepriaznivych poveternostnych podmienkach, napriklad pocas burky, dazda,
snezenia alebo vetra so silou 6 a viac. Plati to okrem iného pre
premiestfiovanie a obsluhu zariadeni a kablov, pripajanie alebo odpdjanie
konektorov zo signalnych portov pripojenych k vonkajSim zariadeniam, pracu
vo vySke, vonkajsiu instalaciu a otvaranie dveri.

» Zariadenie neinstalujte v prostredi s priamym slnecnym ziarenim,
prachom, dymom, prchavymi alebo korozivnymi plynmi, infracervenym
alebo inym Ziarenim, organickymi rozpustadlami alebo slanym vzduchom.

« Zariadenie neinstalujte v prostredi s vodivym kovovym alebo
magnetickym prachom.

 Zariadenie neinstalujte na miestach vhodnych na rast
mikroorganizmov, napriklad plesni alebo hub.

e Zariadenie neinstalujte v prostredi so silnymi vibraciami, hlukom
alebo elektromagnetickym rusenim.

« Uistite sa, Ze miesto spifia miestne zakony, predpisy a prisludné
normy.

» Podklad v mieste instalacie musi byt pevny, bez makkej alebo poddajnej
pody a nesmie byt nadchylny na sadanie. Miesto nesmie byt v nizine, kde sa
hromadi voda alebo sneh, a jeho vodorovna Uroven musi byt vyssie nez
historicky najvysSia hladina vody v danej oblasti.

» Zariadenie neinstalujte na miesto, kde mo6ze byt zaplavené vodou.

» Ak sa zariadenie inStaluje na mieste s bohatou vegetaciou, okrem
pravidelného odstranovania buriny spevnite podklad pod zariadenim
cementom alebo Strkom.

 Zariadenie neinstalujte vonku v oblastiach ovplyvnenych solou, pretoze méze
korodovat. Za oblast ovplyvnenu solou sa povazuje Gzemie do 500 m od
pobrezia alebo miesto vystavené morskému vetru. Vyskyt morského vetra zavisi
od poveternostnych podmienok a terénu.
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Oblasti vystavené morskému vetru sa liSia podla poveternostnych podmienok,
napriklad tajfinov a monzuinov, a podla terénu, napriklad priehrad a kopcov.

* Pred inStalaciou, prevadzkou a Udrzbou odstrarte z hornej Casti zariadenia
vodu, I'ad, sneh a iné cudzie predmety.

* Pri inStaldcii skontrolujte, ¢i je montdzny povrch dostato¢ne pevny na
hmotnost zariadenia.

* Po instaldcii odstrante z priestoru zariadenia obalové materialy, napriklad
kartény, penu, plasty a kablové pésky.

Obrazok 1-3 Prostredie instalacie
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» Prevadzka a zivotnost batérie zavisia od prevadzkovej teploty. Batériu

nainstalujte v prostredi s teplotou zodpovedajucou teplote okolia alebo v
priaznivejSom prostredi.

¢ Prevéddzkové teplota zariadenia LUNA2000 je od -20 °C do +55 °C. Ak je LUNA2000
nainstalované v chladnom prostredi, vstavany systém regulacie teploty za¢ne
batériu ohrievat, aby sa dosiahol lepsi vykon. Ohrievanie spotreblva energiu z
batérie, ¢im sa v chladnom pocasi znizuje energeticka ucinnost systému.
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1.4 Mechanicka
bezpecnost

NEBEZPEC
A ENSTVO
Pri praci vo vySke pouzivajte ochrannu prilbu a bezpecnostny postroj alebo pas a
upevnite ho k pevnej konstrukcii. Neupevnujte ho k nestabilnému pohyblivému
predmetu ani ku kovovému predmetu s ostrymi hranami. Skontrolujte, Ze haky
nemoézu sklznut.

Pripravte vSetko potrebné naradie a zabezpecte jeho kontrolu odbornou
organizaciou. Nepouzivajte naradie s poskriabanim, naradie, ktoré
nepreslo kontrolou, ani naradie s uplynutou platnostou kontroly.
Skontrolujte, ¢i je naradie bezpecné a nie je pretazované.

Do zariadenia nevrtajte otvory. Mohlo by to zhorsit tesnost a
elektromagnetické tienenie zariadenia a poskodit vnitorné komponenty
alebo kable. Kovové triesky vzniknuté pri vitani mézu sposobit skrat dosiek v
zariadeni.

VsSeobecné poziadavky

« Skrabance na néatere vzniknuté pocas prepravy alebo instalacie
zariadenia bezodkladne opravte novym naterom. Poskriabané
zariadenie nesmie zostat dlhSi ¢as nechrédnené.

» Bez posUdenia spolo¢nostou nevykondavajte na zariadeni oblikové
zvdranie, rezanie ani podobné préce.

» Bez posUdenia spolo¢nostou neinstalujte na hornd cast zariadenia dalSie
zariadenia.

* Pri praci nad zariadenim prijmite opatrenia na jeho ochranu pred
poskodenim.

* PouZivajte spravne naradie a pracujte s nim spravnym spdsobom.

Premiestinovanie tazkych

predmetov ) o L ) y
* Pri premiestnovani tazkych predmetov postupujte opatrne, aby nedoslo
k zraneniu.
(? o Q OJOXO) O%%@
<18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 bs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (121-150 lbs) (> 150 lbs)

CZ0000110
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» Ak tazky predmet premiestnuje viac oséb, urcte potrebny pocet
pracovnikov a rozdelenie prace s ohladom na vysSku a ostatné
podmienky tak, aby sa hmotnost rovhomerne rozlozila.

» Ak tazky predmet premiestnuju dve alebo viaceré osoby, musia ho
zdvihnat a polozit sicasne a premiestriovat rovnomernym tempom pod
dohladom jednej osoby.

* Pri ru¢nom premiestiovani zariadenia pouzivajte osobné ochranné
prostriedky, napriklad ochranné rukavice a obuv.

* Pri ru¢nom zdvihani sa priblizte k predmetu, podrepnite si a predmet
zdvihnite plynulo a stabilne silou néh, nie chrbta. Nezdvihajte ho nahle ani sa
pri zdvihani neotacajte.

 Tazky predmet nezdvihajte rychlo nad Urover pésa. PoloZte ho na
pracovny stol vo vyske priblizne polovice pasa alebo na iné vhodné miesto,
upravte polohu dlani a potom ho zdvihnite.

» Tazky predmet premiestiiujte stabilne, vyvaZenou silou a rovnomernou
nizkou rychlostou. Pokladajte ho stabilne a pomaly, aby nédraz alebo pad
neposkriabal povrch zariadenia ani neposkodil komponenty a kable.

* Pri premiestiovani tazkého predmetu davajte pozor na pracovné stoly,
svahy, schody a klzké miesta. Pri prenasani cez dvere skontrolujte, &i su
dvere dostatocne Siroké, aby nedoslo k narazu alebo zraneniu.

* Pri prendsani pohybujte nohami a neotacajte sa v péase. Pri zdvihani a
prenasani maju chodidld smerovat v smere pohybu.

* Pri preprave zariadenia paletovym alebo vysokozdviznym vozikom
spravne umiestnite vidlice, aby sa zariadenie neprevratilo. Pred
premiestnenim zariadenie pripevnite k voziku lanami. PoCas presunu
zabezpecte dohlad uréenej osoby.

* Na prepravu zvolte ndmorné trasy alebo cesty v dobrom stave. Zariadenie
neprepravujte zelezni¢nou ani leteckou dopravou. Pocas prepravy zabrante
naklananiu a otrasom.

Praca vo vyske

* VSetky prace vykonavané vo vyske 2 m alebo viac nad zemou musia byt
riadne kontrolované.

* Vo vySke smie pracovat iba vyskoleny a kvalifikovany persondl.

» Nepracujte vo vyske, ak su ocelové rarky mokré alebo existuju iné rizikové
podmienky. Po odstraneni rizika musi zodpovednda osoba za bezpecnost a
prislusny technicky personal skontrolovat zariadenie. Prdce mozno zacat az
po potvrdeni bezpecnosti.

* Vymedzte zakdzany priestor a umiestnite vyrazné vystrazné znacky, aby sa
nepriblizovali nepovolané osoby.

* Na okrajoch a otvoroch pracoviska vo vyske nainstalujte zabradlie a
vystrazné znacky na ochranu pred padom.

* Pod pracoviskom vo vyske neskladujte leSenie, pracovné ploSiny ani iné
predmety. Nedovolte osobdm zdrziavat sa alebo prechddzat pod
pracoviskom.
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Pouzivanie
rebrikov

* Prevadzkové stroje a ndradie prenasajte spravne, aby padajlce predmety
nespdsobili poSkodenie zariadenia ani zranenie osbb.

* Osoby pracujuce vo vySke nesmu hadzat predmety z vysky na zem ani zo
zeme nahor. Predmety prendsajte pomocou lan, zadvesnych kosov,
pracovnych plosin alebo Zeriavov.

* Nepracujte sticasne na hornej a dolnej Grovni. Ak sa tomu nedéa zabranit,
medzi Urovne nainstalujte samostatny ochranny pristresok alebo prijmite iné
ochranné opatrenia. Na hornej Urovni neskladujte naradie ani material.

» Po dokonceni prace rozoberajte leSenie zhora nadol. Hornd a dolnu
Uroven nerozoberajte sicasne. Pri odstrafiovani jednej Casti zaistite, aby
sa ostatné cCasti nezrutili.

» Zabezpeclte, aby persondl pracujuci vo vyske prisne dodrziaval
bezpecnostné predpisy. Spolo¢nost nezodpoveda za nehody spésobené
porusenim predpisov pre pracu vo vyske.

* Pri praci vo vyske postupujte opatrne. Vo vysSke neodpocivajte.

* Pri praci vo vySke na zariadeni pod napatim pouzivajte drevené alebo
izolované rebriky.

» Uprednostriuju sa ploSinové rebriky s ochrannym zabradlim.
Jednodielne rebriky sa neodporucaju.

* Pred pouzitim rebrika skontrolujte jeho neporusenost a nosnost.
Rebrik nepretazujte.

* Rebrik bezpecne umiestnite a pevne zaistite.

CZ00000107

* Pri vystupe udrzujte stabilitu tela a tazisko medzi bo¢nicami.
Nenaklanajte sa prilis do stran.

* Pri pouziti schodikového rebrika skontrolujte zaistenie napinacich lan.

* Pri pouziti jednodielneho rebrika sa odportca uhol 75° voci podlahe, ako je
zndzornené na nasledujicom obrazku. Uhol mozno zmerat uholnikom.
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* Pri pouziti jednodielneho rebrika musi byt jeho 3irsi koniec dole.
Prijmite ochranné opatrenia proti skiznutiu rebrika.

* Na jednodielnom rebriku nevystupujte vysSsSie ako na Stvrtd priecku
odhora.

» Ak jednodielny rebrik pouzivate na vystup na plosinu, musi presahovat
plosinu najmenej o 1 m.
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TITFrTTI I r T I T T rrrrr 7 77777
PI025C0009

Vrtanie otvorov

* Pred vrtanim otvorov ziskajte sthlas zakaznika a zhotovitela.

* Pri vitani pouzivajte ochranné prostriedky, napriklad ochranné okuliare a
rukavice.

* Nevrtajte do skrytych potrubi ani kdblov, aby ste zabranili skratu alebo
inym rizikam.

* Pri vitani chrédnte zariadenie pred trieskami. Po vrtani vsetky triesky
odstrante.
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1.5 Bezpecnost
batérii

ENSTVO
Nespédjajte kladny a zaporny pél batérie. V opacnom pripade moze dojst ku
skratu batérie. Skrat batérie méze vytvorit vysoky okamzity prudd a uvolnit
velké mnoZstvo energie, o mo6ze spdsobit Unik elektrolytu, dym, uvolnenie
horlavého plynu, tepelny Unik, poziar alebo vybuch. Aby ste zabranili skratu,
nevykonavaijte Udrzbu batérii pod napatim.

NEBEZPEC

ENSTVO
Nevystavujte batérie vysokym teplotdm ani ich neumiestiujte do blizkosti
zdrojov tepla, ako sU priame intenzivne slne¢né Ziarenie, otvoreny ohen,
transformatory alebo ohrievace. Prehriatie batérie moze spdsobit Gnik

elektrolytu, dym, uvolnenie horlavého plynu, tepelny Unik, poZiar alebo
vybuch.

A NEBEZPEC
ENSTVO

Chrante batérie pred mechanickymi vibraciami, padom, ndrazmi, prepichnutim
a silnym mechanickym pésobenim. Inak mo6ze déjst k poSkodeniu alebo
vznieteniu batérii.

A NEBEZPEC
ENSTVO

Aby ste zabranili 4niku elektrolytu, dymu, uvol'neniu horlavého plynu,
tepelnému Uniku, poziaru alebo vybuchu, batérie nerozoberajte,
neupravujte ani neposkodzujte. Nevkladajte do nich cudzie predmety,
nestlacajte ich ani ich nepondrajte do vody ¢i inych kvapalin.

ENSTVO
Nedotykajte sa svoriek batérie inymi kovovymi predmetmi. Mohlo by déjst k
zahrievaniu alebo Uniku elektrolytu.

N NEBEZPEC
ENSTVO

Pri pouziti alebo vymene batérie za nespravny model hrozi poziar alebo
vybuch. Pouzivajte iba model batérie odporicany vyrobcom.
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A
Elektrolyt batérie je toxicky a prchavy. Pri Uniku alebo nezvycajnom zdpachu
sa nedotykajte uniknutej kvapaliny ani nevdychujte plyny. Okamzite sa
vzdialte od batérie a obratte sa na odborny personal. Odborni pracovnici
musia pouzivat ochranné okuliare, gumené rukavice, ochrannd masku a
ochranny odev, vypnut zariadenie, vybrat batériu a kontaktovat technickych
pracovnikov.

NEBEZPEC
ENSTVO

Batéria je uzavrety systém a pri beznej prevadzke neuvolnuje ziadne plyny.
Pri nesprdvnom zaobchédzani, napriklad pri spaleni, prepichnuti, stlaceni,
zdsahu bleskom, nadmernom nabiti alebo vystaveni inym nepriaznivym
podmienkam, ktoré mdézu spoOsobit tepelny Unik, sa batéria moze poskodit
alebo v nej moéze vzniknut abnormalna chemicka reakcia. Nasledkom moéze
byt Unik elektrolytu alebo tvorba plynov, napriklad CO a Hz. Na zabranenie
poziaru alebo korézie zariadenia zabezpeclte spravny odvod horlavych
plynov.

N\ NEBEZPEC
ENSTVO

Plyny vznikajlce pri horeni batérie m6zu podrazdit oci, pokozku a hrdlo.
Bezodkladne prijmite ochranné opatrenia.

Batérie instalujte na suchom mieste. Neinstalujte ich pod miesta, kde
moze unikat voda, napriklad pod vyduchy klimatizacie, ventila¢né otvory,
privodné okna technickej miestnosti alebo vodovodné potrubia. Zabrante
vniknutiu kvapaliny do zariadenia, aby nedoslo k poruche alebo skratu.

Pred rozbalenim, uskladnenim a prepravou skontrolujte neporusenost obalov
a spravnu polohu batérii podla oznaceni na obaloch. Batériu neukladajte
obratene, zvislo, na bok ani v naklonenej polohe. Batérie stohujte podla
poziadaviek uvedenych na obaloch. Zabrdnte padu alebo poskodeniu batérii.
V opac¢nom pripade sa musia vyradit.

Po rozbaleni ulozte batérie v predpisanej polohe. Batériu neukladajte
obratene, zvislo, na bok, v naklonenej polohe ani ju nestohujte. Zabrante
padu alebo poSkodeniu batérii. V opacnom pripade sa musia vyradit.
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Vyhlasenie

Skrutky na medenych pripojniciach alebo kabloch utahujte momentom
uvedenym v tomto dokumente. Pravidelne kontrolujte ich dotiahnutie a
vyskyt hrdze, korézie alebo inych cudzich predmetov; pripadné necistoty
odstrante. Uvol'nené skrutkové spoje spdsobuji nadmerny Ubytok napatia a
pri vysokom prude sa batérie mézu vznietit.

Po vybiti batérie ju v€as nabite, aby nedoslo k poskodeniu v désledku
nadmerného vybitia.

Spoloc¢nost nezodpoveda za poskodenie batérie, zranenie oso6b,
smrt, majetkovu Skodu ani iné nasledky sp6sobené niektorym z
nasledujucich déovodov:

 Vyssia moc, napriklad zemetrasenia, zaplavy, sopecné erupcie, bahnotoky,
Udery blesku, poziare, vojny, ozbrojené konflikty, tajfuny, hurikdny, tornada
alebo iné extrémne poveternostné podmienky.

« Uplynutie zaru¢nej doby batérie. Batériu po skonceni zarucnej doby sa
neodporuca pouzivat, pretoze predstavuje bezpecnostné riziko.

» Konanie v rozpore s pouzivatelskou priruckou alebo priamymi pokynmi
spolo¢nosti, okrem iného v tychto pripadoch:

- Prevadzkové prostredie zariadenia na mieste alebo vonkajsie
parametre napdjania nespliiaju poziadavky na bezna prevadzku.
Napriklad skuto¢na prevddzkové teplota batérii je prilis vysoka alebo
nizka, pripadne je elektricka siet nestabilnd a ¢asto dochadza k
vypadkom.

- Batérie spadli, boli nespravne obsluhované alebo nespravne pripojené.

- Batérie sa nadmerne vybili v désledku oneskoreného prevzatia alebo
zapnutia po instalacii.

- Prevadzkové parametre batérii boli nastavené nespravne.

- Bez predchadzajluceho suhlasu spolocnosti sa spolo¢ne pouzivaju rézne
typy batérii, napriklad batérie réznych znaciek alebo menovitych kapacit,
pripadne staré a nové batérie.

- Bez predchadzajliceho suhlasu spolocnosti sa spolo¢ne pouzivaju
rézne typy batérii, napriklad batérie r6znych znaciek alebo menovitych
kapacit.

- Batérie sa ¢asto nadmerne vybijaju v désledku nespravne;j
Udrzby.

- Scenare pouzitia batérii sa zmenili bez predchadzajldceho
sthlasu spolo¢nosti.

- Udrzba batérii sa nevykonava podla pouzivatel'skej priru¢ky, napriklad
sa pravidelne nekontroluju svorky batérii.
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- Batérie sa neprepravuju, neskladujd alebo nenabijaju podla
pokynov v pouzivatelskej prirucke.

- Pri premiestiovani alebo opatovnej instalacii batérii sa nedodrzia
pokyny spoloc¢nosti.

e Uplynutie zaru¢nej doby batérie. Batériu po skonceni zaru¢nej doby sa
neodporuca pouzivat, pretoze predstavuje bezpecnostné riziko.

VsSeobecné poziadavky

OZNAME
NIE

Na zaistenie bezpecnosti batérii a presnosti ich riadenia pouzivajte batérie
dodané spolo¢nostou. Spolo¢nost nezodpovedd za poruchy batérii, ktoré
nedodala.

* Pred inStalaciou, prevadzkou a Udrzbou batérii si precitajte pokyny
vyrobcu batérie a dodrziavajte ich. Bezpelnostné opatrenia uvedené v
tomto dokumente si mimoriadne délezité a vyzaduju osobitnu pozornost.
DalSie bezpecnostné opatrenia najdete v pokynoch vyrobcu batérie.

» Batérie pouzivajte v urCenom teplotnom rozsahu. Ak je teplota okolia
batérii nizSia nez povoleny rozsah, batérie nenabijajte, aby pri nabijani pri
nizkej teplote nevznikol vnuatorny skrat.

* Pred rozbalenim batérii skontrolujte neporusenost obalu. Batérie s
poskodenym obalom nepouzivajte. Ak zistite poskodenie, bezodkladne
informujte dopravcu a vyrobcu.

» Batérie zapnite do 24 hodin od rozbalenia. Ak ich nemoZzno vcas zapnut,
vloZte ich spat do pévodného obalu a umiestnite do suchého vnutorného
prostredia bez korozivnych plynov. Pri ndslednej Udrzbe zabezpecte, aby
doba vypnutia neprekrocila 24 hodin.

* PoskodenU batériu nepouzivajte, napriklad ak spadla, utrpela néraz, vydula
sa alebo ma preliaceny kryt. PoSkodenie méze spbsobit Unik elektrolytu
alebo uvolnenie horlavého plynu. Pri Uniku elektrolytu alebo deformacii
konstrukcie okamzite kontaktujte inStalatéra alebo odborny persondl
prevadzky a Udrzby, aby batériu odstranil alebo vymenil. PoSkodenU batériu
neskladujte v blizkosti inych zariadeni alebo horlavych materidlov a
zabrante pristupu nepovolanych osob.

» Pred pracou na batérii skontrolujte, ¢i v jej okoli necitit drazdivy alebo
spaleny zapach.

* Pri inStaldcii batérii na ne neukladajte montdzne naradie, kovové diely
ani iné predmety. Po dokonceni inStalacie odstrante vsetky predmety z
batérii aj ich okolia.

» Ak boli batérie ndhodne vystavené vode, neinstalujte ich. Premiestnite
ich na bezpecné izolatné miesto a v€as zabezpecte ich likvidaciu.

* Pred inStaldciou batériového modulu skontrolujte, ¢i jeho kryt nie je
zdeformovany alebo poskodeny.
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» Skontrolujte, ¢i kladné alebo zaporné svorky batérie nie su
nelmyselne uzemnené. Ak ano, odpojte svorky batérie od zeme.

* V okoli batérii nevykondavajte zvaranie ani brisenie, aby elektrické
iskry alebo obliky nesposobili poziar.

v/ v

» Ak sa batérie dlhsi ¢as nepouzivaju, skladujte a nabijajte ich podla
prislusnych poziadaviek.

» Batérie nenabijajte ani nevybijajte zariadenim, ktoré nie je v sulade s
miestnymi zdkonmi a predpismi.

» Pocas inStaldcie a Udrzby ponechajte batériovy obvod odpojeny.

» PoSkodené batérie pocas skladovania sledujte a kontrolujte, ¢i sa
neobjavuje dym, plamen, Unik elektrolytu alebo zahrievanie.

* Povrch chybnej batérie moze byt horuci. Nedotykajte sa jej, aby ste sa
nepopadlili.

* Nestlpajte, neopierajte sa ani nesadajte na zariadenie.

* V rezime zalozného napdjania nepouzivajte batérie pre tieto
zariadenia a situacie:

- zdravotnicke zariadenia zdsadné pre ludsky Zivot,

- riadiace zariadenia, napriklad vlaky alebo vytahy, pretoze by
mohlo dojst k zraneniu 0s0b,

- pocitacové systémy spolocenského alebo verejného vyznamu,

- miesta v blizkosti zdravotnickych
zariadeni, . )
- iné zariadenia podobné vyssie uvedenym.

Ochrana proti skratu

* Pri inStaldcii a Udrzbe batérii obalte odkryté kablové svorky na batériach
izola¢nou péskou.

» Zabrante vniknutiu cudzich predmetov, napriklad vodivych predmetov,
skrutiek alebo kvapalin, do batérie, pretoze mézu sposobit skrat.

Recyklacia

* Pouzité batérie likvidujte podla miestnych zdkonov a predpisov.
Nevyhadzujte ich do komunalneho odpadu. Nespravna likvidacia méze
spOsobit znecistenie zivotného prostredia alebo vybuch.

» Ak batéria unikd alebo je poskodend, obratte sa na technicku
podporu alebo spolo¢nost zaoberajlcu sa recyklaciou batérii.

* Po skonceni Zivotnosti batérii kontaktujte spolo¢nost zaoberajlcu sa
recyklaciou batérii.

* Pouzité batérie nevystavujte vysokym teplotdm ani priamemu slne¢nému ziareniu.

 Pouzité batérie neumiestnujte do prostredia s vysokou vihkostou alebo
korozivnymi latkami.

» Chybné batérie nepouzivajte. Co najskér kontaktujte spolo¢nost zaoberajlcu sa
recyklaciou batérii, aby ich vyradila a zabranilo sa znecisteniu Zivotného
prostredia.
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2 Opis produktu

2.1 Prehlad

Funkcie

Systém LUNA2000 ESS pozostdva z riadiacej jednotky uchovavania energie a
modulov na uchovévanie energie (nazyvanych aj rozsirujuce batériové

moduly alebo batériové bloky). Uklada a uvolfuje elektrickd energiu podla

poziadaviek fotovoltického systému a umozfiuje riadenie nabijania a vybijania

reziden¢ného systému FV + ESS. Riadiaca jednotka uchovavania energie sa

pripdja k svorkdm na uchovavanie energie (BAT+ a BAT-) menica. Vstupné a
vystupné porty ESS suU vysokonapatové jednosmerné porty.

* Nabijanie ESS: Ked fotovolticky systém vyrdba dostatok energie pre
spotrebice, ESS uklada prebyto¢nu fotovoltickl energiu z menica.

* Vybijanie ESS: Ked je fotovoltickej energie nedostatok, ESS napéja
spotrebice prostrednictvom menica.

Opis modelu

* Model systému LUNA2000 ESS je LUNA2000-7/14/21-S1.

Obrazok 2-1 Oznacenie

modelu

LUNA2000-7-51

|

1

|

IB02H00001

Tabulka 2-1 Opis modelu

¢.
Vyznam
Opis

1

Produkt

LUNA20

DO: rezidencny S

ystém na uchovavanie energie
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Tabul'ka 2-1 Opis modelu -|pokracovanie

C.
Vyznam
Opis

2
Uroveri energie
Jeden modul na uchovéavanie energie mé kapacitu 6,9 kWh. ESS podporuje rozsirenie kapacity najviac na tri
moduly na ychovévanie energie. Dostupné su t\i/?/tﬁ Urovne energie:

14: 13,8 kWh
21: 20,7 kWh

3
Kéd vyhotoveni
S1: produktovy fad ESS

* Model riadiacej jednotky uchovavania energie v systéme LUNA2000
ESS je LUNA2000-10KW-C1.

Obrazok 2-2 Oznacenie
modelu

LUNA2000-10KW-C1

| |

1 2 3

IBO2ZHO0002

Tabulka 2-2 Opis modelu

C.
Vyznam
Opis

1

Produkt

LUNA2000: [rezidencny systém pa uchovavanie energie

2
Uroven vykonu
10KW: Urovedt vykonu je 10,4 kW.

Kéd vyhotoVenia
C1: produktjovy rad riadiacej jefinotky uchovavania energie

* Model modulu na uchovévanie energie v systéme LUNA2000
ESS je LUNA2000-7-E1.

Obrazok 2-3 Oznacenie
modelu

LUNA2000-7-E1

| |

1 2 3

IBO2ZHOO003
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Tabul'ka 2-3 Opis modelu

¢.
Vyznam
Opis

1

Produkt

LUNA2000: rezidencny systém pa uchovavanie energie

2

Uroven energie
7: Kapacita jedného modulu na uchovavanie efergie je 6,9 kWh.
3

Kéd vyhotovenia
E1l: produktgvy rad modulu na lchovavanie energie

Opis kapacity batérie

» ESS podporuje rozsirenie kapacity najviac na tri moduly na uchovavanie
energie. Jeden modul na uchovévanie energie ma kapacitu 6,9 kWh.

Obrazok 2-4 Rozsirenie kapacity pomocou modulov na
uchovavanie energie

20.7 kWh

&9
LI

13.8 kWh
(o}
6.9 kWh

& |

1B02H00004

* Na rozSirenie kapacity mozno paralelne pripojit najviac dva systémy ESS.

Obrazok 2-5 Paralelné
pripojenie

N<2 | 1

IBOZHOD005

2.2 Vzhlad

Vzhlad ESS

V tejto ¢asti je opisany vzhlad celého systému ESS.
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Obrazok 2-6 Vzhlad ESS
1

T 2

— 0 4

|BOTHO0006
(1) LED indikatory (3) Moduly na
(2) Riadiaca jednotka uchovavania energie uchovavanie
energie

(4) Zakladna na montaz
na podlahu

Riadiaca jednotka uchovavania

energie
Vykon riadiacej jednotky uchovavania energie je 10,5 kW.

2 3 4

1
[i T

e :

iy

9

IBOTHO0007
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(1) Uzemnovaci bod (3) Port COM
(2) Svorky na uchovévanie energie (BAT+/BAT-)

(4) Poistka

(5) Tlacidlo ¢ierneho Startu

(6) Spinac¢ DC (DC SWITCH)

(7) Otvor pre poistnu (8) LED indikdatory
skrutku spinaca DC

(M4)?

(9) Port na
m kaskadové
pripojenie

batérie

POZNAMKA
Poznédmka a: (Volitelné) Namontujte poistna skrutku, ktora zaisti spina¢ DC SWITCH a
zabrani nedmyselnej manipulécii.

Modul na uchovavanie
energie
Standardna kapacita jedného modulu na uchovavanie energie je 6,9 kWh.

O 1 ( 3
— 9 1
9 A5

|IBO2HO0008
(1) Otvory pre zdvihacie rukovati
(2) Protivybuchovy ventil
(3) Otvory pre zdvihacie rukovati
(4) Chladic (6) Port na kaskadové
(5) Port na kaskadové pripojenie batérie (horny) pripojenie batérie

(dolny)
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2.3 Scenare pouzitia a nastavenia

2.3.1 Sietové

zapojenie
(AR} POZNA
MKA
Prisludné symboly oznacuju kable striedavého
napéjania, kdble jednosmerného napéjania, = c= === cceaeaan
signalne kable a bezdrétovi komunikaciu.
m POZNA
MKA

* Pri pouziti so systémom LUNA2000-(7, 14, 21)-S1 musi byt menic
SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 aktualizovany na verziu SUN2000MA V100R001C00SPC157 alebo

novsiu.

Sietové zapojenie pomocou
Smart Dongle

Obrazok 2-7 Scenar
pripojenia k sieti

FEE AC

FusionSolar

IBO2PD0002
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Obrazok 2-8 Scenar prevadzky so
sietou/mimo siete

I~
/

-
-

o1y

Note*

FusionSolar

1B02P00003

POZNA
¢ Poznamka*: Ak sa meni¢ SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 pouziva v scendri prevadzky so

sietou/mimo siete, na zabezpecenie stabilného napéjania spotrebicov v rezime mimo
siete su potrebné najmenej dva moduly na uchovavanie energie.
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Sietové zapojen
pomocou EMMA

ie

DC
« AC
RS485 | | 7
=
RS485 DC
DC .
|

RS485

- - IBO2P00004

2.3.2 Prevadzkové rezimy ESS

ESS podporuje tri prevadzkové rezimy: Maximalna vlastna spotreba, TOU a
Uplné dodévanie do siete.

Maximalna vlastna spotreba

» Tento rezim je urCeny pre oblasti s vysokou cenou elektriny alebo s nizkou
¢i nedostupnou podporou vykupnej tarify (FIT).

» Ked fotovolticky systém vyrdba dostatok energie pre spotrebice, ESS
uklada prebytocnu fotovoltickd energiu. Ked' je fotovoltickej energie
nedostatok alebo sa v noci nevyrdba, ESS sa vybija a napdja spotrebice.
Tym sa zvysuje miera vlastnej spotreby fotovoltického systému aj
energeticka sebestac¢nost domacnosti a znizuju sa naklady na elektrinu.

» Nastavte prevéddzkovy rezim na Maximdlna vlastna spotreba. Podrobnosti
ndjdete v Casti 6.4.2 Nastavenie parametrov ESS.

Priklad:

Konfigurdcia systému: jeden meni¢ 5KTL vybaveny systémom ESS s
kapacitou 21 kWh. ESS pracuje v rezime Maximalna vlastna spotreba.

* Priorita vyuzitia fotovoltickej energie: napajanie spotrebi¢ov > nabijanie ESS > dodavanie
do siete
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TOU

Vydanie 01 (2024-03-27)

* Priorita napdjania spotrebicov: fotovoltickd energia > vybijanie ESS >
elektricka siet

s 2 4 )

O
§7) 06:00-08:00 Low irradiance €73 10:00-14:00 High irradiance

T | B @

,,,

&%) 19:00-20:00 No irradiance ¥ 21:00-22:00 No irradiance

B (- o1l if@@ﬂg

* Tento rezim je vhodny pre scenére s velkym rozdielom cien medzi
Spi¢kovymi a mimospic¢kovymi hodinami. Ked'je cena elektriny pocas
mimospickovych hodin nizka, elektrickd siet nabija ESS. Ked' je cena pocas
Spic¢kovych hodin vysokd, ESS sa vybija a napdja spotrebi¢e v domacnosti.

* V niektorych krajinach nie je povolené nabijat ESS z elektrickej siete. V
takom pripade tento rezim nemozno pouzit.

* V tomto rezime musi byt nastaveny aspon jeden ¢asovy Usek nabijania
alebo jeden ¢asovy Usek vybijania. Po¢as ¢asového Useku nabijania mo6ze
elektricka siet nabijat ESS. Pocas ¢asového Useku vybijania m6ze ESS napéjat
spotrebice. V ostatnych nenastavenych ¢asovych Usekoch sa ESS nevybija a
spotrebice napaja fotovolticky systém a elektricka siet. (V rezime so
sietou/mimo siete sa ESS pri vypadku siete mo6ze vybijat kedykol'vek.)

» Nastavte prevadzkovy rezim na TOU. Podrobnosti ndjdete v Casti 6.4.2 Nastavenie parametrov
ESS.

Priklad:
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Cas 00:00-06:00 je obdobie nizkej ceny a ¢as 06:00-24:00 je obdobie vysoke;j
ceny. Domacnosti zvyc¢ajne spotreblvaju elektrinu pocas obdobia vysokej ceny.

Konfiguracia systému: jeden meni¢ 5KTL vybaveny systémom ESS s
kapacitou 21 kWh. Nastavte prevadzkovy rezim ESS na TOU.

Parametre nastavte takto: Nastavte Hrani¢né SOC nabijania zo siete na 50 %.
Nastavte 00:00-06:00 ako ¢asovy Usek nabijania a 06:00-24:00 ako Casovy
Usek vybijania. Prioritu prebytocnej fotovoltickej energie nastavte na Nabijanie.

* Priorita vyuZitia fotovoltickej energie: napajanie spotrebi¢ov > nabijanie ESS > dodavanie
do siete

* Priorita napajania spotrebicov: fotovoltickd energia > vybijanie ESS >

elektrickd siet
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Obrazok 2-9 Priklad rezimu TOU (nabijanie 00:00-06:00 a vybijanie 06:00-24:00)

€73 00:00-06:00 Charge period

-

Battery SOC < Grid charge
cutoff SOC

4 3 KW

.‘

i

00:00-06:00 Charge period
rg

L

Battery SOC > Grid charge
cutoff SOC

I‘; Y 0.5 kw E

£

06:00-08:30 Discharge period
Low irradiance

£V

U

@1

— Y 3kW

€% 10:00-14:00 Discharge period
High irradiance

i
€73 17:00-18:00 Discharge period
Low irradiance

Y 1kw

g

2 kW

./\‘
n[d

O

£73 21:00-22:00 Discharge period
Mo irradiance

Y 5kw

o @t

UplIné dodavanie
do siete

1B02P00006

» Tento rezim je ureny pre scenare pripojenia k sieti, v ktorych sa
vSetka fotovoltickd energia doddva do elektrickej siete.
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* Tento rezim maximalizuje mnozstvo fotovoltickej energie dodavanej do
siete. Ked je fotovolticky vykon vyrobeny pocas diia vyssi nez maximalna
vystupna kapacita menica, ESS sa nabija a uklada energiu. Ked'je
fotovolticky vykon nizsi nez maximélna vystupnd kapacita menica, ESS sa
vybija, aby sa maximalizovala energia dodavana z menica do siete.

 Nastavte prevadzkovy rezim na Uplné dod&vanie do siete. Podrobnosti
najdete v Casti 6.4.2 Nastavenie parametrov ESS.

Priklad: Ked fotovolticky systém vyraba 8 kW, meni¢ 5KTL dodava do siete
maximalny vystupny vykon 5,5 kW a ESS sa nabija vykonom 2,5 kW. Ked'
slnecné ziarenie klesne a fotovolticky systém vyraba iba 3 kW, ESS sa vybija
vykonom 2,5 kW, aby meni¢ mohol nadalej dodavat do siete maximalny
vystupny vykon 5,5 kW.

Obrazok 2-10 Uplné
dodavanie do siete

f 2\
A A ( ]
b -

Q"; 06:00-08:00 Low irradiance {E}. 10:00-14:00 High irradiance

1BO2PO00OT

2.4 Opis stitkov

Stitky na kryte

Tabul'ka 2-4 Opis stitkov na kryte

Stitok
Nazov
Vvznam

Start maintaining the battery at least 5 minutes
after the battery disconnects from all external
power supplies.

GSIMBRTAHENTTE, BEELWE
R LLift <o 4P

Oneskorené vybitie | Po zapnuti ESS je
pritomné vysoké nfapatie. Zvyskové
napatie zostdva priitomné aj po vypnuti
ESS. Vybitie ESS np bezpelné napatie trva
5 minut.

/4 DANGER
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Tabulka 2-4 Opis stitkov na kryte - pokracpvanie

Mever touch the enclosure of an operating
battery.

fREERGE T {FR RS 52

Stitok

Nazov

Vyznam

Vystraha pred popd

lenim

Nedotykajte sa ES
pocas prevadzky h

5, pretoze jeho kryt je
oruci.

/5 CAUTION

Read instructions carefully before performing
any operation on the battery.

PHERERGEHITET SRIERT, BT HARLIRAAT !

dokumentaciu

Cnly certified professionals are allowed to Prevadzka

install and maintain the battery.

(ARSI B AT THERE R R SR .

High touch current. Earth connection essential

before connecting supply.

JolERdE ! Bl E AT R
* Po zapnuti ESS je pritomné vysoké
napatie. ESS smd instalovat a obsluhovat
iba kvalifikovani a vyskoleni elektrotechnici.
* Pred zapnutim ESS ho uzemnite.

Pozrite si Upozornuje obsluhu,

aby si precitala
dokumentaciu dodanu
s ESS.

Do not use a dropped battery module or a battery module
that has been subjected to a strong impact force.
Otherwise, safaly risks (such as cell leakage and electric
shock) may arise.

RREEERN, FReRRBERSRIENMTRS
i, Mamein, SN

HEEHAE (TRELREGREHE, 8

T EF) .

Zakaz pouzitia
po pade alebo
silnom néaraze

Nepouzivajte modul na
uchovavanie energie,
ktory spadol alebo bol
vystaveny silnému
narazu. Inak moézu
vzniknut bezpecnostné
rizikd, napriklad Unik z
batériovych ¢lankov
alebo zasah elektrickym
prudom.

OR

B > 55 kg (121 Ibs)

Preprava

Modul na uchovav
Na jeho premiestn
vysokozdvizny voZ
premiestnovani ta
postupujte opatrng

Bnie energie vazi 68 kg.
pvanie pouzite

ik alebo viac os6b. Pri
vkych predmetov

2, aby nedoslo k

The base must be secured to the ground with
bolts; otherwise, the device may tip over,
causing personal injury or device damage.
RERERRREETRE, SNESARE
fEl, SBASGEREREFRIF.

Zzraneniu.
Upevnenie Zakladnu pripevnite k
zékladne podlahe pomocou

skrutiek. Inak mo6ze
zariadenie spadnut a
spbsobit zranenie
0s0Ob alebo
posSkodenie

zariadenia.
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Tabulka 2-4 Opis sStitkov na kryte - pokrac

bvanie

Overcurrent protection for live

conductors with built-in fuses
Fuse type: fast blow fuse
Rated voltage: 1100 V DC
Rated current: 38 A

To replace a fuse, follow the
instructions in the user manual.

Stitok

Nazov

Vyznam
Vymena poistky

High voltage Keep away from fire
hazard and heat sources
SREfER EEXR. iR
Keep out of Store and charge the ESS
reach of children strictly based on the manual
= AR IR F A
mE)LE #hiSie

Garage Outdoor with awning
FEX (Recommended)
EINEIERARL ()

Keep clear of driving path
EEERITH R

You are advised to install the ESS
higher than the vehicle bumper
BYET FSRIAT

Poistku riadiacej
jednotky uchovavania
energie mozno
vymenit. Podrobnosti
najdete v Casti prirucky
venovanej vymene
ESS.

Vystrazné oznacenia,
napriklad pre
prostredie instalacie

« ESS udrziavajte mimo ohna a
zdrojov tepla a mimo dosahu
deti, aby ste zabranili rizikdm
spojenym s vysokym napatim.
ESS skladujte a nabijajte presne
podla prirucky, aby sa zabranilo
poskodeniu spésobenému
dlhodobym skladovanim pri
nizkom stave nabitia (SOC). ¢
ESS sa odporuca instalovat
vonku pod pristreskom. Pri
inStaldcii v gardzi ho umiestnite
mimo dréhy vozidiel. ESS sa
odporuca instalovat vyssie nez
naraznik vozidla.
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Typovy
stitok

Vydanie 01 (2024-03-27)

m POZNA

Stitky su iba orientacné.

Obrazok 2-11 Typovy stitok riadiacej jednotky uchovavania
energie

‘\!" Model: LUNA2000-10KW-C1
= < Name: Energy Storage Control Unit
HUAWEI
Input: == 350 = 980 V; 10.5 kW P
Output: 7= 350 — 980 V; 10.5 kW Q%EAISES
Max Input/Qutput Current; 30 A
Operating Temperature Range: - 20 — + 55 °C
Protective Class: | F
Enclosure Type: IP66 (Energy Storage System) ?HEEaxHiﬁﬁ
Scan for support
. E IIP‘ID
ERUFRBEAFRLA o [E] Bl
Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. MADE IN CHINA
Huawei Digital Power Antuoshan Headquarters, Shenzhen 518043, PR.C

Obrazok 2-12 Typovy stitok modulu na uchovavanie
energie

\\‘L Model: LUNA2000-7-E1

TUAWE] Name: Energy Storage Module

Battery Type: Li-ion PN
Battery Energy: 6.9 kWh Q?:ﬁléEs
Input/Output: == 350 V - 980 V; 10 A; 3.5 kW
Max Input/Qutput Current: 10 A

Protective Class: |

Battery Interface: Isolated

Enclosure Type: IP66

Weight: 68 kg

Operating Temperature Range: -20 - +55 °C

ERMFRIBERAFIRAE s EFE
Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. MADE IN CHINA
Huawei Digital Power Antuoshan Headquarters, Shenzhen 518043, PR.C
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2.5 Prevadzkové stavy

LUNA2000 prevadza vysokonapatovl jednosmernud energiu vyrobenu

fotovoltickymi retazcami na nizkonapatovl jednosmernu energiu a uklada ju
do modulu na uchovédvanie energie. LUNA200O tiez prevadza nizkonapatovu
jednosmernu energiu z modulu na uchovavanie energie na vysokonapatovu
jednosmernu energiu, ktord nasledne menic premiena na striedavu energiu.

LUNA2000 pracuje v rezime hibernacie, pohotovostnom rezime alebo
prevadzkovom rezime.

Tabulka 2-5 Prevadzkové

stavy
Opis
Opis Vnutorny pomocny zdroj napajania ani vykonova jednotka
Rezim ESS nepracuju.
hibernacie
Pohotov Vnutorny pomocny zdroj napajania ESS pracuje, vykonova
ostny jednotka vSak nepracuje.
rezim
Prevadzk Vnutorny pomocny zdroj napdjania ESS pracuje a vykonova
ovy rezim jednotka nabija alebo vybija.

Obrazok 2-13 Prepinanie
prevadzkovych stavov

Operating
mode

Startup command Hibernation command

detected
detected Power unit fault detected/
Communication failure/
Standby command detected
Standby Hibernation
mode mode
Hibernation command IBO2P00001

detected/Communication failure

Vydanie 01 (2024-03-27) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 35



LUNA2000-(7, 14, 21)-S1
Pouzivatel'ska prirucka 3 Preprava a skladovanie

3 Preprava a skladovanie

3.1 Poziadavky na prepravu

* Pri premiestnovani tazkych predmetov postupujte opatrne, aby nedoslo
k zraneniu.

AR

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 bs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (121-150 lbs) (> 150 lbs)
CZ0000110

» Ak tazky predmet premiestniuje viac 0séb, urcte potrebny pocet
pracovnikov a rozdelenie prace s ohladom na vysku a dalsie
podmienky, aby sa hmotnost rozlozila rovhomerne.

» Ak tazky predmet premiestfiuji dve alebo viac os6b, musia ho zdvihnut a
polozit sicasne a presuvat rovhomernym tempom pod dohladom jednej
osoby.

* Pri ru¢nom premiestnovani zariadenia pouzivajte osobné ochranné
prostriedky, napriklad ochranné rukavice a obuv.

* Pri ru¢nom zdvihani sa priblizte k predmetu, podrepnite si a zdvihnite ho
plynulo a stabilne silou néh, nie chrbta. Nezdvihajte ho prudko a neotacajte
trupom.

 Tazky predmet nezdvihajte rychlo nad Groveri pasu. Najprv ho polozte na
pracovny stol vo vyske priblizne polovice pasu alebo na iné vhodné miesto,
upravte polohu dlani a az potom ho zdvihnite.

 Tazky predmet presivajte stabilne, vyvazenou silou, rovnomerne a pomaly.
Polozte ho stabilne a pomaly, aby naraz alebo pad neposkriabal povrch
zariadenia ani neposSkodil komponenty a kéable.

* Pri premiestrfiovani tazkého predmetu davajte pozor na pracovné stoly,
svahy, schody a klzké miesta. Pri prendSani cez dvere overte, Ze su
dostatocne Siroké, aby nedoSlo k narazu alebo zraneniu.
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* Pri prendasani tazkého predmetu sa prestvajte nohami a neotacajte sa v
pase. Pri zdvihani a prendsani majte chodidla oto¢ené v smere pohybu.

* Pri preprave zariadenia paletovym alebo vysokozdviznym vozikom
spravne umiestnite vidlice, aby sa zariadenie neprevréatilo. Pred
premiestnenim ho zaistite k voziku lanami. Pocas presunu poverte
dohladom urcenu osobu.

* Na prepravu zvolte ndmorné trasy alebo cesty v dobrom stave. Zariadenie
neprepravujte zelezni¢nou ani leteckou dopravou. Pocas prepravy zabrante
naklananiu a otrasom.

NEBEZPEC
ENSTVO

Batérie nakladajte a vykladajte opatrne. Inak moze doéjst ku skratu alebo
poskodeniu batérii, napriklad Uniku ¢i prasknutiu, pripadne k poZiaru alebo
vybuchu.

Batériu nepremiestiujte drzanim za svorky, skrutky alebo kdble. Mohla by
sa poskodit.

Pocas prepravy udrziavajte batérie v spravnej polohe. Nesmu byt ulozené
obratene ani naklonené a musia byt chranené pred padom,
mechanickymi narazmi, dazdom, snehom a padom do vody.

Pred rozbalenim, skladovanim a prepravou skontrolujte neporusenost obalov
a spravnu polohu batérii podla oznaceni na obaloch. Batériu neukladajte
obratene, zvislo, na bok ani v naklonenej polohe. Batérie stohujte podla
poziadaviek uvedenych na obaloch. Zabrante padu alebo poskodeniu batérii.
V opac¢nom pripade sa musia vyradit.

« Podl'a Odporucani OSN pre prepravu nebezpecného tovaru: Vzorové
predpisy (oznacované aj ako TDG alebo Oranzova kniha OSN) patria
batérie medzi nebezpecny tovar triedy 9 a musia absolvovat prislusné
skusky podla casti lll, pododdielu 38.3 Odporucani OSN pre prepravu
nebezpecného tovaru: Priru¢ka skusok a kritérii.

* Dodrziavajte najnovsie medzindrodné a vnutrostatne pravidld pre prepravu
a skladovanie nebezpecného tovaru, okrem iného Medzindrodny namorny
kédex nebezpeéného tovaru (IMDG Code), Eurépsku dohodu o
medzindrodnej cestnej preprave nebezpecnych veci (ADR), ¢inske dopravné
normy JT/T 617 a poziadavky regula¢nych orgdnov krajin odoslania, tranzitu
a urcCenia. Pred prepravou a skladovanim vyrobky spravne zabalte, oznacte
a opatrite znackami podla miestnych zakonov, predpisov a noriem a
vykonajte prislusné skusky vyrobkov a obalov.
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» Poskytovatelia prepravnych a skladovacich sluzieb musia mat opravnenia
na manipuldciu s nebezpec¢nym tovarom pozadované miestnymi zakonmi,
predpismi a normami. Na prepravu pouzivajte uzavreté skrifnové vozidl3;
pouzivanie otvorenych Uzitkovych vozidiel je zakazané.

* Na prepravu zvolte namorné trasy alebo cesty v dobrom stave. Zariadenie
neprepravujte zelezni¢nou ani leteckou dopravou. PoCas prepravy zabrante

naklafaniu a otrasom.

* Pred prepravou skontrolujte, ¢i su obal, stitky a oznacenia batérie

neporusené a ¢i sa nevyskytuje nezvycajny zadpach, Unik, dym alebo oheni. V
opac¢nom pripade sa batérie nesmu prepravovat.

* Obal musi byt pevny a odolny. Pocas nakladania, prepravy a vykladania
zaobchadzajte s baleniami opatrne a chrante ich pred vihkostou.
Neukladajte ich na bok ani obratene. Bezpecne ich upevnite, aby sa
neposuvali. Stitky nebezpecného tovaru musia zostat viditelné.

* Pri premiestiovani batérii postupujte opatrne, zabrante narazom a
dbajte na bezpecnost osbb.

* Ak nie je uvedené inak, nebezpecny tovar sa nesmie v rovnakom vozidle
alebo kontajneri miesat s potravinami, liekmi, krmivom pre zvieratd ani ich
prisadami.

» Ak miestne zdkony, predpisy a normy povoluju spolo¢nU prepravu
uréenych druhov nebezpecného tovaru alebo nebezpecného a bezného
tovaru, oddelte ich podla miestnych poziadaviek. Ak osobitnd miestna
poziadavka neexistuje, v rovnakom vozidle alebo kontajneri pouzite toto
oddelenie:

- Pouzite priec¢ku vysokul aspon ako balenia.

- Zachovajte vol'nu vzdialenost najmenej 0,8 m po
obvode. , . . : L
» Batérie skladujte v samostatnom priestore mimo zdrojov tepla. Chrante

ich pred vlhkostou, vodou a dazdom. Stohujte ich podla oznaceni na obale a
neprekracujte povoleny pocet vrstiev. Neukladajte ich na bok ani obratene.

* Pred prepravou chybnej batérie, napriklad so stopami spalenia, Unikom,
vydutim alebo vniknutim vody, izolujte kladné a zaporné svorky, batériu
zabalte a ¢o najskér vlozte do izolovaného nevybusného boxu. Na box
zaznamenajte nazov a adresu miesta, Cas a priznaky poruchy.

* Pri preprave chybnych batérii sa vyhybajte skladom horlavych
materidlov, obytnym oblastiam a inym husto osidlenym miestam,
napriklad zariadeniam verejnej dopravy alebo vytahom.
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3.2 Poziadavky na skladovanie

* Batérie skladujte v suchom, ¢istom a vetranom vnuUtornom prostredi
bez zdrojov silného infralerveného alebo iného Ziarenia, organickych
rozpustadiel, korozivnych plynov a vodivého kovového prachu.
Nevystavujte ich priamemu sine¢nému ziareniu ani dazdu a udrziavajte
ich mimo zdrojov tepla a vznietenia.

e Chybnu batériu, napriklad so stopami spalenia, Unikom, vydutim alebo
vniknutim vody, premiestnite do skladu nebezpecného tovaru a skladuijte ju
oddelene. Vzdialenost medzi batériou a horlavymi materidlmi musi byt
najmenej 3 m. Batériu ¢o najskér vyradte.

 Pocas skladovania ukladajte batérie spravne podla oznaceni na obale.
Neukladajte ich obratene, na bok ani naklonené. Stohujte ich podla
poziadaviek uvedenych na obaloch.

» Batérie skladujte samostatne a nie spolu s inymi zariadeniami.
Nestohujte ich priliS vysoko. Ak sa na mieste skladuje velké mnozstvo
batérii, odporuca sa vybavit priestor vhodnymi hasiacimi prostriedkami,
napriklad hasiacim pieskom a hasiacimi pristrojmi.

UPOZORNE
NIE

Batérie sa odporuca pouzit ¢o najskor po dodani na miesto. Batérie
skladované dIhsi ¢as pravidelne nabijajte. Inak sa mézu poskodit.

» Skladovacie prostredie musi spifat miestne predpisy a normy.

» Skladovacie prostredie musi byt Cisté a suché. Vyrobok chrante
pred dazdom a vodou.

* Vzduch nesmie obsahovat korozivne ani horlavé plyny.

» Poziadavky na skladovacie prostredie:
- Teplota okolia: -10 az 55 °C; odporucana teplota skladovania: 20 az 30
°C
- Relativna vihkost: 5 % az 80 %

» Ak bola batéria skladovana dlhsie nez povolené obdobie, pred pouzitim
ju musia skontrolovat a otestovat odborni pracovnici.

» Musia byt k dispozicii dokazy o skladovani podla poziadaviek, napriklad
zaznamy teploty a vlhkosti, fotografie skladovacieho prostredia a
kontrolné protokoly.

» Batérie vyddvajte podla zdsady , prvé dnu, prvd von“.

» Doba skladovania sa pocita od posledného ¢asu nabitia uvedeného na
obale batérie. Po kazdom nabiti tento Udaj aktualizujte.
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3.3 Nabijanie batérie

Kontrola pri prevzati batérie

Na obale musi byt Stitok nabijania batérie. Musi obsahovat ¢as posledného
nabitia a ¢as nasledujlceho nabitia.

Poziadavky na nabijanie batérie

1. Poziadavky na vstupné napatie elektrickej siete pre nabijacie zariadenia:
jednofazové napatie 220 V/230 V/240 V, £10 %; trojfdzové napatie 380 V/400 V, =10

(o)

0.

2. Spréavca skladu musi kazdy mesiac zhromazdovat informacie o
skladovani batérii a pravidelne hlasit idaje o zasobach planovaciemu
oddeleniu, aby sa batérie nabijali v¢as.

3. Po dokonceni vyrobnej skusky a pred uskladnenim sa batérie musia
nabit najmenej na 50 % SOC.

Podmienky na urcenie dlhodobého skladovania

v/ v

Batérie neskladujte dIhsi ¢as. Hlboké vybitie pocas skladovania ich méze
poskodit. Ak ich musite skladovat, dodrziavajte tieto poziadavky.

Tabul'ka 3-1 Intervaly nabijania litiovej

batérie

Pozadovan Skutoéna Interval nabijania

a teplota teplota Poznamky

skladovania skladovania

-10°C<T T=-10°C

o Cldadaevianieniete hovaelend
s +55 C J';qle‘;i\:;\l/VUI“c I,IIC'JC UVUTCTTCO . .. . ) .
rad Uplynutim intervalu: batérie pouzite Co najskér. Po

~10 °C < T < 455 °C X
HPIynuLr mtervararod
249 < T < +55 {C

C

s

térieabite:

rovn
“ifecC 7 J Ssked
35°C<T=55°C
6 mesiacov
rovnaké

-10°C<T=+55°C

T>55°C

Skladovanie nie je povolené

rovnaké

1. Deformované, poskodené alebo unikajice batérie zlikvidujte bez ohladu na dobu skladovania.

2. Doba skladovania sa pocita od posledného casu nabitia uvedeného na
obale. Ak batéria po nabiti vyhovuje, aktualizujte na Stitku ¢as posledného a
nasledujuceho nabitia (¢as nasledujuceho nabitia = ¢as posledného nabitia +
interval nabijania).

3. Pocas skladovania mozno batériu nabit najviac trikrat. Po prekroceni
tohto poctu ju zlikvidujte.

4. DIhodobé skladovanie litiovych batérii spdsobuje stratu kapacity. Cim dlhsie
skladovanie trvd, tym je strata vacsia. Batérie nemusia Uspesne absolvovat
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ie

skusku vybijania pri prevzati, ak je ich kapacita po skladovani nizsia nez
100 % menovitej kapacity.

Kontrola pred nabijanim

1. Pred nabijanim skontrolujte vzhlad batérie. Vyhovujucu batériu
nabite a nevyhovujlcu zlikviduijte.

2. Batéria vyhovuje, ak nema Ziadny z tychto priznakov:
- deformacia,
- posSkodenie krytu,

- Unik.
Pripojenie nabijacich kablov batérie
Kéble pripojte podla ¢asti 5 Elektrické pripojenia.

Obrazok 3-1 Schéma zapojenia kablov

DC power cable (+)
——— DC power cable (-)
Signal cable

PE cable

AC power cable

COM | [BAT+|

| J L:E

BATTERY-1 BATTERY-2

XO o}

il
=

[— BAT+ BAT+ BAT+ | BAT+
BAT- | BAT- BAT- | BAT-

—T11 12] + il 12

ETHERNET ETHERMET

\ J . J
IBO2HO0028
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Postup nabijania

OZNAME
NIE

* Na proces nabijania musi dohliadat obsluha, aby sa predislo abnormalitam.

» Ak sa batéria za¢ne vyduvat, dymit alebo vykazuje inG abnormalitu,
okamzite zastavte nabijanie a batériu zlikvidujte.

* Nabijanie smu vykonavat iba vyskoleni odbornici.

* Ak je SOC batérie 0 %, batériu nemozno aktivovat podrzanim tlacidla
Cierneho sStartu. Batériu mozno spustit az po pripojeni jednosmerného aj
striedavého napdajania menica.

* Batériu sa odporica nabit na 50 % SOC. Pri dlhodobom skladovani litiovej
batérie moéze dojst k strate kapacity. Po 12 mesiacoch skladovania pri
odporucanej teplote je nevratna strata kapacity 3 % az 10 %.

Krok 1 Spravne pripojte kable.

Krok 2 Nastavte spina¢ DC SWITCH
do polohy ON.

Krok 3 Zapnite AC spina¢ medzi menicom a elektrickou sietou.

Krok 4 Sledujte LED indikatory menic¢a a skontrolujte, ¢i indikator AC pomaly blika I
nazeleno.

Krok 5 Podrzte tlacidlo ¢ierneho Startu 8 sektind, aby sa ESS aktivoval.

Krok 6 Pripojte menic v aplikacii. Na domovskej obrazovke klepnite na
Monitorovanie, potom na ikonu ESS a overte, ze vSetky moduly na uchovavanie
energie su online.

Krok 7 Vyberte Udrzba > Udrzba batérie > Vynutené nabijanie/vybijanie,
nastavte Prevadzkovy rezim na Udrzbové nabijanie a zapnite Udrzbové nabijanie.

Krok 8 Skontrolujte, ¢i kruhovy indikator SOC prestal blikat alebo ci
aplikacia zobrazuje stav Nabijanie dokoncené.

Krok 9 Po dokonceni nabijania vypnite AC spina¢ medzi menicom a
elektrickou sietou a potom nastavte spinac¢ DC SWITCH do polohy OFF.
Ak treba nabit dalsSie systémy ESS, zopakujte predchadzajuce kroky.

— Koniec
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4 Instalacia ESS

ENSTVO
Pri inStalacii batérii dodrzte polaritu. Nespajajte kladny a zdporny pél batérie
ani batériového retazca. V opac¢nom pripade méze dojst ku skratu batérie.

» Skrutky na medenych pripojniciach alebo kabloch utahujte momentom
uvedenym v tomto dokumente. Pravidelne kontrolujte ich dotiahnutie a
vyskyt hrdze, korézie alebo cudzich predmetov; pripadné nedistoty
odstrarnte. Uvol'nené spoje spdsobuju nadmerny Ubytok napatia a pri
vysokom prude sa batérie mozu vznietit.

* Pri inStalacii batérii na ne neukladajte naradie, kovové diely ani iné
predmety. Po dokonceni inStalacie odstrante vSetky predmety z batérii aj ich
okolia.

Pred rozbalenim, skladovanim a prepravou skontrolujte neporusenost obalov
a spravnu polohu batérii podla oznaceni na obaloch. Batériu neukladajte
obratene, zvislo, na bok ani naklonene. Batérie stohujte podla poziadaviek
uvedenych na obaloch. Zabrarite ich padu alebo poskodeniu. V opa¢nom
pripade sa musia vyradit.

Po rozbaleni ulozte batérie v predpisanej polohe. Batériu neukladajte
obratene, zvislo, na bok, naklonene ani ju nestohujte. Zabrante ich padu
alebo poskodeniu. V opa¢nom pripade sa musia vyradit.
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UPOZORNE
NIE

» Batériové bloky tlacte alebo presivajte pomaly, aby nedoslo k poSkodeniu alebo
narazu.
* Paletovy alebo vysokozdvizny vozik uvedte do pohybu az po overeni, ze

sU batériové bloky bezpecne upevnené, aby nespadli.

* Pri premiestfiovani batérii neodstranujte ochranné prvky, napriklad
kryty alebo vodotesné zaslepky zo svoriek batérie.

* Pri premiestiovani batérii postupujte opatrne, zabrante narazom a
dbajte na bezpecnost osbb.

» Batérie inStalujte a zaistujte vodorovne zdola nahor a zlava doprava, aby
sa v dosledku nerovnovahy neprevratili.

* Pri pripajani batérii skontrolujte, ¢i je pruzna podlozka na skrutke
vyrovnana, vystupujuca Cast kdblovej koncovky smeruje von a kdbel nie je
poskodeny.

UPOZORNE
NIE

 Batérie inStalujte a zaistujte vodorovne zdola nahor a zlava doprava, aby
sa v dbsledku nerovnovahy neprevritili.

 Pred inStaldciou batérii skontrolujte, ¢i je vykonovy isti¢ v polohe OFF.

* Pocas inStalacie a Udrzby ponechajte batériovy obvod odpojeny.

NIE
» Poskodenu batériu nepouzivajte, napriklad ak spadla, utrpela naraz,
vydula sa alebo ma preliaceny kryt. Poskodenie m6ze sposobit Unik
elektrolytu alebo uvolnenie horlavého plynu. Pri Gniku elektrolytu alebo
deformacii konstrukcie okamzite kontaktujte inStalatéra alebo odborny
personal prevadzky a Udrzby, aby batériu odstranil alebo vymenil.
Poskodenu batériu neskladujte v blizkosti inych zariadeni alebo horlavych
materidlov a zabrante pristupu nepovolanych osob.

* Pred inStalaciou batériového bloku skontrolujte, ¢i jeho kryt nie je
zdeformovany alebo poskodeny.

4.1 Kontrola pred instalaciou

Kontrola vonkajsieho obalu

Pred rozbalenim ESS skontrolujte vonkajsi obal, i nie je poSkodeny,
napriklad ¢i nemd otvory alebo praskliny, a overte model ESS. Ak zistite
poskodenie alebo model nezodpoveda objedndvke, ESS nerozbalujte a ¢o
najskér kontaktujte dodavatela.
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Kontrola dodanych
sucasti

Po rozbaleni ESS skontrolujte, ¢i si vSetky dodané sucasti Uplné,
neporusené a bez viditelného poSkodenia. Ak niektord polozka chyba alebo

je posSkodend, kontaktujte dodavatela.

POZNA

Pocet dodanych sucasti je uvedeny v Baliacom zozname v obale.

4.2 Naradie
Kategéria

Naradie

Montazne nafradie

Priklepova
vrtacka; vrtaky
@8 mm, @12
mm a @16 mm

Montézne

naradie =~
Izolovany krizovy
momentovy
skrutkovac

@
|| |

Montazne
naradie

@
|| |

Izolovany Sesthranny
momentovy
skrutkovac

Montézne
naradie
Izolovany
momentovy
nastrény kl'ac

O
—

Montazne néradie
Stahovacia paska
Montézne néaradie

KIa¢; model: otvoreny kla¢
PV-MS-HZ; vyrobca: Staubli
Montazne

naradie
Gumové kladivo

Montézne Imbusovy kl't¢ Bocné stipacie MontéZne naradie

. . s~ 7 . . v Hydraulické lisovacie
naradie Montazne naradie klieste klieste
Montézne Odizolova Montazne Univerzalny
ndradie cie klieste naradie noz
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Kategodria
Naradie

=

Montézne
naradie

Noznice na
kable
Montazne

naradie

Krimpovacie klieste;
model
PV-CZM-22100/19100;
vyrobca: Staubli

Montdzne

naradie A
Multimeter; rozsah merania
jednosmerného napatia = 1100 V
DC

Montézne néaradie
Vysavac
Montézne néaradie
Popisovac

Montézne
néradie
Ocelové
meracie
pasmo

« ]

Montazn
e naradie

Vodovéaha
Montazne néaradie

Krimpovac
ie klieste
na dutinky

Montazne
naradie

Teplom zmrstitel'na
buzirka

Montazne
naradie

Teplovzdusné pistd

Osobné ochranné
prostriedky
(OOP)

1zolované
rukavice

Osobné ochranné
prostriedky
(OOP)

Ochranné rukavice Protiprachové maska Ochrannd Osobné

Osobné ochranné Osobné ochranné prostriedky ochranné

prostriedky (OOP) (O0P) obuv prostriedky
(OO0P)

Ochranné okuliare
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4.3 Premiestnovanie modulu na uchovavanie
energie

* Pri premiestnovani tazkych predmetov postupujte opatrne, aby nedoslo
k zraneniu. (Modul na uchovavanie energie vazi 68 kg.)

* Na premiestrfiovanie modulu pouzivajte zdvihacie rukovati.
Nepremiestnujte ho priamo rukami.

« Skontrolujte, ¢i su zdvihacie rukovati bezpecne pripojené k modulu a ich
ocelové podlozky tesne priliehaji k modulu. Modul nezdvihajte, kym
rukovati nie sU dotiahnuté.

 Zdvihacie rukovati si pomocné pomocky na premiestiovanie a nie su
urcené na prepravu na dlhé vzdialenosti.

» Poskodenu zdvihaciu rukovat nepouzivajte. Ak je jej zavitovy Cap
ohnuty, rukovat bezodkladne vymente.

Obrazok 4-1 Pouzivanie
zdvihacich rukovati

\ | -/
[BOZHOO009

4.4 Poziadavky na instalaciu

Poziadavky na uhol instalacie

ESS mozno nainstalovat na podlahu alebo na stenu. Plati tato poziadavka:

* Neinstalujte ESS nakloneny dopredu, dozadu ani do strany, vodorovne ani
obratene.
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Obrazok 4-2 Uhol instalacie

==} r
| |

=
IBO2H00010

Poziadavky na miesto instalacie
ESS nainsStalujte na pevnu tehlovo-betédnovu alebo beténovu konsStrukciu,

stenu alebo podlahu. Ak sa pouZzije iny typ steny alebo podlahy, musi byt z
nehorlavého materiadlu a splhat poziadavky na nosnost zariadenia. (Modul na

uchovavanie energie vazi 68 kg.)

Poziadavky na montazne odstupy
» Pocas inStaldcie zabezpeclte, aby sa v okoli ESS nenachadzalo iné zariadenie

(okrem suvisiaceho zariadenia Huawei a pristresku) ani horlavé ¢&i vybusné
materialy. Zachovajte dostato¢né odstupy na odvod tepla a bezpecné oddelenie

* Pri montdzi ESS na stenu neumiestiujte pod ESS Ziadne predmety.

Obrazok 4-3 Poziadavky na instalaciu ESS
s N
—
e —
LN | — T -/: l\- -fu
A ~ ™,
= 300 mm = 300 mm
{ Ll =
<20m
- e
300 mm-3000 mm = 300 mm
L JERN ) Y,

4.5 Instalacia ESS
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4.5.1 Montaz na podlahu

Otvory na montaz na

podlahu
Na obrazku 4-4 st uvedené rozmery otvorov na montaz ESS na podlahu.
Obrdazok 4-4 Rozmery na montaz na podlahu
_—(/—\\ 372 mm
} ~ $12 mm ﬁ
] l) 21kWh BCU  21kWh scul/_ - J,
360 mm 1165 mm
| * 14kwh BCU 14kWh BCU
T
1280 mm
360 mm 805 mm
¥
Tk * TkWh BCU Tkwh BCU * Y
360 mm
445 mm
-y
| 50 mm Left T--Bottom Right
|%F e——— ]
590 mm ( =
255 mm %438 mm /
; g IBOZHD0012
Postup
7\ NEBEZPEC
ENSTVO

* Nevrtajte do vodovodnych potrubi ani napajacich kdblov skrytych v stene.

A UPOZORNE
NIE

Pri inStalacii zariadenia skontrolujte, ¢i je montazny povrch rovny, pevny a
unesie hmotnost zariadenia. Vodorovnu nastavovaciu maticu drziaka na
montaz na podlahu nevysraubujte nadmerne. Musi byt zaskrutkovana do
viac nez polovice hibky zavitu. Ak je zaskrutkovana prili$ plytko, vysoka
hmotnost modulu na uchovavanie energie méze nadmernym zatazenim
poskodit zavit.
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M=
* Pri vitani pouzivajte ochranné okuliare a protiprachovl masku, aby ste
zabranili vdychnutiu prachu alebo jeho vniknutiu do odi.

» Vysavacom odstrante prach z otvorov a ich okolia a zmerajte rozstupy. Ak
sU otvory umiestnené nepresne, vyvrtajte ich znova.

POZNA
L ea
Rozperné skrutky sa dodavaju s vyrobkom. Ak ich diZka alebo pocet nevyhovuje
poziadavkadm instalacie, pripravte vhodné rozperné skrutky z nehrdzavejlcej ocele.
Dodané skrutky su urc¢ené pre pevné tehlovo-beténové steny a beténové podlahy. Pri

inom type steny alebo podlahy overte pozadovanu nosnost (jeden modul na
uchovévanie energie vazi 68 kg) a zvolte vhodné skrutky.

OZNAME
NIE

* Pred inStaldciou modulu na uchovéavanie energie vycistite porty na zakladni.
Porty musia byt suché a bez prachu ¢&i cudzich predmetov. Inak sa zariadenie
moze poskodit.

* Pred dotiahnutim skrutiek na oboch stranach zariadenia skontrolujte, Ci

su predné panely modulov zarovnané.

Krok 1 Podl'a potreby zlozte vytycovaciu Sablonu a umiestnite ju 15-20
mm od steny. Oznacte montazne otvory na podlahe. Potom Sablénu
prilozte k stene, oznacte otvory na stene a vyvrtajte ich priklepovou
vrtackou.

Krok 2 Uvol'nite skrutky na oboch stranach, oddelte drziak na montaz na
podlahu od riadiacej jednotky uchovavania energie a drziak odstrante.

Krok 3 Otacajte nastavovacou maticou, drziak vyrovnajte vodovahou a
upevnite rozpernymi skrutkami.

Krok 4 Nainstalujte prvy modul na uchovavanie energie. Pomocou zdvihacich
rukovati ho premiestnite na drziak, dotiahnite skrutky na oboch stranach a
odstrante ochranny kryt horného portu na kaskadové pripojenie batérie.

Krok 5 Nainstalujte druhy modul na uchovavanie energie a dotiahnite skrutky na oboch
stranach.

Krok 6 Nainstalujte treti modul, dotiahnite skrutky na oboch stranach a
namontujte montazne konzoly v tvare L.

Krok 7 Nainstalujte riadiacu jednotku uchovavania energie a dotiahnite skrutky na oboch
stranach.
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7\ | -
Method 1 ——n"

{ ©8 mm E____'
égds—SOmm

\ S

— Koniec

4.5.2 Montaz na stenu

Otvory na montaz na
stenu
Na obrazku 4-5 su uvedené rozmery otvorov na montaz ESS na stenu.
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Obrazok 4-5 Rozmery na montdaz na stenu

372 mm
L \L/— ®12 mm ﬁ
21kWh BCU  21kwh BC "/
360 mm
* 14kwh BCU  14kwh BCU *
1380 mm
360 mm
1
IR ol * TkWh BCU TkWh BCU =
360 mm
Left T-Bottam Right
RT3 Wall Mounting Bracket
o] o (¢} &)

o o o

IBO2H00025

Postup

NEBEZPEC
ENSTVO

* Nevrtajte do vodovodnych potrubi ani napajacich kdblov skrytych v stene.

OZNAME
NIE
* Pri vitani pouzivajte ochranné okuliare a protiprachovld masku, aby ste

zabranili vdychnutiu prachu alebo jeho vniknutiu do odci.

« Vysavacom odstrante prach z otvorov a ich okolia a zmerajte rozstupy. Ak
sU otvory umiestnené nepresne, vyvrtajte ich znova.

POZNA
L MKA
Rozperné skrutky sa dodavaju s vyrobkom. Ak ich diZzka alebo pocet nevyhovuje
poziadavkdm instalacie, pripravte vhodné rozperné skrutky z nehrdzavejlcej ocele.
Dodané skrutky su urc¢ené pre pevné tehlovo-beténové steny a beténové podlahy. Pri

inom type steny alebo podlahy overte pozadovanu nosnost (jeden modul na
uchovavanie energie vazi 68 kg) a zvolte vhodné skrutky.
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OZNAME
NIE
 Pred inStaldciou modulu na uchovévanie energie vycistite porty na zékladni.

Porty musia byt suché a bez prachu ¢i cudzich predmetov. Inak sa zariadenie
moze poskodit.

* Pred dotiahnutim skrutiek na oboch stranach zariadenia skontrolujte, ¢i
sU predné panely modulov zarovnané.

Krok 1 Zostavte drziak na montaz na stenu.

Krok 2 Pomocou vytycovacej Sablony oznacte polohu otvorov a vyvrtajte ich
priklepovou vrtackou.

Krok 3 Nainstalujte drziak na montaz na
stenu.

Krok 4 Nainstalujte panel drziaka na montaz na stenu.

Krok 5 Postupne nainstalujte moduly na uchovavanie energie a riadiacu
jednotku uchovavania energie. Podrobnosti najdete v ¢asti o montazi na
podlahu.
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Obrazok 4-6 Montaz na

stenu

o12 mm

L “55-60 mm

' [ / ©16 mm)__°
55-60 mmf\_

'\_i
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5 Elektrické pripojenia

NEBEZPEC
ENSTVO

Pred pripajanim kéblov skontrolujte, ¢i je spina¢ DC SWITCH na ESS a vsetky

spinace pripojené k ESS v polohe OFF. V opa¢nom pripade mdZze vysoké

napatie ESS sposobit zdsah elektrickym pridom.

NEBEZPEC
ENSTVO

Pri inStalacii batérii dodrzte polaritu. Nespajajte kladny a zdporny pél batérie
ani batériového retazca. V opac¢nom pripade moéze dojst ku skratu batérie.

NEBEZPEC
ENSTVO

* V blizkosti batérii nefajCite ani nepouzivajte otvoreny oher.

* Pouzivajte osobné ochranné prostriedky a uréené izolované naradie, aby
ste zabranili zasahu elektrickym priddom alebo skratu.

* Na posSkodenie zariadenia sp6sobené nespravnym zapojenim kablov sa
nevztahuje zaruka na vyrobok.

» Kable smu pripajat iba kvalifikovani elektrotechnici.
» Obsluha musi pri pripajani kadblov pouzivat vhodné osobné ochranné prostriedky.

Vydanie 01 (2024-03-27) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 56



LUNA2000-(7, 14, 21)-S1
Pouzivatel'ska prirucka 5 Elektrické pripojenia

» Skrutky na medenych pripojniciach alebo kabloch utahujte momentom
uvedenym v tomto dokumente. Pravidelne kontrolujte ich dotiahnutie a
vyskyt hrdze, korézie alebo cudzich predmetov; pripadné necistoty
odstrante. Uvolnené skrutkové spoje spbsobuju nadmerny Gbytok napatia a
pri vysokom prude sa batérie mézu vznietit.

* Pri inStaldcii batérii na ne neukladajte naradie, kovové diely ani iné
predmety. Po dokonceni inStalacie odstrante vsetky predmety z batérii aj ich
okolia.

UPOZORNE
NIE

* Kladny ani zaporny napajaci port batérie nepripdjajte paralelne k dvom
alebo viacerym kéblom.

* Pri priprave kablov pracujte mimo zariadenia, aby don nevnikli odrezky.
Mo6zu vytvorit iskry a spOsobit zranenie osob alebo poskodenie zariadenia.

POZNA
Farby kablov v schémach elektrického zapojenia v tejto Casti su iba orientacné. Kable

vyberte podla miestnych Specifikacii (zeleno-zIté kéble sa pouzivaji vyhradne na
ochranné uzemnenie).
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5 Elektrické pripojenia

5.1 Priprava kablov

DC power cable (+)
DC power cable (-)

Signal cable
PE cable
COM || BAT+
| BAT-
l|
BATTERY-1 BATTERY-2
6]
(D
-y L -
| [BAT+| BAT+ BAT+|| BAT+
|~ | BAT- | BAT- R BAT- || BAT-
\ o+ 2 g LN 12
ETHERMET ETHERMET
A J . A
IBO2HO0016

systémami ESS)

Obrazok 5-1 Kablové pripojenia ESS Priprava
kablov
o0 |C. Odporucané Zdroj nggi{f'
Kébel parametre krateny
T parovy kabel
yp (osemzilovy)
1
Signalny kabel
(medzi meni¢om a
ESS a medzi
systémami ESS)
Prierez vodica: 0,20-1 2 7NV is{
o0 mm?; vonkajsf Vstupny Bezny V.OnlfajSI g,abezpe
priemer kabla: 4-8 napajaci kabel fOItOV0|t|Ckv¥ , Cl
mm .. DC (medzi kabel pouzivany zakaznik
Zabezpedi menicom a ESS v odvetvi
zdkaznik a medzi Prierez vodi¢a:

4-6 mm?; vonkajsi
priemer kabla:
5,5-9 mm
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Tabul'ka 5-1 Priprava kablov - pokracovanie C.
Kabel

Typ ednozilovy vonkajsi medeny

06 Odporucané parametre Jkébe| y J y
Zdroj N
3 10 mm
Kébel PE Zabezpedi zdkaznik

POZNA

« Minimalny prierez kabla musi spifiat miestne normy.

* Pri vybere kdbla zohladnite menovity prad, typ kadbla, spésob vedenia, teplotu
okolia a maximalnu pripustni stratu na vedeni.

« DlZka vstupnych napéjacich kablov DC a signalnych k&blov medzi ESS a
meni¢om musi byt najviac 20 m.

5.2 Kablovy otvor v dekorativnom kryte

NIE
Kéblovy otvor v dekorativhom kryte je maly. Pred pripojenim koncoviek
previeCte kable cez dekorativny kryt.

5.3 Instalacia kabla PE

Bezpecnostn
é opatrenia

A NEBEZPEC
ENSTVO

Kabel PE musi byt bezpecne pripojeny. Inak moze dojst k zasahu
elektrickym pradom.

POZNA
(D s

Po pripojeni kdbla PE sa odporuca naniest okolo uzemnovacej svorky silikénové
mazivo alebo nater.
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Postup

Krok 1 Nalisujte kablové oko

oT.
NIE
* Pri odizolovani kdbla neposkriabte jadro vodica.

 Dutina vytvorena po nalisovani lisovacej Casti kdblového oka OT musi Uplne
obopinat jadro vodica. Jadro musi tesne priliehat ku kablovému oku OT.

* Oblast lisovania obalte teplom zmrstitel'nou buzirkou alebo izola¢nou
paskou. V priklade sa pouziva teplom zmrstitelnd buzirka.

» Teplovzdus$nu pistol pouzivajte opatrne, aby teplo neposkodilo zariadenie.

Obrazok 5-2 Lisovanie kablového oka OT
(A) Jadro vodica

r - N i N
< N e N
_ - // -
g@ u_
== e =
// . // B
N
L L2=L1T+3 mm )

r

ISO5Z00001

(B) 1zola¢na vrstva
(C) Teplom zmrstitelna buzirka
(D) Teplovzdusna pistol

(E) Hydraulické lisovacie klieste

Krok 2 Pripojte uzemnovaci bod riadiacej jednotky uchovavania
energie k vonkajsiemu uzemnovaciemu bodu.
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Obrazok 5-3 Pripojenie kabla PE

IBO2H00018

AN POZNA
MKA
Po pripojeni kdbla PE naneste okolo uzemnovacej svorky silikénové mazivo alebo nater.

— Koniec

5.4 Instalacia vstupnych napajacich kablov
DC

UPOZORNE
NIE

Pouzite kladné a zdporné kovové kontakty Staubli MC4 a konektory DC
dodané s vyrobkom. Pouzitie inych kontaktov alebo konektorov méze mat
vazne nasledky, napriklad prehrievanie kablov, poziar alebo poskodenie
modulu. Na takto vzniknuté poskodenie zariadenia sa nevztahuje zaruka.

NIE
* Vstupné kable DC BAT+ a BAT- vedte blizko seba.
» Kable s vysokou tuhostou, napriklad pancierované kable, sa neodporucaju

pouzivat ako vstupné napdjacie kable DC, pretoze ohnutie m6ze spbsobit
nedostatocny kontakt.

* Pri instaléacii vstupnych napdjacich kdblov DC zabezpelte, aby osové
tahové zatazenie konektorov DC neprekrocilo 80 N. Radiadlne namahanie ani
krdtiaci moment na konektoroch DC nie sl povolené.

* Pred zostavenim konektorov DC spravne oznacte polaritu kablov.

* Po nalisovani kladnych a zdpornych kovovych kontaktov potiahnite
vstupné kéble DC dozadu a overte pevnost spojenia.

* Nalisované kovové kontakty kladnych a zapornych napdéjacich kdblov
zasunte do prislusnych kladnych a zdpornych konektorov. Potom kdble
potiahnite dozadu a overte pevnost spojenia.

Vstupné napdjacie kdble DC pripojte k svorkdm BAT+ a BAT- systému
ESS a menica.
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Obrazok 5-4 Pripojenie vstupnych napajacich

kablov DC
I N ™y
[-”"1
. ﬂ .
! 1y
'I?T = !ﬁ}1 =
PV-CZM-22100/19100
J AN S
™ ™
m ﬁ BAT+
ox
o » &
cHiEh @ o ro— R - .
E=T[Ehem c—Er — ) P
e (=l
9"
J

IBO2HO0001S

V paralelnom systéme pripojte kdble DC medzi
spbésobom ako medzi meni¢om a ESS.

systémami ESS rovnakym

5.5 Instalacia signalnych kablov

NIE
Pri vedeni signalnych kablov ich oddelte od napdjacich kdblov a udrziavajte
mimo silnych zdrojov ruSenia, aby nedoslo k preruseniu komunikacie.

Definicia signalneho
portu

Obrazok 5-5 Signalny

Tabulka 5-2 Definicia portu

CcCOoM
C. | Oznaéenie | Definicia | Opis
1 | PE | Uzemnenie tigniacej vrstvy | Uzemnenie tieniacej vrstvy
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Tabulka 5-2 Definidia portu COM - pokradovanie

§:2§?§gie Pripojenie ku kladnému

opis signdlnemu portu RS485

;gigém diferencialny signal RS485+ meni(\fa alebo paralelného
ESS.

3 Pripojenie k zapornému

485B2 signdlnemu portu R5485

RS485B, diferencidlny signal RS485- menica alebo paralelného
ESS.

4 | EN | Aktivacny sigmal+ | Pripojenie ku kladrej svorke aktivacného

signalu menica alebo |paralelného ESS.

5 | GND|| Zem aktivagného signalu | Pripojenig k zemi aktiva¢ného signalu

menica plebo paralelného ESS.

6 | PE | Uzemnenie tigniacej vrstvy | Uzemnenie tieniacej vrstvy.

7 Pripojenie ku kladnému

485A2 signdlnemu portu R5485

RS485A, diferencidlny signal R5485+ menica alebo paralelného
ESS.

8 Pripojenie k zapornému

485B2 signalnemu portu RS485

RS485B, diferencidlny signal RS485- menica alebo paralelného
ESS.

9 | EN | Aktivac¢ny sigmal+ | Pripojenie ku kladnej svorke aktivacného

signalu menica alebo |paralelného ESS.

10 | GND | Zem aktivacného signalu | Pripojen|e k zemi aktiva¢ného

signalu menica alebo |paralelného ESS.

11 | CANH | Rozsireny| port zbernice CAN | Prippjenie k rozSirenému

portu CANH paralelného ESS.

12 | CANL | Rozsireny|port zbernice CAN | Prippjenie k rozsirenému

portu CANL paralelného ESS.

Tabul'ka 5-3 Definicia portu

ETHERNET

¢.
Oznacenie
Definicia
Opis

1
P&t a 1

Rao
NCZCTTVvo

renie siet

7

bvym kablom

Port na rozsird tovym kablom

Rezervované

2
ETHERNET2
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Tabul'ka 5-4 Pripojenia signalnych

kablov

Zariadenie

Oznacenie e

Meni¢ —

Mer © © © © o
ka 48542  4B85B2 EMN GND

ESS — ESS s

PE 48542
.

® o 6

48582

®» @

CANH CANL

o ©

EN GND

Obrazok 5-6 Pripojenia signalnych

portov

( INVERTER-BATTERY BATTERY-BATTERY h
o O 13 4] L5 16 7 18] © 10 ® ®
PE  485A2  485B2 EN GND PE 485A2  485B2 EN GND CANH  CANL

J

£
IS
[EAC i
H o]
s
|
]
Hlm

Ly}
[sam.

SRR

5] =)

POZNA
LD ea

IBOTHO0021

Dotiahnite maticu a skontrolujte, ¢i je gumové zaslepka pevne stlacena. Inak

sa znizi vodotesnost.
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Priklad schémy zapojenia

Nasledujuci obrazok znazorriuje kdblové pripojenia pre menice
SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 a SUN2000-(12K-25K)-MBO.

" INVERTER o o

» BAT+
@ 485A2 . —

— _|| 0 .I J

SUN2000-(12K-25K)-MB0  €) 485B2 >
SUN2000-(3KTL-10kTL)-M1 @ EN V —ay s
7O BATTERY-1 wem® ===l BAT-

)
™~ b
| /—
s D BT

BAT =
T,

) ()
HH

@@

n
™ s | ™
BATTERY-1 ' |BATTERY-2
\\
BAT+ BAT+ iBAT+ BAT+
BAT BAT- { BAT- || BAT-
[1 12
E ETHERNET ETHERNET

/

TO INVERTER

- TO BATTERY-2 \M’ TO BATTERY-1

0 INVERTER-BATTERY1 @ BATTERY1-BATTERY2
@ FE @ 48542 €) 48582 EYEN @ GND (D PE @ 48542 @ 48582 € EN ) GND @ CANH (B CANL

A

5.6 Instalacia dekorativnych krytov

Po dokonceni elektrickych pripojeni skontrolujte, ¢i su kable spravne a
spolahlivo pripojené, a potom nainstalujte vonkajSie dekorativne kryty.
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Obrdazok 5-7 Instaldcia dekorativnych
krytov

IBOZHOOOD22
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6 Zapnutie a uvedenie do
prevadzky

N NEBEZPEC
ENSTVO

* Pouzivajte osobné ochranné prostriedky a uréené izolované naradie, aby
ste zabranili zasahu elektrickym prddom alebo skratu.

UPOZORNE
NIE

« Ak pocas zapinania zistite poruchu, batérie okamzite vypnite. Pred
pokrac¢ovanim poruchu odstrarite.

* Po pouziti batérii na uvedenie systému do prevadzky alebo po ich vybiti ich
vcas nabite. Inak sa mo6zu poskodit v dosledku nadmerného vybitia.

» Skladovanie batérii s nizkym SOC moéze sposobit nadmerné vybitie a
poskodenie. Batérie v¢as dobite.

OZNAME
NIE

Pred prvym uvedenim zariadenia do prevadzky musi odborny personal
spravne nastavit parametre. Nespravne nastavenie moze byt v rozpore s
miestnymi poziadavkami na pripojenie k sieti a ovplyvnit normalnu
prevadzku zariadenia.

6.1 Kontrola pred zapnutim

Tabul'ka 6-1
Kontrolny zoznam

C.
Kontrolovana pplozka
Ocakavany vysledok

1
InStalacia ESS
ESS je nainstalovany spravne a bezpecne.
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Tabul'ka

6-1 Kontrolny zoznam - ﬂ)okraéovanie

C.
Kontrolovana polozk:
2

Vedenie kablov
Kéble st vedené spr:

Ocakavany vysledok|

vne podla poZiadaviek zékaznika.

3
Zviazanie

Stahovacig

kablov

b pasky sU rozmiestnené rovhomerne a nemaju ostré hrany.

4

Spolahlivd uzemnenie

Kabel PE j¢ pripojeny spravne, bezpecne g spolahlivo.

5 | Stav gpinacov | Spina¢ DC SWITCH a vsetky spinace pripojené k
ESS su v polohe OFF.

6 | Pripojenie kablov | Vstupné napajgcie kable DC, kable ESS a signdlne
kable su pripojené spravne a bezpecdrie.

7

Nepouzité|svorky a porty

Nepouzité|svorky a porty su zakryté vodotflesnymi krytkami.

8

Prostredig instalacie

Montazny priestor je vhodny a prostredie je Cisté a upratané.

6.2 Zapnutie systému

UPOZORNE

NIE

Batérie zapnite do 24 hodin od rozbalenia. Ak ich nemozno vcas zapnut,
vlozte ich spat do pévodného obalu a umiestnite do suchého vnutorného
prostredia bez korozivnych plynov. Pri ndslednej Udrzbe zabezpeclte, aby
doba vypnutia neprekrocila 24 hodin. Inak sa zariadenie mo6ze poskodit.

Postup zapnutia

Krok 1 Zapnite spinac ESS.

Krok 2 Na AC spinac¢i medzi menicom a elektrickou sietou zmerajte
multimetrom napatie siete a overte, Ze je v povolenom prevadzkovom
rozsahu menica. Ak nie je, skontrolujte obvody.

Krok 3 Zapnite AC spina¢ medzi menicom a elektrickou sietou.

Krok 4 Zapnite pripadny DC spina¢ medzi fotovoltickymi retazcami a menicom.

Krok 5 (VoliteI'né) Odstrante poistnu skrutku oto¢ného ovladaca vedl'a DC spinac¢a menica.

Krok 6 Nastavte DC spina¢ menica do polohy ON.
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Krok 7 Sledujte LED indikatory menica a ESS a skontrolujte ich
prevadzkovy stav.

— Koniec

Obrazok 6-1 Postup zapnutia

) N N\

-
:
SWITCH
J J Y,
N (_ N
5
— |B
/// T\ LED LED
\| s (T W
I | s J~» @
@%-
i X Xe
SWITCH
_ J J IBO2H00023
Definicia indikatorov
Obrazok 6-2 Definicia
indikatorov
1 3
O { )
2 4
1B02H00024
Tabul'ka 6-2 Definicie
indikatorov
C. | Indikator
1
Indikator riadiacej jednotky udhovavania energie
2

Indikdtor modulu na uchovavgnie energie

3 | Kruhovy indikator SQC

4 | Indikdtor v tvare kapsuly
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Tabul'ka 6-3 Signalizacia pri prvom

zapnuti
Prvé zapnutie:
D ) C o o
« Indikator * Indikéator * Kruhovy indikator: Sionaliacia

riadiacej jednotky:
trikrdt pomaly
zablikd nabielo.

modulu: trikrat
pomaly zablikd

po trojndsobnom
zablikanfi indikatora v
tvare kapsuly zobrazi

prevadzky systému

nabielo. socC.
« Indikator v tvare
kapsuly: svieti
nepretrzite.
Indikétor riadiacej jednotky
Ingikétor modulu
Vyznam
Trvalo biely
Trvalo biely
Prevadzkovy rezim
— \ Pomaly blika
((; )) (“ J nabielo
Pomaly bliké nabielo
Pohotovostny rezim
Nesvieti
Nesvieti
Rezim hibernécie
Rychlo blika nacerveno
Neuplatiiuje sa
Riadiaca jednotka uchovavania energie hlasi alarm| prostredia.

Neuplatnuje sa | Rychlo blikd nacerveno | Modul ng uchovavanie energie

hlasi alarm prostredia.

Trvalo Cerveny | Neuplatfiuje sa | Riadiaca jednotka uchovdvania
energie ma poruchu.

Neuplatiuje sa
Trvalo ¢erveny
Modul na uchovéavanie energie mé poruchu.
Signalizacia ESS

Kruhovy indikator

Indikator v
tvare kapsuly

>

o) Vyznam

Biely
Neuplatriuje sa
Priemerné SOC ESS

Neuplatiuje sa*
Pomaly blika nabielo
Indikator v tvare kapsuly pulzuje.
Neuplatiuje sa
Rychlo blika nabielo
Aktualizdcia zariadenia a rezim Udrzby

Rychle blikanie: 0,2 s svieti a 0,2 s nesvieti. Pomalé blikanie: 2 s svieti a
2 s nesvieti.
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m POZNA

* Pri nabl’janl’ alebo vybijani systému kruhovy indikator SOC rychlo dvakrat obehne v
smere hodinovych ruciciek v intervale 1 minUty, od tretieho obehu zacne blikat
pomaly a potom zobrazi aktudlne SOC. Ked blikd posledny segment indikatora,
systém sa nabija alebo vybija.

* Ak nie je dostupny vstup AC, stlacte tlacidlo Cierneho Startu.
* Od 0 do 12 sekund je stav indikdtorov opisany v tabulke 12-2.

¢ Od 12 sekind do 2 minat a 13 sekdnd indikator vlavo pomaly blika a
indikator vpravo svieti nepretrzite.

* Potom indikator vlavo svieti nepretrzite a posledny segment kruhového
indikatora SOC blikd, ¢o znamend, Ze ESS zacal nabijat alebo vybijat.

6.3 Uvedenie ESS do prevadzky (sietové zapojenie Smart
Dongle)

6.3.1 Vytvorenie novej elektrarne

]
Dx ]
- \w
. Register an Create a new plant Create an owner
installer account | account

Plants statistics < Scan to Create Plant

Download the
FusionSolar app

|

&, Add user

D )
? @ e S .
All Aormal Faulty Offline

Q_ Enter a plant name. & YV Scan for
detailed
instructions

No QR code or barcode detected. @

Scan the device QR code to connect the device
to the Huawei SmartPVMS. If there is no QR

code, tap "Enter SN".

\
{

< Create plant

< Quick settings

Communication

Device magt networking Add plant ‘
Basic Parameter Completed @
parameters configuration Connect to existing plan
‘ Complete quick settings as prompted _
v
< Add plant

No Internet Connection
Turn off WLAN, enable cellular mobile

network, or connect to network:

OK

o ;

Basic info Add devices Plant Profile

*Country/Region

*Service provider @
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POZNA
L0 s
Podrobnosti o vytvoreni novej elektrdrne ndjdete v Stru¢nej prirucke aplikacie
FusionSolar alebo naskenujte QR kéd.
Test pripojenia

V rychlych nastaveniach je k dispozicii funkcia Test pripojenia. Pomocou nej mézete overit
spravnost kablovych pripojeni a vyhnut sa opakovanej navsteve miesta kvéli oprave. Klepnite na
Test pripojenia a pockajte na dokoncenie skusky. Ak skuska zlyha, poruchu bezodkladne odstrante.

Communication
Device magt networking

parameters

Quick settings are completed.
Check the following

Connect to mgmt
© sys
LUNA2000

® Inverter SUN2000-

@ BatteryLUNA2000 13 80kwt

@ Optimizer Ipes

6.3.2 Nastavenie parametrov ESS

Pripojte sa k menicu v aplikacii. Na domovskej obrazovke vyberte
Regulacia vykonu > Riadenie batérie a nastavte prislusné parametre.
Parametre ESS pripojeného ku kazdému menicu nastavte samostatne.
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< Battery control

Working Mode >
Maximum charge 7000 KW
power
Maximum 7000 kKW >
discharge power
End-of-charge o
soc 100.0% >
End-of-discharge o
soc 00% >
Charge from AC c
Maximum charge 10,000 kW >
power of grid
Grid charge cutoff 100 0%
soc 100.0% >
Maximum grid
power during ow >

battery discharge

Riadenie batérie

Tabul'ka 6-5 Parametre riadenia
batérie

Parameter | Qpis | Rozsah hodnoét

Prevadzk Ak je parameter nastaveny na TOU, systém povoli Maximalna vlastna

ovy Nabijanie zo siete AC. Podrobnosti o dalsich spotreba; TOU; Upiné

rezim nastaveniach najdete v ¢asti Nastavenie parametrov dodavanie do siete

TOU.

Maximalny
nabijaci vykon
(kW)

Nastavuje Nabijanie: [0, maximalny nabijaci vykon]

maximalny

nabijaci

vykon ESS.

Maximalny Nastavuje maximalny vybijaci vykon ESS.

vybijaci Vybijanie: [0, maximalny vybijaci vykon]

vykon (kW)

Koncové SOC | Nastavuje SOC, pri ktorom sa nabijanie ukon¢i.
el . o/ _ 0,
nabfjania (%) | %0 %-100%
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Tabul'ka 6-5 Parametre riadenia batérie - pokracovanie

Parameter
Opis

Rozsah hodnot

Koncové SOC vybijania (%)

Nastavuje SOC, pri ktorom sa vybijanie ukonci. Ak SOC
batérie klesne na 0 %, batériu v¢as nabite. Inak sa jej
kapacita nevratne znizi a na vzniknutd poruchu sa
nevztahuje zaruka. Neodporuica sa nastavit koncové SOC
vybijania na 0.

0 %-20 %

Nabijanie
zo siete AC

Predvolene vypnuté. Po zapnuti mozno nakupovat
energiu zo siete. Dodrziavajte miestne zakony a
predpisy tykajuce sa nabijania zo siete.

Vypnuté (predvolené); Zapnuté

Maximalny nabijaci
vykon zo siete

Nastavuje maximalny vykon nabijania zo siete.
[0, maximalny nabijaci vykon zo siete]

Hrani¢né SOC
nabijania zo
siete

Nastavuje SOC, pri ktorom sa nabijanie zo siete ukondi.

[20 %, 100
%]

Maximalny odber zo siete podas vybijania batérie

Ked odber zo siete prekroci nastavenu hranicu, ESS sa
zac¢ne vybijat. Predvolena hodnota je 0. Ak je parameter
napriklad 50 W a vykon spotrebic¢ov 40 W, zo siete sa
odobera 40 W a ESS sa nevybija. Ak je vykon
spotrebic¢ov 100 W, zo siete sa odoberd 50 W a ESS
doddava 50 W.

[0, 1000]

POZNA
A MKA

Ak nie su nainStalované fotovoltické moduly alebo systém najmenej 24 hodin
nezaznamenal slne¢né Ziarenie, minimalne koncové SOC vybijania je 15 %.

Nastavenie parametrov TOU

Vydanie 01 (2024-03-27)

< Working Mode

Working mode settings @ TOU

Charge/

End date Discharge

Start time

00:00 06:00 Charge ¥ ]

Day everyday >

08:00 22:00 Discharge ¥ w

Day everyday >
Priority of excess PV energy ® Charge

Maximum charge power of grid ® 10.000kW
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Parameter | Opis |

Rozsah hodnot

Priorita prebytoc¢nej
fotovoltickej energie

« Nabijanie: Ked' je fotovolticky vykon vyssi nez vykon
spotrebicov, prebytocnd energia sa pouzije na nabijanie
batérii. Po dosiahnuti maximalneho nabijacieho vykonu alebo
Uplného nabitia sa dalSi prebytok doddva do siete. ¢
Doddavanie do siete: Ked je fotovolticky vykon vyssi nez
vykon spotrebicov, prebytok sa prednostne doddva do siete.
Po dosiahnuti maximélneho vystupného vykonu menica sa
dalSia energia pouzije na nabijanie batérii. Toto nastavenie je
vhodné, ak je vykupna tarifa (FIT) vySSia nez cena elektriny.

Batérie sa pouzivaju iba ako zdlozné napajanie.
Nabijanie; Dodadvanie do siete

poziadavka, predvolenou hodnotou je maximalny
nabijaci vykon ESS.

Maximalny nabijaci | Maximalny nabijaci vykon povoleny [0, maximalny
vykon zo siete (kW) | prevadzkovatelom siete. Hodnotu urcuje miestna nabijaci vykon
distribu¢na spolo¢nost. Ak nie je stanovena zo siete]

6.3.3 Kontrola stavu ESS

Pripojte sa k menicu v aplikacii. Na domovskej obrazovke klepnite na
Monitorovanie a potom na ikonu ESS. Zobrazi sa prevadzkovy stav,
SOC, vykon a stav nabijania alebo vybijania ESS. Ak sa zobrazi alarm,
pozrite si ¢ast 7.3 Odstranovanie poruch.

Obrazok 6-3 Kontrola stavu ESS

I I
I I
I |
I I
I |
I I
I I
I I
I |
I I
I I
I I
I |
| 808 wn 11 !
I |
I I
I I
I I
I |
I I
I i o I
| E { |
| Alarm Quick Settings |
I |
I I
I I
I I
I |
I I
I I
I A o |
‘ 2 ¢ ‘
} Monitor Maintenance }
‘ @ ‘
I I
I |
I I
I |
I I
I |
| & b |
} Set Power adjustment }
I I
I I
I I
I I
I |

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
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< Battery information

Battery model

1.253kW
980%

0827kW

(@]

Device

Powercurve  Historical Info
monitoring
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6.3.4 Vynutené nabijanie/vybijanie

Pripojte sa k menicu v aplikacii. Na domovskej obrazovke vyberte
Udrzba > Udrzba batérie > Vynutené nabijanie/vybijanie.

- ~ - ~

< Forced charge/discharge

| | | I |
I | | I I
| | | I I
| | | I I
| l 1 i o
} } Uigrada } : Working Mode Manual ™ }
0,000 418 i i i | Charge/Discharge Stop v i
Log management I
} } ¢ gement } : Charge setting et o }
mode S
8.08 1.4 | | Battery malntenance | | |
} } @ } : Charge duration Omin > }
i i Communication Diagnosis i 3 Charged energy 0.000 KWh i
| | | I I
L ‘i i | Connection Test | | Discharged energy 0.000 KW |
& | | | I |
[ Qul I I — I I I
I | — | I I
| I A 4 I I |
! | ! [l < Forced charge/discharge I
P p—— > :
| | | ! Working Mode Maintenance charge v |
E é/ } } Forced charge/discharge } : }
- iaktaranc [ \ @ | | TargetsoC !
2 | | | | I
@ } } } : Maintenance charge }
I | | I I
} } } : Status mE }
| l 1 i |
§ ﬁ } | | | Battery pack SN Battery pack SOC % |
ower adjustment ! ! I I |
l ) i } } i XOO00000K XX i
i i i ‘ XOOCOKKK o i
I | | I |
Tabulka 6-6 Opis parametrov vynuteného nabijania/vybijania
Rezim
Parameter
Opis
Rozsa | Manudlny Nabijanie
R /Vybijanie
hodndét Uréuje, ¢i sa ESS
nabija alebo
vybija. .
astavit;
Nabijat; Vybijat
Manualny Nabijaci vykon/Vybijaci Uréuje vykon vynuteného
vykon (kW) nabijania alebo vybijania.
Nabijanie: [0, maximalny
nabijaci vykon]; Vybijanie: [0,
maximalny vybijaci vykon]
Manualny Spo6sob nastavenia e
nabijania/vybijania e
Energia
Manualny Urcuje dobu nabijania [0, 1440]

Doba nabijania/vybijania
(min)

alebo vybijania.

Manudlny
Nabité/Vybita energia (kWh)

Zobrazuje nabitu
alebo vybitu energiu.
Parameter nemozno
nastavovat.
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Tabulka 6-6 Opis parametrov - pokracovanie

Rezim

Parameter

Opis

Rozsah hodnét
Manualny
Zostavajlci ¢as (min)
Zobrazuje zostavajdcu dobu nabijania alebg vybijania. Parameter nemozno nastavovat.

Udrzbov | Ciefové SOC
é Nastavuje cielové SOC nabijania.
nabijanie | [0, 100]

Udrzbové nabijanie s

Udrzbové nabijanie S
creloveho !
Vypnuté

Udrzbové nabijanie

Stav

Zobrazuje stav nabijania.

Nabija sa...; Nabijanie dokoncené

6.3.5 Aktualizacia
ESS

Aktualizacia

ESS
Pripojte sa k menicu v aplikacii. Na domovskej obrazovke vyberte
Udrzba > Aktualizacia a zvol'te prislusnu verziu ESS.

ST T T T e e e e e e ~ e < ~
¢ Maintenance < Upgrade Download
Inverter update Update
Device name NA >
Current version: V100R001C00SPC156
Model replacement >
Battery upgrade Update
8.08 win 114 wn Subdevice management >
Device SN:TA2370000906
Upgrade Current version:V200R023C10B024
at
E @ Log management @ MBUS (DC)Update Update
. X
Alarm Quick Settings Current version: V100R001C008013
Battery maintenance >

Current version: V100R001C00SPC133
Connection Test

ke ¢

Monitor Maintenance

AFCl self-check

Adjust total energy yield

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I I ’ | Dongle upgrade Update
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
.
|
| Communication Diagnosis
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

>
{lc E Performance data
Set Power adju smnwc |nverter ON/OFF ©
Reset
S~ - S — N ~
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6.3.6 Obmedzovanie

Spiciek
Funkcia
Tato funkcia je ur¢end pre oblasti, kde sa Uc¢tuju poplatky za Spi¢kovy odber.
Funkcia obmedzovania SpiCiek umoznuje v rezime Maximalna vlastna spotreba
alebo TOU pocas Spic¢kovych hodin znizit maximalny vykon odoberany zo siete a
tym znizit ndklady na elektrinu.
A POZNA
MKA
Funkciu obmedzovania Spiciek nemozno pouzit, ak je prevadzkovy rezim ESS
nastaveny na Uplné dodavanie do siete.
Postup
1. Prihlaste sa na obrazovku miestneho uvedenia do
prevadzky. o ; R
2. Vyberte Regulacia vykonu > Obmedzovanie SpicCiek a nastavte
prevadzkovy rezim funkcie.
(T 3 (T 3
i SUNZD??:I(,XX’XX i i i< Peak Shaving i
| Hanagoment ! ! |
i [ = g s poad } i Limitation mode Active power limit }
| |
oo sme f| | Gsheeos .
} } : shaving }
} 8.08 o 1.4 o ! | swrdate  Enddate e o
| | I |
l l | 000 359 TN
| | | |
| | | Day |
I X ) I | I
l It { | i 1
} Alarrr Quick Settings } : }
: g :
| np |
| | | |
| | I |
‘ 7 7 1 | 1
: & ¢ C ‘
1 Moritor M | | 1
| | I |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
l l | 1
1 : ([ l | l
‘ S Power adjustment ! ! !
| e | |
: - :
\\ 777777777777777777777777 /\ I\ 777777777777777777777777 /\
Parameter
Opis
Rozsah hodnét
Obmedzovanie Spicigk e ozt funkcle

Nabijanie zo si;teAC_. i
Vypnuté; Limit
¢inného vykonu
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Parameter | Opis ||[Rozsah hodnét

Zalozné SOC pre Hodnota ovplyvnuje schopnost obmedzovat Zalozné SOC pre
obmedzovanie Spicky. VysSsia hodnota znamend vacsiu obmedzovanie
Spiciek (%) schopnost obmedzenia. Spiciek >

Zalozné SOC (ak
je zapnuty rezim
mimo siete) >
Koncové SOC
vybijania

ku; Datum konca; Spi¢kovy vykon (kW)

kevéhg vykonu nastavte podla ¢asu zaciatku a konca.
hstavuje podla cien elektriny v jednotlivych
CasovychrusekoctPri vysokej cene elektriny sa odporuca nastavit
nizSiu hodnotu. * Mogno nastavit najviac 14 casovych Usekov.
Spi¢kovy vykon: [0,000; 1000,000]

RA

Podrobnosti o funkcii najdete v dokumente Uvod do obmedzovania $piciek.

6.4 Uvedenie ESS do prevadzky (sietové zapojenie
EMMA)
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6.4.1 Vytvorenie novej elektrarne

A ™

R, \ ¢
» Ur
qunload the ) Register an Create a new plant Create an owner
FusionSolar app | _ installer account | | account
Plants statistics < Scan to Create Plant

2 o
G Setup wizard S Add user No QR code or barcode detected. ®
Scan the device QR code to connect the device
0 0 0 0 to the Huawei SmartPVMS. If there is no QR
All ormal Faulty Offline code, tap "Enter SN".

Q Enter a plant name. & YV

Scan for
detailed
instructions

J

< Quick settings < Create plant

Communication

Add plant

Device magt networking n
O
o [
Basic Parameter Completed @
parameters configuration Connect to existing plan
‘ Complete quick settings as prompted
v
< Add plant

o ;

Basic info Add devices Plant Profile

No Internet Connection
Turn off WLAN, enable cellular mobile

network, or connect to network:

*Country/Region
OK “Service provider @
A POZNA
MKA
Podrobnosti najdete v Stru¢nej prirucke aplikacie FusionSolar
(EMMA).

Test pripojenia

V rychlych nastaveniach je k dispozicii funkcia Test pripojenia. Pomocou nej mézete overit spravnost
kablovych pripojeni a vyhnut sa opakovanej navsSteve miesta kvoli oprave. Klepnite na Test pripojenia
a pockajte na dokonéenie skusky. Ak skuska zlyha, poruchu bezodkladne odstrante.
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< Quick settings

Communication
Device magt networking
Basic Parameter Completed
parameters configuration

Network settings

o— & @
- -

: : Connection
Device list ‘ Test
SUN2000 E e

Inverter- o
Connected “ Opcs
device
INV- [}
Connected ® Opcs |™ 10.00kWh

|
device
Inverter 2
Connected ® Opcs
device

prevows

6.4.2 Nastavenie parametrov ESS

Pripojte sa k zariadeniu EMMA v aplikacii. Na domovskej obrazovke vyberte
Regulacia vykonu > Riadenie batérie a nastavte prislusné parametre.

i S Pt |
| ‘ :
I | )
} < Battery control 1 : < Working Mode

]
| ‘ | 1 mum self-c¢
} Working Mode > r—"l Working mode settings @ M IX-:\KE :M—-nr;

% Il ] onsumptio

| ]
| Adjustment " 1
} deadband 3w > 1

Pripojte sa k zariadeniu EMMA v aplikacii. Na domovskej obrazovke
klepnite na Monitorovanie, vyberte prislusny menic, klepnite na
Nastavit a nastavte prislusné parametre.
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! \ (T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T \
| | | |
| | | |
EMMA 5

| | | |
| i) | | < Monitor (©] !
| | | |
| communication status Management I | |
Il = The connection is _SEEm I | |
| successful The connection | | |
| is successful | | |
| | | |
! 50.000 kW 5.896 kW } | EMMA 1pcs }
| | | |
| | | EMMA ®o |
| 2.95 kwh 1.64 MWh | | !
| | | |
! | | SUN2000 3pcs |
| | | |
| I | Inverter |
| I I |
! I | |
! ! ! Connected ° Opes I
| ﬁ I | i !
| @ {b | | device |
|

| Alarm Quick Settings } : INV [ ] }
| | | |
I ‘ " ! cted ° Opcs |~ 10.00kWh |
| | | A L |
| | | |
| | | |
| | | |
| f | | |
| A ‘ ! Connected ° Opcs !
: g é } : device }
| Mqnitor Maintenance | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| ) T | [ |
| | | |
: Set Power adjustmem@ } : }
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |

INV
< < Set

Apparent power

" 11.000 kVA >
baseline

Communication

disconnection fail-safe
Alarm

Underfrequency power
raising

Limit value for
minimum PF of

Q-U characteristic
curve

T A

Running Info. Energy Flow

Maximum charge
power

0.000 kW >

Maximum

. 5.000 kW >
discharge power

End-of-charge
socC

End-of-discharge
SoC

Charge from AC ()

Maximum charge
power of grid

100.0% >
200% >

et Historical Info

10.000 kW >

Grid charge cutoff
SOC

RS485-2 ()

communication

100.0% >

% @

Maintenance About Phase angle offset

protection

Select all Batch set
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Riadenie batérie

Tabul'ka 6-7 Parametre riadenia

batérie

Parameter
Opis
Rozsah hodnét

Prevadzkovy rezim

Ak je parameter nastaveny na
TOU, systém povoli Nabijanie zo
siete AC. Podrobnosti o dalSich
nastaveniach najdete v Casti

Nastavenie parametrov TOU.
Maximalna

vlastna spotreba;

TOU; Uplné

dodévanie do

siete

Dodrziavajte miestne z4kK

Necitlivé padsmo Zariadenie EMMA neupravuje vykon [0, 35]
regulacie (W) batérie v rdmci necitlivého pasma.
Maximalny nabijaci Nastavuje maximalny nabijaci vykon ESS.
vykon (kW)
Nabfjanie: [0, Maximalny vybijaci vykon (kW)
maximalny nabijaci Nastavuje maximalny vybijaci vykon ESS.
vykon]
Vybijanie: [0, maximalny|vybijaci vykon]
KOﬂCOVé SOC Nastavuje SOC, pri ktorom sa nabijanie ukonci. 0 %-20 %
90 %-100 %
o
nabijania (%) Koncové SOC vybijania (%)
Nastavuje SOC, pri ktorom sa vybfijanie
ukondi. Ak SOC klesne na 0 %, batériu vcas
nabite. Inak sa kapacita nevratne znizi a na
vzniknutd poruchu sa nevztahuje zaruka.
Neodporuca sa nastavit hodnotu na 0.
Nabijanie zo siete AC Vypnuté
Predvolene vypnuté. Po zapnuti mozno nakupovat energiu zo siete. (Z%rsgt\félene);

ony a predpisy tykajluce sa nabijania zo siete.

Maximélny nabijaci
vykon zo siete

Nastavuje maximélny vykon nabijania zo
siete.

[0, maximélny
nabijaci vykon
Zo0 siete]

Hrani¢né SOC nabijania z

o siete

Nastavuje SOC, pri ktorom
sa nabijanie zo siete ukonci.
[20 %, 100 %]

Maximalny odber zo siete pocas vybijania
batérie

Ked odber zo siete prekrodi nastavenu
hranicu, ESS sa zac¢ne vybijat. Predvolena
hodnota je 0. Pri nastaveni 50 W a vykone
spotrebic¢ov 40 W sa zo siete odobera 40 W a
ESS sa nevybija. Pri vykone spotrebicov 100
W sa zo siete odoberd 50 W a ESS dodava 50
W.

[0, 1000]
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POZNA
(O s

Ak nie s nainstalované fotovoltické moduly alebo systém najmenej 24 hodin
nezaznamenal slne¢né ziarenie, minimalne koncové SOC vybijania je 15 %.

< Working Mode

Working mode settings @ TOU
Start time End date Dci:caf:greg/e =+
00:00 04:00 Charge ¥ 1y
Day everyday >
06:00 22:00 Discharge v TJ
Day everyday >
Load tracking Enabled
Battery backflow protection Disabled
Priority of excess PV energy (?) Charge
g’lrailgimum charge power of ® 5.000kW

Nastavenie parametrov TOU

Parameter Priorita prebytocnej fotovoltickej energie paclane;

Dodavanie do

Opis siete
Rozsah hodndt

* Nabijanie: Ked je fotovolticky vykon vyssi nez vykon
spotrebicov, prebytocnd energia sa pouzije na nabijanie
batérii. Po dosiahnuti maximalneho nabijacieho vykonu
alebo Uplného nabitia sa dalsi prebytok doddva do siete. ¢
Dodavanie do siete: Ked' je fotovolticky vykon vySSi nez
vykon spotrebicov, prebytok sa prednostne dodava do siete.
Po dosiahnuti maximalneho vystupného vykonu menica sa
dalSia energia pouzije na nabijanie batérii. Toto nastavenie
je vhodné, ak je vykupna tarifa (FIT) vyssia nez cena
elektriny. Batérie sa pouzivaju iba ako zalozné napédjanie.

Maximalny nabijaci | Maximalny nabijaci vykon povoleny [0, maximalny
vykon zo siete (kW) | prevadzkovatelom siete. Hodnotu urcuje miestna nabijaci vykon
distribu¢na spoloc¢nost. Ak nie je stanovena zo siete]

poziadavka, predvolenou hodnotou je maximalny
nabijaci vykon ESS.

Vydanie 01 (2024-03-27) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 84



LUNA2000-(7, 14, 21)-S1
Pouzivatel'ska prirucka 6 Zapnutie a uvedenie do prevadzky

6.4.3 Kontrola stavu ESS

Sietové zapojenie

EMMA
Pripojte sa k zariadeniu EMMA v aplikacii. Na domovskej obrazovke
klepnite na Monitorovanie, vyberte prislusny menic, klepnite na
Pripojené zariadenie a potom na ikonu ESS. Zobrazi sa prevadzkovy
stav, SOC, vykon a stav nabijania alebo vybijania ESS. Ak sa zobrazi
alarm, pozrite si ¢ast 7.3 Odstranovanie poruch.

14 \ 14 \ 14 \
| I I | | I
| I I | | I
i < EMMA ! | Monitor 0] | ! < Battery information |
on-grid
| a | 1 | | |
! communication status } | Searchfor | | | Battery model LUNA2000 |
Bl £ The connection is | | device | | |
1 | I [ 1 I |
| I I | | I
| I I EMMA | I I
| 50.000 kW 5.896 kW I I | | ° I
| I I | I —_— I
| I I EMMA o | | I
I I I | | \ I
1 2.95 kWh 1.64 MWh | I I I o |
| I I | | I
i i I SUN2000 i | N I
| I | I I I
I | | Inverter- I | scharge  0.034kwW |
I I I | I I
I I I | I 630X I
: } } Connec ted [ } } o }
I 4
| @ {b | 1 deyice | | 7 |
1 I I IN [ [ | arge: 0.028kW |
: Alarm Quick Settings } } } } 63.0% }
! ! "' ! Connected  ® Opcs |~ 10.00kWh ! "' ! !
! ! ! device ! ! !
| I I | | I
| I I | | I
I | | I | |
| I I I I I
| I I | I I
= ¢ =
| = Z o — L :
! Monitor Maintenanc | | ! | !
I I | 1 | |
) ! | < Connected device ! ! !
| I I | | I
| | | Devicelist Search for device) | | !
I I | [} | I
I ! I | 1 | |
| @ @ | 1 Battery F | | |
| I I | | I
i t Power ndyd*yl ment; | | I | |
| e I I | | I
| I I | | I
I I | [} | |
| | 1 I 1 |

6.4.4 Vynutené nabijanie/vybijanie

Nabijanie/vybijanie ESS
Pripojte sa k zariadeniu EMMA v aplikacii. Na domovskej

obrazovke klepnite na Monitorovanie, vyberte prislusSny menic a
potom Udrzba > Udrzba batérie > Vynutené nabijanie/vybijanie.
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e ittt ~ fm N P ~
| 1 | | | |
! ! I . - B ! I
} EMMA : ] Monitor @ } } 7 INV o }
\ -
i ! ! - | | |
| ‘communication status I } ‘ Search for ‘ | | }
device
i : | | | 1
| L e o o |
| 50.000 kW 5,896 KW | } | | |
| - * o |
I
I | I I
| 2.95 kWh 1.64 MWh | | | | |
! | | SUN2000 I I I
I | I |
! | | Inverter I I I
I | I |
|
I | I I I
} : } Connected * Opes } } T4 m }
A | device
} @ 4\3 : } = ° } } Running Info Energy Flow }
! Alarn Quick Settings ! | ! ! !
I 1 " } cted = Opes |~ 10.00kWh \" I |
I I ] devide ‘ | | I
I | I I I
| | } Inverter | | |
I | | I I I
I I I I {6\} I I
I . = i
| | Connected Opcs | | |
Y, I
} @ ézjﬁ : } de } } Set fistorical Info }
} Monitor Maintenance ! I ! ! !
‘ l ! o ;
I | | I I I
I I ! I I I
I | | I I I
| I } | I y |
I | I I I
I : I | | | & @ |
| {é} 141, | | | | |
| I | | | Maintenance About |
I Set Power adjustmenty | I I I
| ! | I | |
I | { I I I
g S SRSy S -~ L - N -
Pt ittt e e e ~ P et i Tt e ~ P ~
i
|
i ) I )
4 Maintenance < Battery maintenance ! < Forced charge/discharge
i (>) |
fower:on i Forced charge/discharge } Working Mode Manual v
o I
Shut Down & @ } Charge/Discharge Stop Vv
|
Reset ) | Charge setting yuration v
} mode .
Battery maintenance } Charge duration ) min >
I
I
Subdevice management @ | Charged eneroy S0kt
I
} Discharged energy 0.000 kWh
|
I
|
I
|

» >
M

Working Mode

aintenance charge v
Target SOC 0.0% >

Maintenance charge

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
} Status Charging corr
|
|
|
|
|
|
I
|
|

Battery pack SN Battery pack SOC %
HOXOKOKXX XX
XOKHIXK XX
Tabulka 6-8 Opis parametrov vynuteného nabijania/vybijania
ReZim
Parameter
Opis
Rozsa | Manudlny Nabijanie
h /Vybijanie
hodnot Urduje, ¢i sa ESS
nabija alebo
vybija.
astavit;
Nabijat; Vybijat
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Tabul'ka 6-8 Opis parame

trov - pokracovanie

Rezim | Parameter | Manualny Nabijaci vykon/Vybijaci
Opis | Rozsah hodndt vykon (kW)
Urcuje vykon vynuteného
nabijania alebo vybijania.
Nabijanie: [0, maximalny Manualn Spdsob nastavenia
nabfjaci vykon]; Vybijanie: [0, y nabijania/vybijania
maximalny vybijaci vykon] :;f;lfj]aensig?lzgo
vybijania.
= i Manualny
Trvame' Energla Doba nabijania/vybijania (min) [0' 1440]
Urcuje dobu nabfjania alebo
vybijania.
Manuélny Zobrazuje nabitd alebo an
Nabité/Vybitd energia (kWh) | vybitd energiu. ‘y"
Parameter nemozno
nastavovat.
Zostavajuci ¢as (min) E"
Zobrazuje zostdvajlucu dobu nabijania alebo vybijania. Y e
Parameter nemozno nastavovat.
Ciel Nastavuje cielové SOC nabijania.
OVé [’O, 190] 7 7 . Po zapnuti tejto
SOC | Udrzbové nabijanie i €55
ré V, n I’ ni nabl]ames‘ajukgnlﬁw'
Udrzbové nabijanie Eapute:
Vypnuté

Udrzbové nabijanie
Stav

Zobrazuje stav nabijania.

Nabija sa...; Nabijanie
dokoncené

6.4.5

Aktualizacia ESS

Pripojte sa k zariadeniu EMMA v aplikacii. Na domovskej obrazovke
vyberte Udrzba > Aktualizacia a zvol'te prislusnu verziu ESS.
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EMMA Select device Download

communication snt-us Device Selected:0

Device magt

EMMA(1)

| I I I 1 I
I I I I 1 I
I I I I 1 I
I I | I 1 I
i I | I 1 I
i I | I 1 I
I I | i 1 I
I I I i 1 I
I I I i 1 I
i I - | i 1 I
I | | evice logs I I i I
| 50.000 kW 5.896 kW | | | | Taraet version| |
} } } : : SUN2000(1) }
| | I Upgrade g | I Target version: |
| 2.95 kWh 1.64 MWh | | | | |
I I | i 1 SUN2000(1) I
I I g I
| | | Communication Diagnosis > | Targt ision:Sal |
I I I I 1 I
| | | H | SUN2000(1) |
} } } Connection Test : : Target version:Sel | }
@
| .@ & } | ! ! LUNA2000(1) |
| Alar Quick Settings ! | Change password 5 ! ! Target vslsmv@ !
! [ "'} |"’ ! MBUS(DC)(3) [
I i I
| | | System reset | | Target version:Sel | I
I I I I 1 I
I I I I 1 I
| | | Restore defaults I I I
I I | I 1 I
| = 7 . L |
| & | I SSH O | I
I Monitor Maintenance ! I 1 ! !
I I I i 1 I
i I I Key update i 1 I
i I I I 1 I
} } } Communication using () : : }
| | | expired certificate | 1 |
I I | I 1 I
! I ! Anti-rollback 1 ! !
I &} 1t I I | I I
I I I i 1 I
I Set Powe: nent | I I I |
i ® | I i 1 I
i I I I 1 NEXT I
I I I I 1 I
i I I | 1 |
N N e

6.4.6 Obmedzovanie

Spiciek
Funkcia
Tato funkcia je urCend pre oblasti, kde sa Uctuju poplatky za Spic¢kovy odber.
Umoznuje v rezime Maximalna vlastna spotreba alebo TOU pocas Spickovych
hodin znizit maximalny vykon odoberany zo siete a tym znizit naklady na
elektrinu.
POZNA
Funkciu obmedzovania 3pic¢iek nemoZno pouZzit, ak je prevadzkovy rezim ESS
nastaveny na Uplné dodavanie do siete.
Postup

1. Prihlaste sa na obrazovku miestneho uvedenia do
prevadzky. L. ; T
2. Vyberte Regulacia vykonu > Obmedzovanie Spiciek a nastavte

prevadzkovy rezim funkcie.

Vydanie 01 (2024-03-27) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 88



LUNA2000-(7, 14, 21)-S1
Pouzivatel'ska prirucka 6 Zapnutie a uvedenie do prevadzky

EMMA < Power adjustment < Peak Shaving

1 |
1 |
1 |
1 |
| I
1 |
_ communication status - Limited Feed-in itati i it v
4 Thloancﬂmk & e ol : } Limitation mode  Active power limit
! } Backup power
Scheduling via DI Port : | SQC for peak >
| | shaving
I I
Peak Shaving 4 ! | strtdate End date noﬁi.“&m -+
1 |
Battery control @ > : } 00:00 2359 3.000 @
1 I
1 | Day
1 |
I I
| |
1 |
1 |
1 I
1 I
I "' I
1 |
1 |
| I
1 |
1 |
1 |
1 |
1 I
1 |
1 |
I I
| |
1 |
1 |
1 I
1 I
1 I
1 |
1 |
I I
| |
B
1 |
| I
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, (N
Parameter
Opis
Rozsah hodnét
. Yo Pred pouzitim funkcie
h
Obmedzovanie spicigk musite zapn(t Nabijanie
zo siete AC.

Bez reguldcie; Limit
¢inného vykonu; Limit
zdanlivého vykonu

Zalozné SOC pre Hodnota ovplyvnuje schopnost obmedzovat Zalozné SOC pre
obmedzovanie Spicky. VyssSia hodnota znamend vacsiu obmedzovanie
Spiciek (%) schopnost obmedzenia. Spiciek >

Zéalozné SOC (ak
je zapnuty rezim
mimo siete) >
Koncové SOC
vybijania

Datum zaciatku; Datum konca; Spi¢kovy vykon (kW)

ekevéhd vykonu nastavte podla ¢asu zaciatku a konca.
nastavuje podla cien elektriny v jednotlivych

Pri vysokej cene elektriny sa odporuca nastavit
98%% F\QQ@&QQWajviac 14 Casovych Usekov.

%d;gv yCiTusel (_[1.

RA&KONY BTN

POZNA
L0 ea

Podrobnosti o funkcii najdete v dokumente Uvod do obmedzovania 3piciek.
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N NEBEZPEC
ENSTVO

* Pouzivajte osobné ochranné prostriedky a urCené izolované naradie, aby
ste zabranili zasahu elektrickym priddom alebo skratu.

* V blizkosti batérii nefajCite ani nepouzivajte otvoreny oheri.
e Odkryté medené pripojnice ani iné vodivé Casti necistite vihkou handric¢kou.

* Batérie necistite vodou ani rozpustadlom.

« Udrzbu batérii nevykonavajte pod napatim. Pred vypnutim batérii kvoli
kontrole alebo dotiahnutiu skrutiek vysvetlite zdkaznikovi rizika, ziskajte
jeho pisomny suhlas a prijmite Uc¢inné preventivne opatrenia.

* Po vybiti batérie ju v¢as nabite, aby nedoslo k poskodeniu v dbsledku
nadmerného vybitia.

* Pred premiestnenim alebo opatovnym pripojenim zariadenia odpojte
elektricku siet aj batérie a pockajte pat minat, kym sa zariadenie vypne. Pred
Udrzbou multimetrom overte, ze na zbernici DC ani na udrziavanych
komponentoch nezostalo nebezpelné napatie.

UPOZORNE
NIE

» Kladny ani zaporny napdjaci port batérie nepripdjajte paralelne k dvom
alebo viacerym kablom.

* Pri priprave kablov pracujte mimo zariadenia, aby don nevnikli odrezky.
Mo6Zu vytvorit iskry a spdsobit zranenie 0s6b alebo poskodenie zariadenia.
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7.1 Vypnutie systému

Bezpecnostn
é opatrenia

* Po vypnuti systému moze zvyskova elektrickd energia a teplo stale
spdsobit zasah elektrickym pradom alebo popaleniny. Po vypnuti pockajte 5
minut, nasadte si ochranné rukavice a az potom pracujte na ESS. Udrzbu
mozno vykonavat iba vtedy, ked vSetky indikatory ESS nesvietia.

* Ak pocas prevadzky ESS vypnete iba jeho spina¢ DC SWITCH, systém nie
je uplne vypnuty. V takom stave Udrzbu ESS nevykonavaijte.

Vypnutie systému
Krok 1 Prostrednictvom aplikacie odoslite menicu prikaz na
vypnutie.
Krok 2 Vypnite AC spina¢ medzi menicom a elektrickou sietou.
Krok 3 Nastavte DC SWITCH na spodnej strane menica do polohy
OFF.
Krok 4 (VoliteI'né) Namontujte poistnu skrutku spina¢a DC SWITCH.
Krok 5 Nastavte DC SWITCH systému ESS do

polohy OFF.

Krok 6 (VoliteIné) Namontujte poistnu skrutku spina¢a DC SWITCH systému
ESS.
Krok 7 Vypnite pripadny DC spina¢ medzi meni¢om a fotovoltickymi retazcami.

— Koniec

7.2 Pravidelna udrzba

Poziadavky na udrzbu

* Na zabezpeclenie dlhodobej spravnej prevadzky ESS sa odporuca
vykondvat pravidelnU udrzbu opisanu v tejto Casti.

UPOZORNE
NIE

Pred Cistenim systému, pripajanim kdblov a kontrolou spolahlivosti
uzemnenia systém vypnite.
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Tabul'ka 7-1 Kontrolny zoznam

udrzby
Kontrolovana|polozka
Spo6sob kontroly

Interval Cistota systému Pravidelne kontroluijte, ¢i

s v chladice nie su

udrzby zablokované alebo
zaprasené.

Raz za 6 az 12 mesiacov

Stav systému

Skontrolujte, ¢i ESS nie je poskodeny alebo
zdeformovany; i pocas prevadzky nevydava
nezvycajny zvuk; ¢i su prevadzkové
parametre ESS nastavené spravne.

Raz za 6 Elektrické pripojenia 6 mesiacov po
mesiacov prvom uvedeni do

Skontrolujte pevnost pripojenia kablov; prevadzkyv a potom
pogkodenie kablov, najma plasta v miestach | M3 Za 6az12
kontaktu s kovovym povrchom; ¢&i su mesiacov

nepouzité vstupné svorky DC, svorky ESS a
porty COM uzavreté vodotesnymi krytkami.

Spolahlivo Skontrolujte, ¢i je kabel PE 6 mesiacov po

st . bezpeclne pripojeny. prvom uvedeni do

uzemnenia prevadzky a potom
razza 6 az 12
mesiacov

7.3 Odstranovanie portch
POZNAMKA

A

V tejto Casti sa vyrazom vykonovy riadiaci modul batérie oznacuje riadiaca jednotka
uchovavania energie a vyrazom batériovy blok rozsirujici batériovy modul.

Urovne zavaznosti alarmov:

e Z4vazny: ESS sa vypne alebo sU niektoré jeho funkcie v désledku
poruchy nefunkcné.

* Menej zadvazny: Niektoré komponenty ESS maju poruchu, ESS vSak mé6ze nadalej
pracovat.
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I D Nézov alarmu
Zavaznost

alarmu

nnnnnnnnn

3000
Nizke napatie vstupne;j
zbernide DC batérie

Zavazny
1. Meni¢ ma
zbernice.

poruchu a znizuje napatie
2. Napatie zbernice DC
batérie je nizke.
3. DC spinac batérie je
vypnuty.

4. Kable batérie nie su
spravne pripojené.

1. Skontrolujte alarmy
poruchy menica a
odstrante ich.

2. Vypnite vystupny AC
spina¢ menica, vstupny
DC spina¢ menic¢a a DC
spinad batérie a
pockajte 5 minut.

3. Podla strucnej
instalacnej prirucky
skontrolujte kablové
pripojenia k vykonovému
riadiacemu modulu
[Batéria-1/2].

4. Po overeni spravneho
pripojenia napajacich
kablov batérie postupne
zapnite DC spinac
batérie, vystupny AC
spinac a vstupny DC
spina¢ menica.

5. Ak alarm pretrvava,
kontaktujte
dodavatela alebo
technickd podporu.

3001
Abnormdalny vykonovy
riadiaci modul batérie

Zavazny
1. Vo vnuto
riadiaceho
zavazna po

rnom obvode vykonového
modulu batérie vznikla
rucha.

2. Vnuatorna
komunikacia
vykonového
riadiaceho modulu je
abnormalna.

1. Vypnite vystupny AC
spina¢ menica, vstupny
DC spina¢ menic¢a a DC
spinac batérie a
pockajte 5 minut.

2. Zapnite DC spinac
batérie, vystupny AC
spina¢ menica a vstupny
DC spina¢ menica.

3. Ak alarm vykonového
riadiaceho modulu
[Batéria-1/2] pretrvava
(indikator poruchy
batérie svieti
nepretrzite), kontaktujte
dodavatela alebo
technicku podporu.
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I D N&zov alarmu
Zavaznost
Mozna pri¢ina

alarmu | odporaanie

3002 Menej zavagny 1. Skontrolujte, Ci je
Prehriatie vykonového | 1. Miesto inStaldcie modulu nie je vykonovy riadiaci modul
riadiacého modulu dostatocne|vetrané. [Batéria-1/2] spravne
batérie vetrany a ¢i teplota okolia
L - neprekracuje hornu
2. Teplota okolia je prilis hranicu.
vysoka.
3. Vykonovy ) .
riadiaci modul 2. Ak je vetranie
batérie je chybny. nedostatoCné alebo je
teplota prilis vysoka,
zlepSite vetranie a
odvod tepla.
3. Ak vetranie a teplota
splhaju poziadavky,
kontaktujte predajcu
alebo technickd podporu.
3003 Zavazny 1. Vypnite vystupny AC
Prepalend poistka 1. Poistka vykonového riadiaceho spina¢ menica, vstupny
vykonoVého riadiaceho modulu batérie je prepalena. DC spina¢ menica a DC
modulufbatérie spinac¢ batérie a

pockajte 5 minut.

2. Vymernite poistku
vykonového riadiaceho
modulu [Batéria-1/2].

3. Postupne zapnite DC
spinac batérie, vystupny
AC spina¢ menica a
vstupny DC spinac
menica. Ak alarm
pretrvava, kontaktujte
predajcu alebo technicku
podporu.
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I D N&zov alarmu
Zavaznost

Mozna pri¢ina

Odporuéanie

alarmu

3004
Obratene pripojeny
vykonovy riadiaci
modul patérie

Zavazny

1. Vykonov
k menicu p
polaritou.

y riadiaci modul batérie je
fipojeny s opacnou

1. Vypnite vystupny AC
spina¢ menica, vstupny
DC spina¢ menica a DC
spinal batérie a
pockajte 5 minut.

2. Podla strucnej
inStala¢nej prirucky
skontrolujte kablové
pripojenia k vykonovému
riadiacemu modulu
[Batéria-1/2].

3. Po overeni spravneho
pripojenia napdajacich
kdblov batérie postupne
zapnite DC spinac
batérie, vystupny AC
spina¢ menica a
vstupny DC spinac
menica.

4. Ak alarm pretrvéava,
kontaktujte predajcu
alebo technicku

podporu.

3005
DC spinfa¢ vykonového
riadiacgho modulu
batérie je vypnuty

Vystraha
1. DC spina
modulu batq

£ vykonového riadiaceho
erie je v polohe OFF.

2. Kébel zbernice DC k
vykonovému riadiacemu
modulu je odpojeny.

1. Vypnite vystupny AC
spina¢ menica, vstupny
DC spina¢ meni¢a a DC
spinac batérie a
pockajte 5 minut.

2. Podla stru¢nej prirucky
skontrolujte kadblové
pripojenia k vykonovému
riadiacemu modulu
[Batéria-1/2].

3. Po overeni spravneho
pripojenia napdjacich
kablov batérie postupne
zapnite DC spinac
batérie, vystupny AC
spina¢ menica a
vstupny DC spinac
menica.

4. Ak alarm pretrvéava,
kontaktujte predajcu
alebo technicku

podporu.
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I D N&zov alarmu
Zavaznost
Mozna pri¢ina

alarmu | odporaanie

3006 Zavazny 1. V aplikacii odoslite
Abnormalny 1. Vo vnutgrnom obvode prikaz na hibernaciu,
rozsirujuci rozsirujuceho batériového modulu vypnite vystupny AC
batériovy modul vznikla zdvazna porucha. spina¢ menica, vstupny

DC spina¢ menica a DC
spina¢ batérie a pockajte
5 minut.

2. Zapnite DC spinac
batérie, vystupny AC
spina¢ menica a vstupny
DC spina¢ menica.

3. Ak alarm pretrvava,
kontaktujte
dodavatela alebo
technickd podporu.
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I D N&zov alarmu
Zavaznost
Mozna pri¢ina

alarmu | odporaanie

3007 Zavazny 1. Vypnite vystupny AC
Odpojeny kabel 1. Nap4@jaci|kdbel k rozSirujucemu spina¢ menica, vstupny
rozsirujiceho batériovémju modulu je odpojeny. DC spina¢ menica a DC
batériového modulu spinal batérie a

2. Rozéjrujt]ci bat,ériovy pockajte 5 minit.
modul je abnormalny.

2. Skontrolujte pevnost
pripojenia napajacieho
kabla k modulu
[Batéria-1/2, rozSirujici
modul-1/2/3], ¢&i nie je
svorka uvolnend alebo
odpojena a Ci nie je
odpojeny kabel.
Podrobnosti najdete v
strucnej instalacnej
prirucke. Kontrola
pripojenia svoriek:
RozSirujuce moduly
pripdjajte k vykonovému
riadiacemu modulu po
jednom. Ak vSetky
moduly pracuju spravne,
chybné su dolné svorky
jedného alebo viacerych
modulov. Vymerite
funk&ného modulu s
modulom naspodku. Ak
spravne nepracuje ziadny
modul, vymernte
vykonovy riadiaci modul.
Inak vymente chybny
rozSirujlici modul alebo
moduly.

3. Po overeni spravneho
pripojenia kdblov
postupne zapnite DC
spinac batérie, vystupny
AC spina¢ menica a
vstupny DC spinac
menica.

4. Ak alarm pretrvéava,
kontaktujte
dodavatela alebo
technicku podporu.
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batério

vého modulu

2. Teplota okolia je prilis
vysoka.

3. Rozsirujuci batériovy
modul je abnormalny.

ID )

alarmu | oaordane.

3008 Menej zavagny 1. Skontrolujte, ¢i je
Prehriatie 1. Miesto instaldcie modulu nie je modul [Batéria-1/2,
rozsirujuceho dostatocne|vetrané. rozsirujuci modul-1/2/3]

spravne vetrany a (i
teplota okolia
neprekracuje hornu
hranicu.

2. Ak je vetranie
nedostato¢né alebo
teplota prilis vysoka,
zlepSite vetranie a
odvod tepla.

3. Ak vetranie a teplota
splnaju poziadavky,
kontaktujte predajcu
alebo technickl podporu.

3009
Nizka t

batério

eplota

rozSirujiceho

vého modulu

Menej zava
1. Teplota ¢

Zny

kolia je prilis nizka.

2. RozSirujuci batériovy
modul je abnormalny.

1. Skontrolujte, Ci teplota
okolia modulu
[Batéria-1/2, rozsirujuci
modul-1/2/3] neklesla pod
dolnd hranicu.

2. Ak je teplota prilis
nizka, zlepsite
prostredie instalacie.

3. Ak alarm pretrvava aj
po navrate teploty do
normalu, kontaktujte
predajcu alebo technicku
podporu.
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ID Mooy e
alarmu | oaordane.
3010 Zgvazny | _ 1. Vypnite vystupny AC
Skrat roz$irujuceho 1. Rozsirujudi batériovy modul je spina¢ menica, vstupny
batérioyého modulu skratovany. DC spina¢ menic¢a a DC

2. Rozsirujuci batériovy
modul je abnormalny.

spinal batérie a
pockajte 5 minut.

2. Podla strucnej
instala¢nej prirucky
skontrolujte spravnost
pripojenia napajacieho
kadbla alebo svorky
modulu [Batéria-1/2,
rozsSirujuci modul-1/2/3].
Kontrola pripojenia
svoriek: Rozsirujuce
moduly pripdajajte k
vykonovému riadiacemu
modulu po jednom. Ak
vSetky moduly pracuju
spravne, chybné su dolné
svorky jedného alebo
viacerych modulov.
Vymernte polohu

modulu s modulom
naspodku. Ak spravne
nepracuje ziadny modul,
vymernte vykonovy
riadiaci modul. Inak
vymernte chybny
rozsirujuci modul alebo
moduly.

3. Po overeni spravneho
pripojenia kdblov
postupne zapnite DC
spinac batérie, vystupny
AC spina¢ menica a
vstupny DC spinac
menica.

4. Ak alarm pretrvéava,
kontaktujte
dodavatela alebo
technicku podporu.
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vykonovych riadiacich
modulgv batérie

navzajom n

ekomunikuja.

ID o

alarmu | oaordane.

3011 Vystraha 1. Ak je dostatok

Podpatje 1. Napétie rgzsirujuceho batériového slne¢ného Ziarenia alebo

rozsirujiceho modulu je mZkze'Vstu né napatie je povolené spatné

batériového modulu rc;zéiruj%ceho gatériového nabvl'.jar]i,e zo siete AC,

modulu je nizke. rozsirujice moduly

[Batéria-1/2, rozSirujuci
modul-1/2/3] sa mézu
nabijat pocas prevadzky
menica.

3012 Zavazny 1. V aplikacii odoslite

Abnormpalna paralelnd | 1. Vykonovg riadiace moduly prikaz na hibernaciu,

komunikacia batérii v pajralelnom systéme vypnite vystupny AC

spina¢ menica, vstupny
DC spina¢ menic¢a a DC
spinac batérie a pockajte
5 minut.

2. Skontrolujte spravne
pripojenie
komunika¢ného kabla
medzi vykonovymi
riadiacimi modulmi
systémov [Batéria-1/2] v
garalelnom zapojeni.

. Po overeni spravneho
pripojenia kablov
postupne zapnite DC
spina¢ batérie, vystupny
AC spinac¢ menica a
vstupny DC spinac
menica.

4. Ak alarm pretrvéava,
kontaktujte
dodavatela alebo
technickd podporu.
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batério

rozSirujiceho

vého modulu

batériovym

ID o
alarmu | oaordane.
3013 Zavazny 1. Vypnite vystupny AC
Abnormélna 1. Vykonovy riadiaci modul batérie spina¢ menica, vstupny
komunikacia nekomunikyije s rozsirujucimi DC spina¢ menica a DC

i modulmi.

spinal batérie a
pockajte 5 minut.

2. Skontrolujte spravne
pripojenie
komunikacného kabla
alebo svorky k modulu
[Batéria-1/2, rozSirujlci
modul-1/2/3]. Kontrola
pripojenia: RozsSirujuce
moduly pripéjajte k
vykonovému riadiacemu
modulu po jednom. Ak
vSetky moduly pracuju
spravne, chybné su dolné
svorky jedného alebo
viacerych modulov.
Vymerite polohu

modulu s modulom
naspodku. Ak spravne
nepracuje ziadny modul,
vymernte vykonovy
riadiaci modul. Inak
vymente chybny
rozSirujlci modul alebo
moduly.

3. Po overeni spravneho
pripojenia kdblov
postupne zapnite DC
spinac batérie, vystupny
AC spina¢ menica a
vstupny DC spinac
menica.

4. Ak alarm pretrvéava,
kontaktujte
dodavatela alebo
technicku podporu.
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ID
alarmu

aaaaaaaa
Mozna pri¢ina
Odporuéanie

3049

Nezhodg
vykono
modulg

né verzie
vych riadiacich
v batérie

Vystraha

3050

Nezhod

né verzie ESS

Vystraha

3051
Nezhod

a verzii ESS

Zavazny

3061

Dosiahnuta zZivotnost
batérioyého bloku

Zavazny

3063

modulu

uplynulg

Platnost certifikatu
vykonoyého riadiaceho

batérie

Zavazny
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I D N&zov alarmu
Zavaznost
Mozna pri¢ina

alarmu | odporaanie

3064 Vystraha
Platnost certifikatu

vykonoyého riadiaceho
modulul batérie sa blizi

ku kongu
3065 Vystraha 1. Overte, ze certifikat
Neplatny certifikat 1. Nainstalovany certifikdt je neplatny. | [Batéria-1/2] je spravne
\rﬁlgg&(ﬁvte);%;il:dlaceho 2 Pripojgni,e K nainstalovany.
certifikacnému serveru 2. Overte spravne
je abnormalne. pripojenie [Batéria-1/2]
gy k certifikacnému
3. Certifikat nie je v serveru.

obdobi platnosti.

3. Overte, ze certifikat
nainstalovany v
[Batéria-1/2] je v obdobi
platnosti.
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ID )

alarmu | oaordane.

3066 Vystraha 1. Vypnite vystupny AC
Abnormalny signal 1. Kdbel EN rozsirujuceho batériového | spina¢ menica, vstupny
EN rozgirujuceho modulu je pripojeny k nespravnemu DC spina¢ menica a DC
batériového modulu portu. spinal batérie a

2. RozSirujuci batériovy
modul je abnormalny.

pockajte 5 minut.

2. Skontrolujte, ¢i je kabel
alebo svorka EN spravne
pripojena k vykonovému
riadiacemu modulu
[Batéria-1/2, rozSirujlci
modul-1/2/3]. Kontrola
pripojenia: RozsSirujuce
moduly pripéjajte k
vykonovému riadiacemu
modulu po jednom. Ak
vSetky moduly pracuju
spravne, chybné su dolné
svorky jedného alebo
viacerych modulov.
Vymerite polohu

modulu s modulom
naspodku. Ak spravne
nepracuje ziadny modul,
vymernte vykonovy
riadiaci modul. Inak
vymente chybny
rozSirujlci modul alebo
moduly.

3. Po overeni spravneho
pripojenia kdblov
postupne zapnite DC
spinac batérie, vystupny
AC spina¢ menica a
vstupny DC spinac
menica.

4. Ak alarm pretrvdava,
kontaktujte
dodavatela alebo
technicku podporu.
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7.4 Vymena ESS-1

* Po vypnuti systému moze zvyskovd elektrickd energia a teplo stale
sposobit zasah elektrickym pradom alebo popaleniny. Po vypnuti pockajte 5
minut, nasadte si ochranné rukavice a az potom pracujte na ESS. Udrzbu
mozno vykonavat iba vtedy, ked vSetky indikatory ESS nesvietia.

» Ak pocas prevadzky ESS vypnete iba jeho spina¢ DC SWITCH, systém nie
je Uplne vypnuty. V takom stave udrzbu ESS nevykondavaijte.

POZNA
(A MKA
Ak je ESS pripojeny k sérii SUN2000-(12K-25K)-MBO a potrebujete vymenit ESS alebo
menic¢, pred vypnutim systému obnovte prenosovu rychlost na 9600. V aplikacii
FusionSolar naskenujte QR kéd na pripojenie k menicu, otvorte Nastavenia

komunikécie, vyberte Nastavenia RS485 > Vyjednavanie prenosovej rychlosti >
RS485 2 > Vyjednavanie prenosovej rychlosti a klepnite na 9600.

Vymena riadiacej jednotky uchovavania energie

Krok 1 Pred vymenou vypnite systém. Podrobnosti najdete v casti 7.1
Vypnutie systému.

Krok 2 Odpojte komunikacné kable, vstupné napajacie kable DC a kabel
PE.

Krok 3 Uvol'nite skrutky na oboch stranach riadiacej jednotky.
Krok 4 Odstrante chybnu riadiacu jednotku.

Krok 5 Nainstalujte novu riadiacu jednotku. Podrobnosti najdete v ¢asti 4 Instalacia ESS.

Krok 6 Znova vykonajte uvedenie do prevadzky. Podrobnosti najdete
v ¢asti 6 Zapnutie a uvedenie do prevadzky.

— Koniec

Vymena modulu na uchovavanie energie

Krok 1 Pred vymenou vypnite systém. Podrobnosti najdete v casti 7.1
Vypnutie systému.

Krok 2 Uvol'nite skrutky na oboch stranach riadiacej jednotky.
Krok 3 Odstrante riadiacu jednotku.
Krok 4 Odstrante skrutky zo sklopnej montaznej konzoly.

Krok 5 Uvol'nite skrutky na oboch stranach chybného modulu a pomocou
zdvihacich rukovati ho odstrante.

Krok 6 Nainstalujte novy modul. Podrobnosti najdete v casti 4 Instalacia ESS.
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Krok 7 Nainstalujte riadiacu jednotku uchovavania energie. Podrobnosti najdete v casti
4 Instalacia ESS.

Krok 8 Znova vykonajte uvedenie do prevadzky. Podrobnosti najdete
v ¢asti 6 Zapnutie a uvedenie do prevadzky.

Krok 9 Odstrante offline modul na uchovavanie energie v aplikacii

FusionSolar.
Ak sa na sietové pripojenie pouziva Smart Dongle, pripojte sa k menicu v aplikacii,
na domovskej obrazovke vyberte Udrzba > Sprava podradenych zariadeni,
klepnite na ikonu ESS a odstrarite offline modul na uchovavanie energie.
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Ak sa na sietové pripojenie pouziva EMMA, pripojte sa k zariadeniu EMMA v
aplikdcii, na domovskej obrazovke klepnite na Monitorovanie, vyberte
pripojeny meni¢, potom Udrzba > Sprava podradenych zariadeni, klepnite
na ikonu ESS a odstrante offline modul na uchovavanie energie.
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2 Battery information

Installation guide

Battery model LUNA2000
I °
a3
@) .
e 0.048KW
63.0%
]

56 ~
oossw @
63.0%

Vymena poistky
POZNA
* Poistku vo vnutri modulu na uchovéavanie energie nemozno vymenit samostatne.
Tato Cast opisuje vymenu poistky riadiacej jednotky uchovévania energie.
* Predpoklad vymeny poistky: Ak je meni¢ chybny, poistka méze byt poskodena.
Skontrolujte ju a v pripade poskodenia ju vymente.

Krok 1 Pred vymenou vypnite systém. Podrobnosti najdete v casti 7.1
Vypnutie systému.
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Krok 2 Uvol'nite skrutky na kryte poistky.

Krok 3 Otvorte poistkovu skrinku, vyberte poistku, viozte novu poistku do
drazky a skrinku zatvorte. Ak pocujete cvaknutie a vyvysené body po
stranach zapadnu do skrinky, poistka je spravne nainstalovana.

O
\\QZ? E
Y

:/J“o 6)

— Koniec

Tabul'ka 7-3 Specifikacie
oistky
Kategoria
Dolna hranica
Typickéa hodnota

Horné hranica
Typ komponentu

Poistka

Typ poistky

Rychla poistka

Menovité napatie | 1t00vDC
(V AC/DC) -

Menovity prdad | 3§ A | - | -

Vypinacia schopnost
10 kKA

- 600

Menovity tavny
inteqral 12t

1400 Odpor za studena

- 14,3 mm X 51 mm
0,005 Q
Rozmery puzdra
(toleranciu
rozmerov musia
uvadzat
Specifikacie
dodavatela)
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Tabulka 7-4 Modely
oistiek

C.

Model poistky

Vyrobca

1 LITTELFUSE
0828040.UXTHP

2 | AWL-38A14F | Cdoper Xi'An Fusegear

3 Sinofuse Electric
RS30(09-MM-14C43A

7.5 Poziadavky na nabijanie batérii s nizkym SOC

Po vypnuti batérii m6ze vo vnutornych moduloch dochadzat k statickej
spotrebe a samovybijaniu. Batérie preto v€as nabijajte a neskladujte ich pri
nizkom SOC. Inak sa m6zu poskodit nadmernym vybitim a bude potrebné
vymenit moduly na uchovavanie energie.

Skladovanie batérii s nizkym SOC méze nastat v tychto pripadoch:

* DC SWITCH na riadiacej jednotke uchovéavania energie je v polohe OFF.

* Nap4djacie alebo signalne kable nie su pripojené.

* Po vybiti sa batérie pre poruchu systému nemé6zu nabijat.

» Batérie sa nemdézu nabijat pre nespravnu konfiguraciu systému.

» Batérie sa nemoézu nabijat pre chybajuci fotovolticky vstup a dlhodoby
vypadok siete.

Bez ohladu na pric¢inu sa batérie musia nabit v najdlhSom intervale
zodpovedajucom ich SOC pri vypnuti. Ak sa nenabijd v uréenom intervale,
moZzu sa poskodit nadmernym vybitim.

SOC pri vypnuti pred skladovanim | Mlaximélny interval nabijania

SOC =5 % | 30 dni

0% =SOC<5%

m7dn|’

POZNAMKA

* Ak SOC batérie klesne na 0 %, nabite ju do siedmich dni. Na trvalé poruchy
spOsobené oneskorenym nabitim z dévodov na strane zdkaznika sa nevztahuje

zéaruka.

¢ Ak je SOC nizke pre samovybijanie alebo dlhé skladovanie bez nabitia, systém
batérie vynltene nabije, aby zabranil nadmernému vybitiu. Ak je fotovolticky vykon
nedostato¢ny, systém odoberie energiu zo siete bez ohladu na nastavenu hranicu
Nabijania zo siete AC.
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7.6 Kontrola stavu batérie

* Na zabezpecenie bezpecnej a spolahlivej prevadzky ESS systém kontroluje
stav zdravia batérii (SOH). Ak SOH klesne na minimalnu hranicu, ESS
prestane pracovat a nahlasi alarm, aby sa predislo bezpecnostnym rizikam.
Ak sU pocas prevadzky splnené podmienky vypoctu SOH, vykona sa
prirodzena kontrola. Ak splnené nie sd, vyzaduje sa vynutena kontrola.

* Prirodzena kontrola: Po¢as normalnej prevadzky sa batérie Uplne nabiju a
potom bez siibezného nabijania vybiju priblizne na 5 % az 10 % SOC. V
priebehu tohto procesu sa prirodzene skontroluje SOH.

Priklad: V rezime maximalnej vlastnej spotreby, ked'je fotovolticky
vykon vySSi nez vykon spotrebicov, prebytocnd energia nabije batérie
na 100 % SOC. Ked je fotovolticky vykon nedostato¢ny, batérie sa vybiju
na 5 % SOC. Pocas tohto procesu sa prirodzene skontroluje SOH.

* Vynutena kontrola: Vykond sa jeden rok po poslednej kontrole SOH pocas
normélnej prevadzky alebo jeden mesiac po poslednej kontrole SOH, ak sa
batéria blizi ku koncu zivotnosti.

Vplyv kontroly stavu batérie

* Prirodzena kontrola sa vykonava pocas normalnej prevadzky a
neovplyviiuje prevadzkovy stav ESS.

* V jednotlivych fazach sa zobrazuje stav Poziadavka na detekciu (Pozaduje
sa kalibracia), Prebieha detekcia... (Prebieha kalibracia...), Caka sa
(Necinné) alebo Detekcia ukoncena (Kalibracia dokoncend). Podrobnosti
najdete v Casti 6.4.3 Kontrola stavu ESS.

* Vynutend kontrola: Batérie sa nabiju na 100 % SOC a potom sa ihned'
vybijaju az na 0 %. Polas vybijania nie je nabijanie povolené. Pre presny
vypocet sa vybijanie musi dokoncit do 24 hodin. Dobu mozno skratit
zvySenim vykonu spotrebicov. Ak proces prekrodi ¢asovy limit, kontrola zlyha
a zopakuje sa o 48 hodin. Vynutena kontrola sa vykonava na jednotlivom
batériovom bloku; pod jednym meni¢om mozno naraz kontrolovat iba jeden
blok. Bloky pod viacerymi meni¢mi mozno kontrolovat sic¢asne. Pocas
kontroly sa prevadzkovy rezim ESS méze zmenit podla nasledujlcej tabulky.
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Tabul'ka 7-5 Vplyv vynttenej

kontroly
Preva | Aktualny stav TOU Prevadzkovy rezim
Vplyv na s ESS sa nemeni.
d¥k° nabijanie Nabljanle Batérie sa nabijaju
vy . Vplyv na vybijanie maximalnym
rezim vykonom.
ESS
Batérie|sa vybijaju podla aktualneho vykonu TouU
spotrebjcov; vybitl energiu nemozno dodavat do Vybijanie e
ot Batérie prestanu vybijat
siete. a za¢nu sa nabijat
maximalnym vykonom.
Rovnaky vplyv ako
1. Ak je vybijaci vykon batdrie vy£&i ne vykon spotrebicov, batéria vyssie.
sa vybija a prebyto¢nu fotololtickli energiu nemozno dodéavat do Maximalna vlastnd
siete. Vykon menica je obmedzeny, ¢o znizuje energeticky vynos. spotreba
2. Ak je vybijaci vykon batérie niz8i nez vykon spotrebicov,
spotrebice s sic¢asne napgjané fotovoltickou energiou. . s
i i J Fotovolticky vykon
Maximal | Fotovolticky Batérie sa nabijaju je vyssi nez vykon
na . | vykon je vys$si maximalnym vykonom. spotrebicov a
vlastna 5 W Spotrebi¢e mézu byt biiaci vvk
Spotreba nez Vykon na IJaCI Vy on

spotrebicov a

CiastoCne napdjané zo siete.
Rovnaky vplyv ako vyssie.

Batérie prestanu
vybijat a za¢nu sa
nabijat maximalnym
vykonom.
Spotrebice
odoberaju viac
energie zo siete.

Rovnaky vplyv ako
vyssie.

batérie; prebytok

batérie sa sa dodava do siete.
nabijaju.

Maximélna Fotovolticky vykon je nizsi

vlastnd nez vykon spotrebicov a

spotreba batérie sa vybijaju.

Rezim sa nemeni.
Batérie sa nabijaju
maximalnym
vykonom.
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vy, | Prevadzkovy | Aktualny stav Vplyv na
rezim ESS Vplyv na nabijanie vybijanie
geine e | Fotovolticky Batérie sa nabijaju Batérie sa vybijaju
do siete vykon je vyssi maximalnym vykonom a maximalnym
nez limit vykonu | vykon dodavany do siete | vykonom a
v bode sa znizi. celkovy vykon FV
pripojenia k sieti a batérii je nizsi
a batérie sa nez limit v bode
nabijajd. pripojenia k sieti.
Batérie sa cez den
Uplné dodavanie | Batérie prestant vybijat a uplne n'?lbljl]
do siete za¢nu sa nabijat maximalnym | fotovoltickou
Fotovolticky vykonom. Vykon dodavany energi(l).g a Vv noci
vykon je nizgf | dosietesaznial | sa vybijd pod 5 %
neé Ilmlt Vv bode ovnaky vplyv ako vyssie. SOC, (.:Im sa Splnla
pripojenia k sieti pqdmlenky_
a batérie sa prirodzenej
vybijaju. kovn_troly. V tomto
rezime sa
vynutena kontrola
vykonava len
zriedka.
RalAl

* Vynutend kontrola nie je podporovand pri Cistej prevadzke mimo siete ani v
scenari bez fotovoltického vykonu.

 Pri vypadku siete sa vynutena kontrola pocas prepnutia do rezimu mimo siete ukonci.
Ak je SOC pri prepnuti nizSie nez zdlozné SOC, zalozna energia nemusi postacovat.

¢ Pocas vynutenej kontroly systém zapne Nabijanie zo siete AC, aby ESS mohol
rychlo Uplne nabit batérie zo siete.

* Ak sa pocas kontroly vypne ESS alebo menic, kontrola zlyhd a priebezné (daje sa
neulozia. Po opatovnom zapnuti sa kontrola po splneni podmienok spusti znova.
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8 Nudzové postupy

Ak na mieste dojde k nehode, okrem iného k niektorej z nasledujucich
situdcii, najprv zaistite bezpecnost os6b na mieste a kontaktujte
servisnych technikov spolocnosti.

Pad batérie alebo silny naraz

NEBEZPEC
A tyervo
Ak batéria pocas instalacie spadne alebo utrpi silny naraz, moéze byt chybna
a nesmie sa pouzivat. Pouzitie chybnej batérie spésobuje bezpelnostné
rizikd, napriklad Unik z ¢lankov alebo zdsah elektrickym prddom.

» Ak je batéria viditelne poskodend alebo sa objavi nezvycajny zdpach, dym
¢i ohen, okamzite evakuujte osoby, zavolajte zdchranné zlozky a kontaktujte
odbornikov. Odbornici musia poziar hasit vhodnymi prostriedkami pri
dodrzani bezpec¢nostnych opatreni.

« Ak batéria nie je zdeformovand ani poskodend a nevyskytuje sa
nezvycajny zapach, dym alebo oheni, kontaktujte odbornikov, aby ju
premiestnili na otvorené bezpecné miesto, alebo recyklaénu
spolocnost, ktora ju zlikviduje.
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—-—-—____/

1BO1Y00002
Zaplav
enie ) L ) )
* Ak je to bezpecné, vypnite systém.
» Ak je ktorakolvek cast batérii ponorena vo vode, nedotykajte sa batérii,
aby ste predisli zasahu elektrickym pradom.
* Nepouzivajte batérie, ktoré boli ponorené vo vode. Obratte sa na
spolo¢nost zaoberajlcu sa recyklaciou batérii, aby zabezpecila ich likvidaciu.
Dym alebo
poziar

NEBEZPEC
A ENSTVO
* V pripade dymu alebo poziaru neotvarajte dvere, ak je v miestnosti na
uskladnenie batérii velké mnozstvo dymu. Predidete tak riziku vybuchu a
vdychnutiu toxickych plynov.

Ak litiova batéria za¢ne horiet, uvolniuju sa horlavé a toxické plyny. Preto
musia vsetci hasici pocas hasenia pouzivat kompletnd ochrannd vystroj
vratane nehorlavého/protipoziarneho odevu, respiratora s Cistenim vzduchu
alebo dychacieho pristroja, hasi¢skej prilby a masky a izola¢nej obuvi.

* Poziar litiovej batérie méze trvat niekolko hodin. Po jeho uhaseni moéze v
désledku tepla vytvaraného zvyskami materidlov pri vnatornom poskodeni
¢ldnkov dojst k opatovnému vznieteniu. Po uhaseni otvoreného plamerna
pokracujte v postrekovani vodou, aby sa batérie ochladili. Pockajte, kym
teplota batérie klesne na izbovu teplotu 10 °C, a 24 hodin ju monitorujte.
Pred odstranenim batérii sa uistite, Ze sa neobjavuju zndmky zvySovania
teploty. Odstranené batérie premiestnite na bezpecné miesto (odporuica sa
otvorené a bezpecné miesto vonku) a nasledne ich umiestnite do nadoby s
hasiacim pieskom alebo do slanej vody.
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Ak systém Huawei ESS vydava dym alebo za¢ne horiet, ¢lenovia domacnosti
nesmu ESS likvidovat svojpomocne. Postupujte podla krokov vo vyvojovom
diagrame nizsie.

\ A fire occurs. )

Household members
immediately evacuate
to a safe outdoor area.

1 During the fire rescue,
3 contact the installer and
Call the fire Huawei technical support.
department.
¥

Firefighters arrive and
extinguish the fire.
¥
Set up a warning sign to isolate
the area and spray water to
reduce the battery
temperature to the room
temperature+10°C.

Yes

Does the battery
temperature increase
within 24 hours?

and move them toa
safe area.

Remove the batteries J

l Recycle the batteries.

(—Jm—w

Podrobny opis je nasledujuci:

1. Ak batérie vydavaju dym alebo zacnu horiet, okamzite upozornite vSetkych
¢lenov domacnosti, aby sa evakuovali.

2. Po evakuécii do bezpecného vonkajsieho priestoru (odporuca sa
vzdialenost 20 m) okamzite zavolajte hasi¢sky zachranny zbor. Pocas Cakania
na hasiCov kontaktujte insStalatéra a technickd podporu spolo¢nosti Huawei.

3. Hasici pridu na miesto a poziar uhasia.

4. Po uhaseni poziaru umiestnite vystrazné oznacenie, aby ste priestor
oddelili, a postrekujte batériu vodou, kym jej teplota neklesne na izbovu
teplotu £10 °C. (Mbézete pouzit infraCerveny teplomer alebo termokameru.)

5. Batérie sledujte 24 hodin a pred ich odstranenim sa uistite, ze sa
neobjavuju zndmky zvySovania teploty. (Batérie smu odstranovat iba
odbornici.)

6. Po odstraneni batérie premiestnite na bezpecné miesto (odporuca sa
otvorené a bezpecné miesto vonku) a umiestnite ich do nddoby s hasiacim
pieskom alebo do slanej vody. Tieto Ukony musia vykonat odbornici, ktori
musia pouzit izola¢né ochranné prostriedky, napriklad izola¢né rukavice,
izola¢nU obuv a osobné ochranné pracovné prostriedky (OOPP).
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7. Po uhaseni poziaru batérie a po vyluc¢eni potencialneho rizika na mieste
musia batériu spracovat a recyklovat odbornici v silade s miestnymi
zdkonmi a predpismi.

Zasah elektrickym
pridom

ENSTVO
Kym zranena osoba nie je oddelend od zdroja elektrického pradu,

zdravotnicki zachranari na mieste sa jej nesmu dotykat rukami, aby predisli
zasahu elektrickym pridom.

Aj ked' je AC isti¢ menica vypnuty, FV moduly a DC strana menica zostavaju
pocas dna pod napatim.

Ak v domdacnosti dbjde k zadsahu elektrickym prddom v suvislosti s FV
zariadenim, odporuca sa postupovat takto:

(1) Vypnite AC isti¢ menica.

(2) Oblecte si specialnu izola¢nu obuv a izola¢né rukavice a pomocou
izolovanych néstrojov oddelte zranenU osobu od zdroja elektrického pradu. Ak
profesiondlne vybavenie nie je k dispozicii, postavte sa na suchu drevenu
stolicku alebo pouzite izolovany predmet (napriklad dlhd suchl drevent ty¢) a
pri zaisteni vlastnej bezpelnosti oddelte zranenl osobu od zdroja elektrického
pradu.

(3) Ak je zranenie vazne, okamzite zavolajte zdchrannd zdravotnu sluzbu.
Zranenu osobu polozte do vodorovnej polohy a sledujte jej vedomie,
dychanie a zmeny srdcovej ¢innosti. Osoby s kvalifikdciou alebo Skolenim v
poskytovani prvej pomoci mézu podla stavu zranenej osoby poskytovat
umelé dychanie a kardiopulmonalnu resuscitaciu az do prichodu
zdravotnickych zéchranarov, ktori zranenu osobu prevezu do nemocnice.

(4) Okolo miesta zasahu elektrickym prddom umiestnite vystrazné prvky a
zabrany, aby ste zabranili zasahu dalSich osob.

(5) Informujte distribUtora a instalatéra, aby vyslali odborny personal
prevadzky a Udrzby na odstranenie poruchy.
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Unik z batérie

7\ NEBEZPEC
ENSTVO

» Uniknuty elektrolyt je bezfarebna viskézna kvapalina, ktord sa moéze rychlo
odparovat, je horlavd a meni sa na biele zvysky soli. Elektrolyt ma Stiplavy
zapach, je korozivny a drazdi oci a pokozku. Zabrante kontaktu s nim.

* Pri rieSeni Uniku chemickych ladtok musia odborni pracovnici ddrzby a hasici
pouzivat nevyhnutné ochranné prostriedky, napriklad respirator s Cistenim
vzduchu a dalSie OOPP.

Ak v domacnosti dbjde k Uniku z batérie, odporuca sa postupovat takto:

(1) Okamzite zastavte ESS a prepnite vypinac batérie do polohy OFF.
Vypnite AC isti¢ menica a prepnite DC vypina¢ menic¢a do polohy OFF.

(2) InStaldcia v interiéri: Osoby v interiéri sa musia rychlo evakuovat, pocas
evakuacie otvorit dvere, okna a vetracie zariadenia v miestnosti a vypnut
zdroje ohna v interiéri. InStalacia v exteriéri: Upozornite osoby vonku, aby sa
nepriblizovali k miestu, a priestor oddelte vystraznym oznacenim.

(3) Po evakuécii do bezpecného priestoru informujte odbornych pracovnikov
Udrzby alebo hasi¢ov, aby nudzovu situaciu vyriesili.

Zabrante kontaktu s elektrolytom alebo uvolnenymi plynmi. V pripade
kontaktu vykonajte tieto opatrenia:

« Vdychnutie: Opustite kontaminovany priestor, okamzite prejdite na Cerstvy
vzduch a bezodkladne vyhladajte lekarsku pomoc.

» Kontakt s o¢ami: Okamzite si oci vyplachujte vodou najmenej 15 minut,
oci si neSuchajte a bezodkladne vyhladajte lekdrsku pomoc.

» Kontakt s pokozkou: Postihnuté miesto okamzite umyte mydlom a vodou
a bezodkladne vyhladajte lekarsku pomoc.

 Pozitie: Bezodkladne vyhladajte lekarsku pomoc.

Zaver a nasledny postup

* Po uhaseni poziaru batérie a po vyluceni potencidlneho rizika na mieste
odbornici s izolaénymi rukavicami, izola¢nou obuvou a dalsimi OOPP
spracuju a recykluju batérie v sulade s miestnymi zdkonmi a predpismi. Po
nehode médze vyrobca urcit rozsah poskodenia zariadenia a zariadenie
vymenit podla prislusSného postupu, aby sa obnovila prevadzka ESS.

* Po uhaseni poziaru batérie méze hasiaca voda znecistit okolitll podu a
vodné zdroje. V takom pripade informujte prislusny organ ochrany
Zivotného prostredia, aby situaciu posudil a riesil.

* V pripade otdzok tykajucich sa reziden¢nych menicov a systémov ESS
spoloc¢nosti Huawei kontaktujte distribltora zariadenia a inStalatéra. M6zete nés
kontaktovat aj prostrednictvom miestnej servisnej linky uvedenej na oficidlnej
webovej lokalite spolo¢nosti Huawei.
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9 Technické specifikacie
Vykon

Riadiaca jednotka
uchovavania energie:
LUNA2000-10KW-C1

Pocet riadiacich
jednotiek
uchovavania
energie: 1
Modul na
uchovévanie
energie

Energia jedného o hovavane
modulu na energie: 1
uchovévanie
energie®: 6,9 kWh

2 3

Dostupna energia | 13,8 kWh
modulov na 20,7 kWh
uchovéavanie

energie?: 6,9 kWh

Maximalny 7 kW
vystupny vykon: 10,5 kw
3,5 kW
Menovité
napatie
(jednofazovy
systém): 450 V

Rozsah
prevadzkového
napatia (jednofazovy
systém): 350-560 V

Menovité
napatie
(trojfézovy
systém): 600 V
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Rozsah
prevadzkového
napatia (trojfazovy
systém): 600-980 V

Komunikacia

Zobrazenie: LED

Komunikacia: RS485/CAN/FE

Vseobecné sSpecifikacie

Hmotnost ESS 148 kg
(vratane 216 kg
sUpravy konzoly
na montaz na
podlahu): 80 kg
Rozmery riadiacej
jednotky
uchovavania energie
(SxV xH): 590 mm
X 150 mm x 255 mm

Hmotnost
riadiacej jednotky
uchovévania
energie: 10 kg

Rozmery modulu
na uchovavanie
energie (S x V x
H): 590 mm x 360
mm x 255 mm

Hmotnost
modulu na
uchovavanie
energie: 68 kg
Spo6sob instalacie: mgntaz na podlahu (Standardnd), montaz na stenu (volitel'nd)

Prevadzkova
teplota: -20
°Caz +55 °C

Maximalna prevadzkova nadmorska vyska: 4000 m (pri nadmorskej
vyske nad 2000 m sa vykon znizuje)

Prevadzko
va vlhkost:
5 %-95 %

Spésob chladenia: grirodzend konvekcia

Stupen ochrany
(IP): IP66

Clanok: LiFePO4

Poznadmka a: Pociato¢nd kapacita (konstrukénd kapacita) batériovych modulov
je 6,9 kWh. Skutocna kapacita sa moze liSit v zavislosti od podmienok
prostredia, napriklad teploty, podmienok prepravy a podmienok skladovania.
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V4 ]

A Pripojenie menica v aplikacii

Krok 1 Prejdite na obrazovku Uvedenie
zariadenia do prevadzky.

Obrazok A-1 Sposob 1: pred prihlasenim (bez pripojenia na internet)
English ¥
Help and Feedback
Certificate Management
Fi
Login setting
Log Export

Username or X X
WLAN Configuration

Password Commission D%vice

No account? F@@om?
Log In

Demo site

https://intl fusionsolarhuawei.com
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Obrazok A-2 Spdsob 2: po prihlaseni (s pripojenim na internet)

English ¥
Ny N O0000KKKXXXX

N e [k

by / 4 Tl

7

FusionSolar
O Message center
‘ %t Commission Device HTY\ ‘
&  Plant management\_J
® "’ & User management
No account? Forgot password?

fb Company info

Customer Service Chatbot

® Help and Feedback
Demo site

® About

€3 Settings

https://intl fusionsolarhuawei.com e

Krok 2 Pripojte sa k sieti WLAN menica, prihlaste sa ako Instalatér
a prejdite na obrazovku uvedenia zariadenia do prevadzky.
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< SUN2000- XXX-XX

g

communication status Managemant gystem

O Gootsmmtsons | = cpcions

0.000 ww 418 wn
8.08 wn 114
{ d
Alarm Quic ing
2 ¢
Monitor Maintenar
€ [

OZNAME
NIE

* Pri priamom pripdjani telefénu k zariadeniu sa uistite, Ze sa telefén
nachadza v dosahu siete WLAN zariadenia.

* Pri pripajani zariadenia k smerovacu cez WLAN sa uistite, Ze sa zariadenie
nachddza v dosahu siete WLAN smerovaca a signal je stabilny a kvalitny.

* Smerovac podporuje WLAN (IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz) a signal WLAN
dosahuje k menicu.

* Pre smerovace sa odporuda rezim Sifrovania WPA, WPA2 alebo WPA/WPA2.
Rezim Enterprise nie je podporovany (napriklad letiskové siete WLAN a iné
verejné pristupové body vyzadujlce overenie). Rezimy WEP a WPA TKIP sa
neodporudcajd, pretoze maju zdvazné bezpelnostné zranitelnosti. Ak pristup
v rezime WEP zlyh4, prihlaste sa do smerovaca a zmerite jeho rezim
Sifrovania na WPA2 alebo WPA/WPA2.
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POZNA

 Poslednych Sest ¢islic ndzvu siete WLAN produktu je rovnakych ako poslednych
Sest Cislic sériového cisla produktu.

* Pri prvom pripojenfi sa prihldste pomocou pociato¢ného hesla. Pociato¢né
heslo najdete na Stitku zariadenia.

* Na zaistenie bezpeclnosti UCtu chrante heslo, pravidelne ho merite a uchovavajte ho
v bezpedi. Ak heslo zostane dlhsi ¢as nezmenené, mbze byt odcudzené alebo
prelomené. V pripade straty hesla nebude mozné ziskat pristup k zariadeniam.
Spoloc¢nost v takychto pripadoch nezodpoveda za Ziadne straty.

¢ Ak sa po naskenovani QR kédu nezobrazi prihlasovacia obrazovka, skontrolujte, ¢i je
telefén spravne pripojeny k sieti WLAN zariadenia. Ak nie je, siet WLAN vyberte a
pripojte sa k nej manudlne.

» Ak sa pri pripajani k vstavanej sieti WLAN zobrazi hlasenie , Tato siet WLAN nema
pristup na internet. Napriek tomu sa pripojit?“, tuknite na polozku PRIPQJIT. V opa¢nom
pripade sa nebudete méct prihlasit do systému. Skuto¢né pouzivatelské rozhranie a
hldsenia sa mozu lisit v zavislosti od mobilného telefénu.

— Koniec
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B Pripojenie EMMA v aplikacii

Krok 1 Prejdite na obrazovku Uvedenie
zariadenia do prevadzky.

Obrazok B-1 Spoésob 1: pred prihlasenim (bez pripojenia na internet)
English ¥ 5
Help and Feedback
Certificate Management
Login setting
Log Export

WLAN Configuration

Commission D%vice

No account? F@md’
Log In

Demo site
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Obrazok B-2 Sposob 2: po prihlaseni (s pripojenim na internet)

English ¥
Services
My
N AN
iy / Digital Applications
./ 4
o L] L]
FusionSolar (] S
Power-Service Installer
Community
Commissioning Tools
Commission
@\ Device
No account? Forgot password?
Video tutorial i Customer
'deowtorial - User guide FAQ Service Chatbot
o Feedback Contact Us
Demo site
https://intl fusionsolarhuawei.com
jols]
(1]
Home  Maintenance  Devices Services

Krok 2 Pripojte sa k sieti WLAN zariadenia EMMA, prihlaste sa ako
Instalatér a prejdite na obrazovku uvedenia zariadenia do prevadzky.
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EMMA
communication status . :Iy:;\gemenl
EX The connection is =3
successful The connection
is successful
50.000 kw 5.896 kw
2.95 kWh 1.64 MWh
0 &
Alarm Quick Settings
A 0
5 &
t Maintenance
H it
Set W ,@

OZNAME
NIE

* Pri priamom pripdjani telefénu k zariadeniu sa uistite, ze sa telefén
nachadza v dosahu siete WLAN zariadenia.

* Pri pripajani zariadenia k smerovacu cez WLAN sa uistite, Ze sa zariadenie
nachddza v dosahu siete WLAN smerovaca a signal je stabilny a kvalitny.

* Smerovac podporuje WLAN (IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz) a signal WLAN
dosahuje k menicu.

* Pre smerovace sa odporuda rezim Sifrovania WPA, WPA2 alebo WPA/WPA2.
ReZzim Enterprise nie je podporovany (napriklad letiskové siete WLAN a iné
verejné pristupové body vyzadujlce overenie). Rezimy WEP a WPA TKIP sa
neodpordcaju, pretoze maju zdvazné bezpecnostné zranitelnosti. Ak pristup
v rezime WEP zlyh4, prihlaste sa do smerovaca a zmerite jeho rezim
Sifrovania na WPA2 alebo WPA/WPA2.
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POZNA

 Poslednych Sest ¢islic ndzvu siete WLAN produktu je rovnakych ako poslednych
Sest Cislic sériového cisla produktu.

* Pri prvom pripojenfi sa prihldste pomocou pociato¢ného hesla. Pociato¢né
heslo najdete na Stitku zariadenia.

* Na zaistenie bezpeclnosti UCtu chrante heslo, pravidelne ho merite a uchovavajte ho
v bezpedi. Ak heslo zostane dlhsi ¢as nezmenené, mbze byt odcudzené alebo
prelomené. V pripade straty hesla nebude mozné ziskat pristup k zariadeniam.
Spoloc¢nost v takychto pripadoch nezodpoveda za Ziadne straty.

¢ Ak sa po naskenovani QR kédu nezobrazi prihlasovacia obrazovka, skontrolujte, ¢i je
telefén spravne pripojeny k sieti WLAN zariadenia. Ak nie je, siet WLAN vyberte a
pripojte sa k nej manudlne.

» Ak sa pri pripajani k vstavanej sieti WLAN zobrazi hlasenie , Tato siet WLAN nema
pristup na internet. Napriek tomu sa pripojit?“, tuknite na polozku PRIPQJIT. V opa¢nom
pripade sa nebudete méct prihlasit do systému. Skuto¢né pouzivatelské rozhranie a
hldsenia sa mozu lisit v zavislosti od mobilného telefénu.

— Koniec
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C Vyhlasenie o vopred
nakonfigurovanom certifikate

Certifikaty vydané spolo¢nostou Huawei a vopred nakonfigurované v
zariadeniach Huawei pocas vyroby su povinnymi identifika¢nymi ddajmi
zariadeni Huawei. Na pouzivanie tychto certifikatov sa vztahuju tieto
vyhlasenia:

1. Vopred nakonfigurované certifikaty vydané spolo¢nostou Huawei sa
pouzivaju iba vo fdze nasadenia na vytvorenie pociato¢nych zabezpelenych
kanalov medzi zariadeniami a sietou zdkaznika. Spolo¢nost Huawei
neslubuje ani nezarucuje bezpelnost vopred nakonfigurovanych certifikatov.

2. Zakaznik zndSa néasledky vsetkych bezpecnostnych rizik a
bezpecnostnych incidentov vyplyvajlcich z pouzivania vopred
nakonfigurovanych certifikdtov vydanych spolo¢nostou Huawei ako
servisnych certifikdtov.

3. Vopred nakonfigurovany certifikat vydany spolo¢nostou Huawei je

platny od datumu vyroby do 29. decembra 2099.

4. Po uplynuti platnosti certifikdtu budud sluzby pouzivajice vopred
nakonfigurovany certifikdt vydany spolo¢nostou Huawei prerusené.

5. Odporuca sa, aby zdkaznici nasadili systém PKI na vydavanie certifikdtov
pre zariadenia a softvér v produkénej sieti a spravovali Zzivotny cyklus
certifikatov. Na zaistenie bezpecnosti sa odporucaju certifikaty s kratkym
obdobim platnosti.

POZNA
s MKA

Obdobie platnosti vopred nakonfigurovaného certifikatu si mézete
pozriet v systéme spravy siete.
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D Skratky a skratené nazvy

A ADR - Eurépska dohoda o medzinarodne;j

cestnej preprave nebezpelnych veci
APP - aplikacia

AC - striedavy prud
B

BAT -
batéria

D

DC - jednosmerny prud

F I

FIT

vykupna
tarifa

G

N

D

zem

IMDG - Medzinarodna namorna preprava nebezpecného tovaru

P
PV - fotovoltika

PPE - osobné ochranné pracovné
prostriedky

S
Cehranne SOC - stav nabitia

uzemnenie

SOH - stav
zdravia =~
SN - sériové Cislo

T
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TOU - ¢as
pouzivania

WLAN - bezdrotova lokalna siet
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